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Uvod

Na soucCasné svétové nabozZenské scéné své dlouhodobé
neobsazené misto ,nendpadné“, av8ak nikoliv nevyznamné a
bez . odezvy, obsadil staronovy a <ve své historii i
soucCasnosti vzdy velmi kontroverzné vnimany néaboZensky
sm&r, mesidnsky judaismus. Toto hnuti tvo¥i etnidti Zidé,
kte¥i véri v mesidSsky narok JeziSe Nazaretského, a hléasi
se k odkazu k¥estanskych Zidd z prvniho stoleti, rannych a
davno zaniklych tzv. Zidok¥estanskych sekt, Jjakymi byli
nap¥. Nazorejci nebo Ebionité'. Autor se JjiZ ve své
predeslé praci vénoval novodobé historii a ko¥enim tohoto
hnuti, sledoval jeho n&boZenské vymezeni, nauku, svétové
roz8i¥eni &i podty vé¥icich a jejich tvof¥ici se kongregace
a misii. Tato m& navaznd prace si klade za cil seznamit
dtend¥e s naboZenskymi svatky rofniho cyklu mesianskych
Zidt, Jjejich historickym pozadim, specificky chépanym
biblickym plivodem a  konecné s praktickym pI¥istupem
mesidnskych Zidt k jejich samotnym oslavam.

Mesidnsti Zidé, kte¥i tvo¥i a formuji toto stdle podetndjsi
nabozenské hnuti, zakladaji nové synagogy, vénuji se misii
a publika¢ni <¢&innosti, nardZeji ve snaze sjednotit a
vymezit svou naboZenskou nauku predevEim na neodmyslitelnou
p¥ekazku vzeslou =z pY¥erusené tradice. Na nésledujicich

~

strankdch se sami pF¥esvédéime, Jjakym zpusobem d&eli této
diskontinuit& Zidé, kte¥i Je%ide Nazaretského vyznavaji
jako svého Mesi&Se, v p¥ipadé pristupu ke svatkim svého
naboZenského  kalendé&re. Jak  vzapéti blize pozname,
mesiansti Zidé, kte¥i stale 1lpi na zachovadni své
p¥islusnosti k izraelskému narodu (a dle halachy ji také
maji?), tudiz vychézeji i z puvodnich zidovskych

nédboZenskych tradic a zvykld. Proto inspiraci k novodobé

! Flusser, David. Esejské dobrodruzZstvi, Praha 1999, 63.
2 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
247 - 248.



podobé svych svatkdt a v tvorbé liturgickych smérnic,
nalézaji v tradic¢ni literatu¥e Zidovské. To je vSak jen
jedna slozka, kterd spolutvof¥i vyslednou podobu, s niZ se
v prostt¥edi mesidnskych Zidd v ramci slaveni svatkf
setkéme. P¥ijetl JeZisSe za MesiadSe muselo totiZz strukturu
ba samou podstatu svatku zcela p¥ehodnotit a neodmyslitelné
zménit.

Jak uvad&ji samotni mesidnsti Zidé, slavi pouze ty svatky,
které maji svij podklad v Bibli', kterd ije jedinym
vyznamnym pili¥em a zasadni inspiraci mesiénského judaismu.
Na rozdil od tradi¢niho judaismu vSak nami sledovany smér
prijiméd starozédkonni i novozdkonni podklady®. Praktickym
vysledkem tedy je, Ze soudasni mesidnsti Zidé slavi na
zdkladé této definice z puvodnich Zidovskych svatkd pouze
svatky tzv. poutnické, tedy Pesach, Savu“ot a Sukot, dile
tzv. vysoké svatky, k nimZ pat¥i Ro$ ha-Sana a Jom kipur.
Z ostatnich svatkt pak mesiédndti Zidé slavi pouze Chanuku a
Purim’. KaZdy ze svatktti Jje zde preznaden novozikonni
paralelou ¢&i paralelami, které vzapéti bliZe poznéame.
Mesidnsky judaismus se v8ak ve své novodobé historii
nachézi teprve v ranném stédiu svého teologického vyvoje,
coZz v na8i latce nelze opomenout. Na misté je nyni také
dodat, Ze mesidnsky judaismu sice na jedné strané vydava
publikace s liturgickymi smérnicemi pro jednotlivé svatky,
tvori néboZenské pisné k jednotlivym svatkim urcené atp.,
ovSem zAroven neexistuje, <vzhledem k odliSnostem mezi
jednotlivymi kongregacemi mesiédnskych Zidt, zcela vyhran&ny
pristup k nédboZenskym svatkim a Jjejich slaveni. Je to
zplisobeno v8ak rovn&Z% tim, Ze mesiandti Zidé jsou si vedomi
své svobody k pristupu ke svatkim vzeslé z Nového Zakona,

o

nabyté prichodem MesiasSe JeZise. Tak popisuji svij pF¥istup
t idé a zde je tY¥eba rovnézZ

w

ke svatkiim samotni mesiansti

! Schneidr, Ludwig. Stokrdt o Izraeli, Praha 1997, 29.
? Kasdan, Barney. God~ s Appointed Times, Baltimore 1993, 4 - 6.
3 ’

Ibid., 6.



hledat hlavni, ne vS8ak jedinou, p¥ic¢inu pouze volného ¢Ci
mnohdy symbolického zachovani ptvodniho tradicniho
Zidovského pfristupu k pribéhu jednotlivych svatkd a jejich
proménu vlivem mesianskym judaismem inkorporovanych
novozakonnich paralel. V pojeti mesianského judaismu se tak
setkdvame se zcela nové nabytym vyznamem a dirazem,
obsaZenym ve vyznamu, biblickém pozadi i praktickém prubéhu
oslavy daného svatku. To je vSak jiZz p¥edmétem jednotlivych
kapitol.

Pro zachovadni objektivity této préace je vSak =zapot¥ebi
vysveétlit metodu, kterou jsem jakozto religionista
aplikoval na svaj vyzkum. Tato koncepce vychazi z pravidel
srovnavaci religionistiky a ze standardu religionistické
prace zadanou osobnostmi novodobé religionistiky Wilfredem
Cantwellem Smithem a Jacquesem Waardenbourghem. Tato studie
tedy v sob& obsahuje jednak kompara¢ni cast, kde jsou na
zdkladé pisemnych podkladd srovnany a sledovany specifika
vyznami svatk mesidnskych Zidli, a jejich biblického
pozadi, na zakladé pozné&ni a porozuméni historickému pozadi
jednotlivych svatkh a poznani a porozuméni jejich
specifidnosti v prost¥edi soucasného mesidnského judaismu
v komparaci s judaismem tradidnim. Toto srovnani obsahuje
tedy vZdy jednak d<¢ast historickou, vychozi p¥edpoklad pro
porozuméni latce, jednak cast zahrnujici biblické pozadi a
souasnou podobu daného svatku &i konkrétniho jevu v rémci
jednotlivého svatku. Po splnéni tohoto p¥edpokladu se jiZ
vidy zamé¥ime na samotny prakticky pribéh a podobu slaveni
daného svatku mesidnskymi Zidy. Zde vych&dzim z autentického
sebepochopeni samotnych véricich, tedy 2z poznéni dovezené
liturgické literatury a dalsich publikacich mesidnskych
Zidl, stejné& jako z vlastnich rozhovorl a sbirani poznatku,
kde sehral vyznamnou roli internet, jakoZto prostfedek
usnadiiujici autorovi komunikaci se vzdalenymi mesianskymi

sbory, plsobicimi daleko za hranicemi Ceské republiky.



zavérem tedy 1lze shrnout, 2Ze wvychdzim jednak 2z védecké
literatury zamé¥ené na tématiku Zidovskych svatkd, a dale
z literatury publikované samotnymi  mesianskymi Zidy,
predevdim z publikaci vydanych v USA, kde se nachéazi
2L8Zi8t&" celého hnuti a vlastniho vyzkumu.

Takto prace tedy obsahuje u kaZdého svatku sloZku

w -

historickou, sloZku komparacni a sloZku vénovanou
autentickému sebepochopeni véricich, kterd seznamuje se
samotnym prubéhem svatku v prostfedi mesi&nského judaismu.

Nyni je zde jesté =zapot¥ebi uvést, jakym zplsobem a prod
uZivam terminu ,Zid“. Zid (pséano s velkym pismenem) uZivame

- -

pro oznacleni p¥islusSnika etnické skupiny izraelskych kment.
Tohoto pojmu se uziva teprve v poexilni dobé. V dnesni dobé
pojmem pzid™ (pséno s malym pismenem) oznadcujeme
prisludnika Zidovské viry. ProtoZe v této praci je duleZitéa
etnickd p¥islusSnost k izraelskym kmentm, uZivam vZdy pojem
,Z2id" s velkym pismenem.

P¥anim autora je seznamit a zaujmout dtenéf¥e s latkou, jiz
bylo v nasi zemi dosud vénovano jen minimum pozornosti, a
roz8i¥it tak pov&domi o Zivoté& soudasnych mesidnskych Zidu,
al - &1 pravé proto, ze jsme od jejich mesianskych synagog
v USA, Mexiku, Austrilii a Oceénii, JizZni Africe &i Izraeli

vzdaleni mnohasetkilometrovymi vzdalenostmi.



I. Sabat

I. A) Historické pozadi svatku a jeho tradidni pojeti

Sobotu - Sabat, kaZdotydenni den odpodinku a tedy
nejCastéjsi Zidovsky svatek, lze s poukazem na stvo¥eni (Gn
1 a 2), kdy Buh poZehnal a posvétil sedmy den na konci
prvniho tydne jakoZto den odpoéinku, nazvat pra-svatkem
vdech Zida. oOdtud plyne i pojmenovani svatku, ktery
v pfekladu1 znamena ,odpodivat“ anebo ,prestat“. Tento
sedmy den v tydnu tak mé&, jakoZto jediny 2ze vS8ech dni
Zzidovského tydne, i vlastni nazev - »Sabat“ a wvsSechny
ostatni dny tydne pak smé¥uji pravé k Sabatu a jsou
politany podle wvztahu k nému, tedy nap¥. prvni den po
gabatu, druhy, treti atd.

Jako je tomu v p¥ipadé€ vSech Zidovskych svatku, a to plati
pro vSechny Zidy, tedy i ty mesiédnské?, podinad kaZdy
nabozensky svatek jiZ =zdpadem slunce, soumrakem dne
predchéazejiciho, a kon¢i soumrakem dne svatku samotného,
anebo v posledni den svatednich dni - soumrakem®. Sabat
tedy zadind soumrakem patedniho vedera, tzv. erev Sabat!, a
kon¢i po soumraku sobotniho veclera, jak tomu je i u
soufasnych mesidnskych Zida®.

V¥znam svatku je ukotven nejen v Genezi, také v Exodu,
Numeri, Deuteronomiu v Prorocich aj. a je zapsan ve ctvrtém
pY¥iké&zani Desatera (Ex 20, 8). Smysl jeho oslav spociva

v zastaveni veSkeré prace, v odpodinku a v duSevnim

! Kunetka, Frantifek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 11.

? Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 9.

3 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri~el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
197.

* putik, Alexandr. ,BohosluZba v3ednich dnd a svatkd"“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 37 - 38.

> Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 9 - 10.



obrozeni prost¥ednictvim modlitby a studia Téry'. Dle doc.
FrantiS8ka Kunetky 2z Cyrilometodéjské fakulty Univerzity
Palackého v Olomouci ma »2Zachovani soboty prispét
k harmonii mezi StvoY¥itelem a stvo¥enim, mezi d&leny néroda
i rodiny. 8abat ma& vztah k celému dilu stvoteni, méa
skosmicky™ rozmé&r, je poselstvim vZem lidem?“.

V Bibli (pfedevsim Ex 16 - 23; 15, 32; Ex 35, 1 aj.) i
pozdéjsdi 1literatu¥e ale také nachdzime dalsi zékazy,
vztahujici se k soboté&: zdkaz vareni, peleni, sbéru dfeva,
zapalovani ohné, atp.

P¥esto v8ak neni a nemd byt Sabat jen dnem plnym zakazu,
ale dnem odpoCinku a radosti, k némuZ se vazi mnohé zvyky,
jako jsou tradicéni t¥i Sabatové hostiny (o kterych se jesdté
zminime), slavnostni obledeni, anebo slavnostni osvétieni
p¥ibytku?.

Vratme se ale jed3té& k historii 8Sabatu. Zde bylo vyznamné
obdobi babylénského zajeti, kde s oslavou 8Sabatu také
patrné souvisi vznik synagogy. Zde se totiZ stalo slaveni
soboty bohosluZebnym shromdZdénim. Slaveni svatku se pak
odrazilo v chramové, synagogdlni i domaci 1liturgii?, o
které je t¥eba se nyni vice zminit, nebot podstatnd dast
slavnosti Babatu se kond doma, v rodinném kruhu®. V péatek
veler hospodyné zapali sobotni svétla a pronese prislusné
po¥ehnadni - pt¥isluSnou beraku®. Po poZehndni se na
s,posvéceni™ (&ili kidud’) vypije pohédr vina a potom

nasleduje slavnostni vedle¥e. Nejprve vé&nujme Jjedté ale

! gchubert, Kurt. Zidovské ndboZenstvi v proméndch véki, Praha 1995,
114 - 115.

2 Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 11.

® putik, Alexandr. ,BohosluZba vZednich dnd a svatka"“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 39.

* Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
197.

5 gchubert, Kurt. Zidovské ndboZenstvi v proméndch vékid, Praha 1995,
115.

¢ Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
197.

7 Schubert, Kurt. Zidovské ndboZenstvi v proméndch véki, Praha 1995,
115.



chvili pozornost pI¥ripravam. ProtoZe se Vv éobotu nesmi
zaZehnout oheni, musi byt 1 jidla pro sobotni obéd
pripravena jiZz pred patecénim velerem. Jednou z dllezitych
povinnosti hospodyné p¥ed svitkem soboty v tomto ohledu je
vypracovéni té€sta na sobotni chléb, tzv. chalu (téz
barches®). P¥i jeho pe&eni se provadi zvlastni ob¥ad. Po
vykynuti tésta odejme hospodyné kousek a spadli jej. Tato
povinnost, kterou Jje vazana kazda Zidovskd hospodyné,
poukazuje na UGzké sepéti Zidovské kuchyné€ se starovékou
liturgii v judaismu®. Kdysi se kladla na dozlatova upedenou
chalu hrst obilnych =zrnek, aby p¥ipominala manu, Kktera
padala dle biblického podani na pousti sedmého dne®. Sabat
je tedy také vzpominkou na vysvobozeni z Egypta (Dt 5, 15).
Pozdéji se tato symbolika promitala do podoby vy$ivaného
ornamentu s obilnymi klasy na slavnostnich decdkéch, kterymi
se pokryva sobotni chléb®.

KdyZ tedy je vS8e pF¥ipraveno, a Zena v uklizené a p¥ipravené
domacnosti zaZiha, jak Jjsme si Jjiz avizovali, Sabatové
svice, tedy dvé svicky, byvaji uZ muzi zpravidla v synagoze
na vederni liturgii®. Tam se kond charakteristicka
bohosluZba vyzvedadvajici radostné nadlady a potlaleni
pripominek kaZdodennich starosti a strasti. Tato bohosluZba
se také nazyvad ,uvitdni Sabatu®“ a jeji hlavni néplni je
zp&v Zalmld (95 -~ 99 a 29). Po jejich zpé&vu kantor, d&ili
mu¥, ktery vede v synagoze modlitby’, uvadi sobotu pisni

8w

LPojd mij mily V této pisni, kterd& je urcena k p¥ijeti

gabatu, je vitéana sobota jako nevésta a kralovna. Soudlasti

DoleZalova, Jana. Tradice Zidovské kuchyné&, Praha 1989, 19.
Kunetka, FrantiZek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 12.
DoleZalova Jana. Tradice Zidovské kuchyné, Praha 1989, 20.

Ibid., 18.

Putik, Alexandr. ,Bohosluzba vS8ednich dnG a svatkd“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 39.

® Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 13.

7 Newman, Ja akov a Sivan, Gavri~el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
82.

® gchubert, Kurt. Zidovské ndboZenstvi v proméndch ve&ki, Praha 1995,
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bohoslu¥by je rovné&% po¥ehndni (beraka) vina a Sabatu -
Kidus Zel 8Babat!'. Mu¥i se poté navraceji ze synagogy, aby
se doma pozdravili se svou rodinou slovy ,Sabat Salom!™“,
tedy ,pokojny Sabat!“, kterymi se pozdravi i réano vérici v
synagoze®. N&kdy manZel pochvali svou ¥enu biblickymi
vergi, které se tykaji ,zeny statedéné“™ (P¥ 31, 10 - 31).
Potom teprve tedy pé&n domu pozvedd pohdr a ¥ikad 3Jjiz
zmifiované poZehnani nad vinem, kde p¥ipomina, Ze Buh zavedl
Sabat po ukonceni svého stvorXitelského dila. Potom co se
kazdy pfritomny napije, nésleduje obfadné umyti rukou a
poZzehnani chleba. Poté jiZ néasleduje (resp. méla by
nasledovat) bohatd vecle¥e, po niZ by mé&lo dojit i na zpév
pisni k pocténi vyznamného dne. Hostina kon¢i modlitbou po
jidle, tzv. ,Birkat ha-mazon®“. Nastdva sobotni rano, kdy
po delSim spanku®, vstavaji Zidé, a jak si zdhy povime i ti
mesidngti, k ranni bohosluzbé. Zde po rannim poZehnani
niasleduje chvile ©pro verse chvaly, tedy Zalmy a
chvalozp&vy, které jsou obklopeny poZehndnimi®. I tato
bohosluZba m& slavnostni atmosféru. Hlavni modlitbou je
tzv. Amida® (,vstoje®), kterd se v sobotu sklada ze sedmi
pozehnani. Prost¥edni beraka obsahuje téma 2zjeveni na
Sinaji a p¥ikaz svéceni sobotniho dne. t¥eti poZehnani
obsahuje tzv. kedusa - posvéceni BoZiho jména. Vrcholem
bohosluzby je vS8ak p¥edcitani z Tory, kdy postupné
predstupuje sedm muzl, aby preletlo adekvatni dryvek

z jednorodéniho cyklu a proneslo beraku. Osmym Jje pak

! putik, Alexandr. ,BohosluZba viednich dni a svatki“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 40.

2 Newman, Ja akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
197.

® putik, Alexandr. ,Bohoslu¥ba vEednich dn a svAatka"“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 41.

* putik, Alexandr. ,BohosluZba viednich dnll a svatka". In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 43.

® Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 16.

§ gchubert, Kurt. Zidovské ndboZenstvi v prom&ndch vékili, Praha 1995,
114 - 115
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zpravidla maftir &ili ,zakondovad'™, ktery po do&teni
pfed¢itajicich melodicky p¥ed¥ik& Usek 2z Prorokt - tzv.
haftaru®. Po ni obvykle rabin pronese kézani jeZ se odviji
od tématu detby =z Téry. Posledni vyznamnou <&asti ranni
Sabatové bohoslu¥by je tzv. Musav’, tedy dodatedna
modlitba, jejimZ hlavnim tématem je p¥ipomenuti chramovych
obéti a modlitba za jejich obnoveni v nové vybudovaném
chramu®. Nastidvd &as ob&da a ten je neodmysliteln& opét
spjat s posvécenim nad vinem a nad sladkym pecivem. Ob&d ma
opét slavnostni formu a po ném, dle p¥ikazu o Sabatu,
jakoZto dni odpodinku, se Zidé bud vé&nuji odpodinku
»doslovné" a pospavaji &i polehavaji, vénuji se ale také
studiu, cestuji, navitévuji své p¥ibuzné, podnikaji
vylety®. Pak uZ je ¢&as k odpoledni bohosluzb&, k tzv.
modlitb& mincha®. I =zde p¥edditaji muZi, tentokrat t¥i,
z T6ry. Pak uZ nésleduje t¥eti slavnostni jidlo, které se
pojida doma anebo v synagoze. KdyZ v sobotu veler ob¥ad
kon¢i, kond se havdala, tedy ob¥ad rozdé€leni svatého a
profédnniho’ &asu. Nejmladsi dit& v dom& drZ¥i svici, pén
domu v jedné ruce plny pohdr vina a v druhé ruce krabici
s kotenim (besamim®). Vino Jje v z&v&ru obfadu vypito
z pohéaru, jeho zbytkem se zhdsi gvice. Zpivaji se také
pisné urcené k zakondeni Sabatu, a tak tomu je i v judaismu
mesianském, kde se k tématu samoz¥ejm& vratime. Po havdale

nasleduji vzadjemnd poptrani p¥ibuznym a prateltum ,Savua tov™

! putik, Alexandr. ,BohosluZba vZednich dni a svatka“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 41.

2 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
199.

® Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 16.

* Ibid., 16.

® Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri~“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
199.

® putik, Alexandr. ,BohosluZba vZednich dnl a svatka"“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 43.

7 Schubert, Kurt. Zidovské ndboZenstvi v promé&ndch vékit, Praha 1995,
115.

® Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
199.
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tedy ,dobry tyden'“. Nyni se v3ak ji%Z pojdme ,podivat™ na

fabat mesidnskych Zidd.

I. B) Biblické pozadi a prubéh svatku v mesianském

judaismu

Ji¥ v Gvodu jsme si vymezovali, %e mesiédnsti Zidé, v ramci
své sebeidentifikace s izraelskym naérodem, zachovavaji
vétSinu zidovskych tradic a zvykl, véetné oslav svatkt, dle
predlohy tradiéniho judaismu. Vychozi je v8ak pro né

biblické, av8ak wvedle starozdkonniho rovnéZ novozdkonni,

pozadi svatku?®. Vsechny starozakonni svatky, které
mesiangti Zidé slavi, véetnd&  3abatu, vykladaji a
interpretuji dle vyznamu, JjeZ svatek nabyva v Novém

Zadkon&®. Jak si v ramci celku této préce ukéZeme, klidovym
¢initelem a inspiraci je Mesiéas, tedy v prost¥edi
mesidnského judaismu JeziS Nazaretsky. Pravé Jezisuv
pristup ke svatkim 2z dob svého plUsobeni, ¢&i udélosti
nasledujici po uk¥iZovani na Golgoté, jak je zapisuji
evangelia a novozdkonni listy, jsou zdrojem a pF¥edpokladem
mesidnskych paralel k pUvodnim vyznamim veétsSiny svatka. I
Mesids - JeZig totiz, Jjak zaznamendvad Bible, se svymi
udedniky pUvodni starozékonni svatky slavil®. Jednim
z velmi vyznamnych novozédkonnich textlti, ktery je z tohoto
Ghlu pohledu pro mesidnské Zidy inspirujici, je text,
ktery, pokud si pozorny Ctend¥ zapamatuje, se stane tercem
na8i pozornosti jesté mnohem pozdéji v jedné =z dalSich

kapitol. My si jej v8ak nyni uvedme v p¥imé souvislosti

! Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
199.

? gchneidr, Ludwig. Stokrdt o Izraeli, Praha 1997, 29.

3 rbid., 29.

* Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 14.
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se Zabatem, tak jak je chapan mesidnskymi Zidy samymi' (pro
zachovani mesianské autenticnosti textu, poznamenavam
v Ceském ekumenickém prekladu Pisma z r. 1996 v zavorkéch
vlastni nazvy a jména tak, jak je uvadi vlastni znéni
prekladu Bible mesidnskych Zidl, tzv. Complete Jewish Bible

z ¥. 1998, pozn. autora):

«P¥igel do Nazareta, kde vyrostl. Podle svého obycleje veSel
v sobotni den (Sabat) do synagogy a povstal, aby cetl
z Pisma. Podali mu knihu proroka Izaiéase, otevrel 3Jji a
nalezl misto, kde je pséno: ,Duch Hospodiniv (Adonai) jest
nade mnou: proto mne pomazal, abych p¥inesl chudym
radostnou zvést; poslal mne, abych vyhlédsil zajatcum
propusténi a slepym navraceni =zraku, abych propustil
zdeptané na svobodu, abych  vyhléasil léto milosti
Hospodinovi (Adonai).“ Pak =zavrel knihu, dal ji sluhovi
(8ama8) a posadil se; a oli vS8ech v synagoze byly na néj
upfeny. Promluvil k nim: ,Dnes se splnilo toto Pismo

(Tanach), které jste pravé slySeli™ (L 4, 16 - 21).

Mesidnsti Zidé zde vychazeji ze studii o predpokladané
podob& sobotni liturgie v JeZiSové dob&*, kdy po J&teni
z prorokt - haftary, nasledoval i tehdy vyklad &i kazéani
k preétenému textu. VysSe tedy méme uveden pro mesidnské
Zidy ptrevelice vyznamny ptriklad takového vykladu =z oné
doby, nebot je t¥eba nyni si wuvédomit, #Ze 2z pohledu
mesidnského judaismu se jednd o autenticky z&znam vykladu
haftary, v naSem p¥ipadé 61. kapitoly =z knihy proroka
IzaiaSe, proneseny p¥imo MesiédSem, tedy JeZiSem, ktery se
zde prohlasuje za MesidSe. JesSté vsSak jeden duleZity obsah
citace si nyni pripomenme. V textu Lukasova evangelia

bychom se toti¥ dale do&etli o dvojich reakcich Zidl na

! Kasdan, Barney. God’ s Appointed Customs, Baltimore 1996, 23.
? Kunetka, FrantiZek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 15.
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Vo -

JeZzigovo prohlaseni: o oslavé JeZiSe jednéch, a ostrych
protestech druhych. Dnes této kontroverze, tedy na jedné
strané& existence mesidnskych Zid&i, na druhé ostré napadani
této skupiny ze strany vsSech ndboZenskych smérd tradicéniho
judaismu’ je si v&dom i mesiénsky judaismus samy. Americky
mesidnsky rabin Bruce L. Cohen k vySe uvedeném textu sam
uvadi: ,JeZisSovo kazani prinasi az do dnesSnich dnti napéti.
Bud byl velkym podvodnikem anebo MesiaSem, pomazanym - tim,
ktery napliiuje Stary Zakon. Pro mnoho 1lidi, jak Zidd tak
nefidovskych v&¥icich, zni jeho slova Bo%i pravdou.?"
Mesiadnsky Jjudaismus si tohoto napéti je tedy védom,
spat¥uje v ném v3ak pokracovani nasSeho biblického pribéhu a
jeho sté&lou platnost, nebot, jak miZeme i dnes v tomto
prost¥edi sledovat (a demuz mj. =zasvétil autor svou
pf¥edeslou praci), evangeliem popisovana kontroverze
v reakcich se odehrdvd a pokraduje i v dnednich dnech?.
Nyni se v8ak vratme opé&t zpét k naSemu tématu, tedy Sabatu.
Mesiadnsti Zidé se dr¥i, jak jiZ vime, starozdkonniho i
Jezi8ova vzoru, a poslechnéme si, jakymi slovy p¥edni
souCasny mesiansky teolog a plodny americky autor Barney
Kasdan tuto inspiraci komentuje: ,Jezisd (Je8ua
v origindlnim Kasdanové znéni, pozn. autora) dle svého
obyeje slavil Sabat. Co jiného by mé&l délat? Narodil se
jako Zid a %il svtj Zivot v souladu s v&tSinou ¥idovskych
tradic své doby. Také jeho nédsledovnici a Zaci pokracovali
v tradidni formé synagogédlniho slaveni Sabatu (viz. Sk 13,
13; 18, 4)'.»

Neznamend to v38ak zdaleka, jak uZ jsme si naznacovali, Ze
by mesiadndti Zidé souhlasili se vSemi detaily tradi&niho

rabinského pojeti a ptristupu k oslavé Sabatu. PredevSim se

! M&chura, FrantiSek. Mesidnsky judaismus dnes (bakald¥skd préce),
Praha 2004, 38 - 41.

2 Cohen, Bruce. Returning: A Jewish Journey To Faith in the God of
Israel and the Messiah from Nazareth, New York 2003, 35.
* M&chura, FrantiSek. Mesidnsky judaismus dnes (bakald¥skd prdce
Praha 2004, 40.




mesidndti Zidé stavi proti mnohdy dzkostnym pozd&jdim
rabinskym interpretacim promitajicich se do mnoha =zakaz®?
spojenych se 8Sabatem, které jsme si p¥ipominali v p¥edeslé
kapitole®. I zde nalézaji mesi&ndti Zidé vyrazny argument

pro tento svij postoj i v Novém Zakoné:

»Sobota je urcena pro dlovéka, ne &lovék pro sobotu™(Mk 2,

27) .

V prorocké perspektivé Jje vyznam Sabatu v prost¥edi
mesidnského judaismu rovnéZz eschatologicky. Jeho vyznam
v této roviné je zanesen do novozakonniho 1listu Zidam,
jehoZz predpokladanym autorem je Pavel z Tarsu. Zajimavosti
je, %e dne3ni mesi&ndti Zidé Pavltv list Zidim pojimaji
v podstat& jako¥to list mesidnskym Zidim, resp. mesidnskym
Zidim z prvniho stoleti a bedlivé& se vyhybaji v k¥estanstvi
b&%nému oznadeni ,k¥estané Zidovského ptvodu®.“ Je nam jiZ
také znadmo, Ze pravé k odkazu rannych Zidok¥estanskych sekt
z podatku letopodtu se dnesni mesidnsti Zidé hlasi a
zabyvaji se jejich studiem’. My se vS8ak ji%¥ nyni zabyvejme

obsahem Pavlova listu:

»Tak md BoZi 1lid pravy sobotni odpolinek teprve p¥ed sebou.
Nebot kdo vejde do BoZiho odpodinuti, odpodine od svého
dila, tak jako Buh odpodinul od svého“ (Zd 4, 9 - 10).

V této eschatologické rovind tedy spat¥uji mesiinsdti Zidé
naplnéni vyznamu Sabatu, a proto si jim p¥ipominaji i

ofekavané udalosti, a to zejména druhy p¥ichod Mesidse a

! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 8.

* rpid., 9.

3 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
197.

¢ Kasdan, Barney. God“s Appointed Times, Baltimore 1993, 9.

5 M&chura, FrantiSek. Mesidnsky judaismus dnes (bakaldrskd préce),
Praha 2004, 8 - 11.
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jeho nésledné tisicileté kralovstvi'. Vratime-li se pro
srovndni do dob kolem polatku k¥estanského letopodtu, tak i
tehdy byl 8Sabat také znamenim eschatologické nadéje a
symbolem mesianské doby. Dle spekulaci vychazejicich
z Geneze a Zalmi (Gn 1 a Z 90, 4) bude po ukondeni
déjinného obdobi nasledovat eschatologicky Sabat,
znovuobjeveny raij?.

Cili nyni jsme se sezndmili se starozdkonnim a nasledné i
novozadkonnim biblickym pozadim Sabatu, jimz je v mesidnském
judaismu vyznam svatku ovlivnén a poznali jsme, jak je zde
Sabat chépan. Nyni se jiZ proto miZeme vénovat praktické
strédnce oslavy Sabatu u mesidnskych Zidu.

Mesi&ndti Zidé tedy sobotu wvnimaji jakoZto p¥edevdim den
odpo¢inku a vnimaji jeji spojitost s budoucim vé&nym
odpodinkem u Boha, jak jsme si také pripominali®. Cili
sobota je rovn&% pro mesiidnské Zidy vyznamnym svatkem,
ktery Jje t¥eba dodrZovat a slavit. V samotném zplusobu
oslavy Sabatu a v liturgii neni (minimalné v soulasné dobé&)
mesidnsky judaismus jednotny. MA& to své z¥ejmé duvody,
nebot mnoho mesiédnskych Zid& v USA i jinde ¥ije v dalekém
odloudeni od svych gpoluvérci i nejbliZSich mesiénskych
synagog, také jsme si pripominali, Ze neexistuje 2Z&adna
prima navaznost tradice mezi naSimi novodobymi mesidnskymi
Zidy a jejich davnymi p¥edchtdci. Sami mesiansti Zidé vSak
v tom nespat¥uji prekdZku ve slaveni Sabatu, nebot jak ¥ika
mesiadnsky teolog Barney Kasdan: ,je velké mnoZstvi cest,
jak slavit 8Sabat, zaleZi na p¥esvédfeni a p¥ani kaZdého
z nds.“ Presto se 1 zde setkdme s mnohymi jednoticimi
prvky. Také mesiadndti Zidé =zapodinaji p¥ipravy svatku jiZ
b&hem pate&niho dne, nebot s ptichodem soumraku p¥ichdzi i

v tomto prost¥edi Sabat, a to, jak je pro mesianské Zidy

! Cohen, Bruce. Returning: A Jewish Journey To Faith in the God of
Israel and the Messiah from Nazareth, New York 2003, 37.

? Kunetka, FrantiZek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 11.
® Kasdan, Barney. God~s Appointed Times, Baltimore 1993, 9.
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dtleZité, zaznamenava i LukéaSovo evangelium: ,Byl patek a
zaCinala sobota"“ (L 23, 54). S p¥ichodem péatecniho velera
se i mesidnsti Zidé oblékaji ve svatedni od&v a Zena
pronadi svateéni beraku nad svickami, ta je ovSem od
pavodni tradicni zidovské beraky pozménéna virou

- ~ -

v megiiddsky UG¥ad JeZiSe Nazaretského, zni takto:

~PoZehnany jsi, Hospodine, na& BoZe, krali svéta, ktery nas
posvétil svymi prikazy a nat¥idil nam byt svétlem mezi

)

ndrody a dal jsi nam JeZiSe (Jeduu), svétlo své&ta'.®™

Srovnejme si nyni tuto mesianskou beraku nad svicemi
s tradidni berakou Zidovskou, kterou pron&d3i Zena v rodiné

tradidnich Zidu:

~PoZehnany jsi Hospodine, né&s$ BoZze, krali svéta, ktery nés
posvétil svymi p¥ikazy a na¥idil na&m rozsvécovat sobotni

svétlo?.»

Ostatni poZehnani, tedy beraka nad wvinem a nad svatednim
chlebem, jsou vS8ak jiZ pronasSena v tradidénim znéni pénem
domu a jsou shodnd s tradid¢nimi poZehnanimi Zidovskymi,
A . T 3 « 2 - v o
nebot nejsou nijak v rozporu® s mesidnskou virou nasSich

Zidt:

»PozZehnany Jjsi, Hospodine, nas$ BoZe, krali svéta, ktery
tvori plod révy"
~PoZehnany jsi, Hospodine, nas$ BoZe, krali svéta, ktery

nechédvé vyrtst chléb ze zem&.*“

! Kasdan, Barney. God~’s Appointed Times, Baltimore 1993, 10.

2 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
150.

3 Cohen, Bruce. Returning: A Jewish Journey To Faith in the God of
Israel and the Messiah from Nazareth, New York 2003, 48.

* Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 14 - 15.

18



Tyto beraky jsou prondfeny budto v nidrodnim jazyce (zejména
tedy v anglickém) ¢i  hebrejsky, tudiZ v mesianskych
priru¢kach jsou uvedeny rovnéZ v transkripci do latinky
hebrejskd zn&ni po¥ehnéni'. '
Mesiansti Zidé rovné&Z% =zachovavaji v prede$lé podkapitole
popsané pozehnani Zené (dle knihy P¥islovi 31) a také détem
(dle Gn 48, 20)2?. A tak je i v rodin& mesianskych Zidl nyni
podavéana slavnostni velerte, v dokonale pripravené
domacnosti se vSemi pripravenymi naleZitostmi pro Sabat.
Jak ji% vime, tradidni Zidé v ramci erev Sabat, tedy
zejména po jidle - po veleri, &i mezi jednotlivymi chody,
zpivaji tradic¢ni pisné urdené pro oslavu Sabatu. I tento
zvyk udrZuji mesiandti Zidé a v p¥iloze této préce jsou
umistény pisné pro Sabat? pretisténé z mesianského
zpévniku. I v mesianskych synagogédch se konaji o patecnim
vederu bohosluZby*, o jejichZ vystavb& se vS8ak dnes neni
mo¥né jednotn& vyjad¥it, nebot na rozdil od judaismu
tradi¢niho neobsahuje jednotné tradiéni sloZky, 1li&i se
svym pbjetim a také wvlivem slozeni jednotlivych sboru,
které byvaji rozmanité, nékdy dokonce smiSené a sborovych
bohosluZeb se U&astni i v&¥ici neZidovského plvodu®. I zde
je vBak v¥znamnou sloZkou p¥ednes Zalmt®.

Ve v&t3in& sborti mesidnskych Zidi se kond v sobotu réno
synagogdlni bohoslu®ba’. Rovn&%Z mesiénéti Zidé se citi
vazani starozakonnim na¥izenim (Lv 23, 3) mit v tento den
bohosluzebné shromazZdéni, jehoZ platnost je opét, a to je

pro mesidnské Zidy dtuleZité, potvrzena i v Novém Zakon&®

! Fischer, Patrice. Traditions: Keeping the Faith, Los Angeles 1999,
12.

? Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 10.

3 Ibid., 10 - 14. ,

* Fischer, Patrice. Traditions: Keeping the Faith, Los Angeles 1999, 12
- 19.

® M&chura, Frantifek. Mesidnsky judaismus dnes (bakaldXska prdce),
Praha 2004, 35 - 38.

¢ Fischer, Patrice. Traditions: Keeping the Faith, Los Angeles 1999, 12
- 19.

7 Kasdan, Barney. God~’s Appointed Times, Baltimore 1993, 10.

8 rbid., 10 - 11.
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(Zd 10, 25). B&hem té&chto bohosluZeb je jednak &teno
z Téry, pokracuje se vS8ak i v Cetbé =z Nového Zakona a
nidsleduje kazani'. Zajimavosti Jje, Ze tyto kongregace
zpravidla (jak tomu byvd také nap¥. v k¥estanskych
kostelech) =zaroven v dobé, kdy probihd bohosluZba pro
dospélé, provozuji v jiné z mistnosti svych moderné
stav&nych synagog® 8abatovy program pro d&ti, ktery Ije
zpravidla =zamé¥en na vyuku naboZenstvi formou atraktivni
pro malé potomstvo mesidnskych Zidd®.

Dilezitou soucasti Sabatu je pak 1 v tomto prostfedi
slavnostni ob&d s rodinou <&i prateli, ktery mé& predevsim
vystihovat jejich duchovni sepjeti?. Poté se, dle svého
pristupu k Sabatu jakoZto dni odpocdinku, vénuji odpoledni
relaxaci, navstévam®.

~

Na z&v&r p¥ichézi ob¥ad Havdala®, kdy i mesiandti Zidé
»0ddéluji® den sobotni ode dni vSednich a probihd zejména
v rodinném prost¥edi’. Vice, neZli do jejiho prub&hu

-

samotného, jak jsme si jej popisovali v predeslé
podkapitole o jejim tradiénim pojeti, =zasahuji mesiansti
7idé svymi modifikacemi do vyznamu Havdaly. Specidlni
spletend svice, kterou zapaluje nejmladsSsi chlapec, a vonné
ko¥eni, 2zde totiZ symbolizuji svétlo naplnéného S8abatu,
ktery prijde s navratem Mesi&se JeZise, a ko¥eni
symbolizuje sladkost s nim p¥ichadzejiciho krédlovstvi®. Na
za&v8r ob¥adu si té% mesidnsti Zidé pop¥eji ,Bavua tov“ -

»dobry tyden™.

! Fischer, Patrice. Traditions: Keeping the Faith, Los Angeles 1999, 12
- 19.

? M&chura, Frantifek. Mesidnsky judaismus dnes (bakald¥skd prdce),
Praha 2004, 35 - 38.

® Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 10.

4 Ibid., 10.

® Fischer, Patrice. Traditions: Keeping the Faith, Los Angeles 1999,
16.

® Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
45 - 46.

7 Pischer, Patrice. Traditions: Keeping the Faith, Los Angeles 1999,
16.

8 Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 11.
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I. C) Kalenda¥ a data svatk® mesidnskych Zidl

Tak jako mesian3ti Zidé dle tradi®niho Zidovského zplisobu
po¢itaji den od zapadu do zépadu slunce a sedmy den v tydnu
slavi Sabat, tak uZivaji i Zidovsky systém kalendé&¥e a
svatka!, odmitaji terminy pro Velikonoce (vice viz.
kapitola Pesach) a jiné k¥estanské svatky stanovené ¥imskou
cirkvi?, jsou tak v po&itédni Jasu zajedno s tradidnim
judaismem. K¥estanské svatky s biblickym pozadim zpravidla
vlastnimi vypolty situuji a sjednocuji do terminu puvodnich
Zidovskych svatkl, jak budeme v této praci zjistovat.

~. o

Zidovsky kalenda¥ poditd m&sice dle m&sidniho cyklu, roky

3. Rok se sklidi z dvanicti cyklt ob&hu

dle cyklu slunec¢niho
Mé&sice - tzv. lundrni rok, se +vSak nekryje s rokem
sondrnim, je totiZz asi o jedenact dni krat$i. Takto vznikly
rozdil se vyrovnédvad jednou za dva nebo t¥i roky vloZenim
13. m&sice, tzv. ,druhého adaru'“, je toti¥ t¥eba, aby bylo
ucinéno zadost biblickému p¥edpisu, Ze mé& byt Pesach slaven
na jate®. Jeliko? d¥ive bylo presné urdovani termind svatku
zna¢né slozZité, bylo v diaspore (tedy mimo UGzemi Izraele)
zavedeno zdvojeni svatkd - misto jednoho se tak svatek
slavil ve dva dny, aby alespoil jeden termin byl pravy®.
Tento zvyk trvd dodnes a niZe uvedeny kalendd¥ na tyto
svatky v diaspo¥e upozormnuje. Svatky, které slavi mesiédnsti
7Zidé, jsme uZ zdavodiiovali v dvodu, vice se v8ak k této

latce uZ budeme vénovat v jednotlivych kapitoléach.

! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 5 - 10.

2 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 30 - 31.

3 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
80.

* putik, Alexandr. ,BohosluZba viednich dnli a svatka"“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 46.

5 Ibid., 4s.

¢ Kunetka, FrantiZek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 9.
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P¥ehled roku mesianskych Zidd a jeho svatky:

tidri, 30 dni

1. - 2. Rog ha-Sana

10. Jom kipur

15. - 21. Sukot

22. Smini aceret

23. Simchat Téra (v Izraeli spojen se Smini aceret)

chedvan, 29 nebo 30 dni

kislev, 29 nebo 30 dni

25. - 2. tevet Chanuka

tevet, 29 dni

Sevat, 30 dni

adar, 29 dni

14. Purim (je-1li p¥estupny rok, slavi se az ve druhém
adaru. Tehdy mé& prvni adar 30 dn@, druhy adar 29
dnt)

nisan, 30 dni

15 - 22. Pesach (15. - 21. v Izraeli)

ijar, 29 dni

sivan, 30 dni

6. — 7. Savu'ot (v Izraeli jen 6. sivan)

tamuz, 29 dni

ev, 30 dni

elul, 29 dni
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II. Uvodni pojednédni ke svatkim v prost¥edi mesidnského

judaismu a jejich specificnosti

II. A) Vyludnost mesidnského judaismu

V polatku této Casti prace o rolnim cyklu svatkd se budeme
vénovat svatku Pesach a vénujeme mu zvySenou pozornost.
Jednd se o prvni z tzv. ,poutnich svatka'“, které se
v Gdobi druhého chramu slavivaly v Jeruzalémé&, kam se tyto
dny ,radosti a dika®“ wvydavali slavit Zidé z Izraele i
diaspory, a proto se v Zidovské tradici setklvame s vyrazem
.poutni® anebo ,poutnicky“ svatek. Tento jarni svatek je
oviem pro nas pr¥edev3im dileZity a p¥inosny pro porozuméni
pristupu mesidnského judaismu k na jedné stran& Zidovskym
ko¥enum své viry a jejim tradicim a zvykim, na druhé pak ve
zpusobu p¥ijimani JeZiBe Nazaretského (,Jeduy" ve vlastnim:
mesidnském pojeti) =za svého Mesid8e, <¢imz je plavodni
tradice Zidovskad zcela zdsadné preznadena a zmé&néna ve svém
vyznamu. OvSem samotny zpUsob resp. forma slaveni svatkl,
jak bude z&hy uvedeno, si pozoruhodnym zplsobem ponechava
mnoho z puvodni rabinské p¥edlohy slaveni svatkd Zidovského
kalendar¥e. A pravé na Pesachu je toto ,preznadovani“ velmi
dob¥e patrné a pozorovatelné. Svatky v roce mesianskych
Zidh jsou typické svymi novozakonnimi paralelami. Proto pro
nads bude nikoliv n&hodou vitanym podadtkem v nasi cesté
nabozenskym rokem mesianského judaismu, kde jako je Pesach
v prost¥edi tradidniho judaismu svatkem prvoradého vyznamu,
tak jsou v prost¥edi tradice k¥estanské nejvyznamné&j3im ze
v8ech ostatnich svatkd Velikonoce. Pro mesiansky judaismus
je tudiz Pesach, v némz se tradice Zidovskd mé&ni vlivem

tradice k¥estanské, svatkem z&sadniho vyznamu. Z pohledu

Ju
! putik, Alexandr. ,BohosluZba vBednich dn a svatki“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 18.

? rbid., 19.
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tradi¢niho judaismu je tento staronovy naboZensky smér a
jeho pojimédni svatkd chépéno vGc¢i  Zidovské tradici
destruktivné, jak JjiZ bylo vice rozvedeno v mé predeslé
préci'. Mesié&n$ti Zidé vS8ak v pF¥ijeti Je¥iSe Nazaretského
za svého Mesi&Se? nachédzeji naplné&ni svého naboZenstvi. Pro
gseznameni se s timto p¥istupem a jeho pochopeni nam pravé

Pesach nabizi velmi p¥ihodnou pIileZitost a je tak velice

vhodnym pocatkem celé této Casti préace.

II. B) Poznémka k napéti panujicimu mezi tradidénimi a

mesidnskymi Zidy

Opét pro UGplnost si p¥ipomerime, Ze neni tématem a cilem
itétQVﬂ’préce rozbor  adekvatnosti teologického  pozadi,
,mesiénékého judaismu, ale  nasSim zéjmem je p¥edevsim
'éledgyat jeho praktickou stranku. Nebudeme se tedy jiz vice
ﬁénq?éﬁi 6tézkém teologickym, které bYli jiZ tématem mé
‘pfedchozi prace. Uvedme si zde jen pro p¥ipomenuti k naSemu
tématu citaci Martina Prudkého (doc. Starého z&kona na ETF
UK, jeZ se vénuje problémim hebrejstiny a zejména biblickym
studiim), ktery se v knize K¥estané a Zidé: zvlastni 1id
boZi?® vyjad¥uje pravé k otdzkam dodr¥ovani zakona - které,
jak uvadi Prudky, ZTYesil jiZ evangelista Matous ¢&i Pavel
z Tarsu ve svych epi8toldch a zejména pak v listu
Galatskym, ,kde rabinsko -~ Zidovské pojeti dodrZovani
zdkona u k¥estant neZidovského pluvodu odmitéd, dle Pavla je

z¥ejmé, Ze ,ob¥izka nemiZe byt podminkou k¥tu ve jménu

JeZis8e Krista™ (Ga 4, 2 - 7). Na druhé strané vsSak
z novozakonnich textu je z¥ejmé, Ze tento dispens
Ju

! M&chura, FrantiBek. Mesidnsky judaismus dnes (bakald¥skd prdce),
Praha 2004, 30 - 33.

2 gchneider, Ludwig. 30 let sjednoceného Jeruzaléma, Ostrava 1997, 59.
3 prudky, Martin. Zidé a kfestané, zvldStni 1id bo*i, Praha 1995, 83.
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+Kristovskych pohanid™ od halachického proselytismu sam o
sobé€ nijak neproblematizuje praxi halachického Zivota
skristovskych Zid“, naopak p¥edpokladdd ji jako standard®l.
Cili té&mito slovy miZeme pTenést svou pozornost ji% plné&
k mesianskému judaismu, jeho tradicim, zvykim a svatkim. Na
apostola Pavla a jeho p¥istup k Zidim p¥ijimajicim JeZise
za svého Pé&na a MesiasSe se totiZ odvolavaji ve své teologii
i samotni mesi&nsti Zidé®. Auto¥i Nového Zakona nam po sobé&
totiZ nezanechali jednoznadny odkaz a rovnéZz Zadny
z Novozdkonnich svédklli se nezabyva otdzkou wvztahu mezi
k¥estanstvim a Zzidovstvim obecné ¢&i teoreticky’. N&zorové
rozchody existovaly nejen mezi k¥estanstvim a judaismen,
ale rovnéZ uvnit¥ judaismu a k¥estanstvi i v dobéach
prvotniho formovéani krestanského n&boZenstvi!. V prvnim a
druhém stoleti dochdzelo wuvnit¥ judaismu - v postoji
k Zidtm, jeZ p¥ijali MesiédSe - Jezise, ke st¥etum®, které
v nézorové roviné oZzivaji i dnes, v dobé&, kdy dle Smuela
Surana, vedouciho izraelského mesiansko sboru ,Brit
Jerualaim®, ptekrodil polet mesidnskych Zidd ve sv&td
podet 350 000 v&¥icich®.

Pro srovnani si zde jest& uvedme malou zajimavost. Vime, Ze

ji%¥ v 70. letech prvniho stoleti v&leiiuji Zidé do modlitby

Amida (Semone esre) kletbu (birkat ha minim) - kam z¥ejm&
pat¥ili také ti <&lenové synagogédlnich komunit, kte¥i
vyznavali Krista - ,kristoviti Zidé“’. Dokonce dochdzelo ke

st¥ettm, které stdly mnohé ranné Zidok¥estany Zivot, a to

pribliZné o padesédt let pozdéji, kdy za Bar Kochbova

u
Prudky, Martin. Zidé a kfestané, zvlaStni 1id boZi, Praha 1995, 87.
Ibid., 84.

Ibid., 84.

Flusser, David. Esejské dobrodruZstvi, Praha 1999, 122.

M&chura, FrantiSek. Mesidnsky judaismus dnes (bakaldrskd prace),
Praha 2004, 11 - 13.

¢ Schneider, Ludwig. 30 let sjednoceného Jeruzaléma, Ostrava 1997, 59.
7 prudky, Martin. Zidé a kfestané, zvldstni 1id boZf, Praha 1995, 40 -
44 .

U".bl')MHC_|
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w2 Bar Kochbou

povstani' je mnoho Zidovskych ,kristovci
pobito. MesidSstvi totiZ spat¥ovali Bar Kochbovi bojovnici
ve svém vidci®, které vEak ,kristovci® bylo nep¥ijatelné.
Ale to bychom se 3jiz p¥ilis vzdalovali st¥edu nasi
pozornosti. Onou slibovanou zajimavosti je vS8ak, po studiu
relevantnich prament, zjisténi, Ze byla-1li v déjinadch 1
souasnosti situace 2zidovského 1lidu mnohdy kriticka, pak
miZeme konstatovat, Ze Zidé prijimajici JeZiSovo mesidsstvi
mé&li rovnéZ osudy vice nezli pohnuté. Také soulasnd situace
‘mesianskych Zidd je stale problematickd, odhlédneme-1i od
teologické sloZky, kterda dle vSech Zzidovskych smértd je
nesluditelnd se Zidovstvim®, pak predev3im u mesidnskych
Zidh Zijicich v Izraeli nach&zime i problémy v praktickém
Yivot&, kdy v soulasné dob& jsou stédle mesiandti Zidé

A

rozhodnutim nejvyS$8iho izraelského soudniho dvora vyjmuti

v (tedy moZnosti etnickych Zidua

z tzv. ,prava navratu
Zijicich v diaspoY¥e ziskat izraelské obdanstvi a usadit se
v Izraeli, ©pozn. autora), ovSem i v p¥ipadé&, Ze se
mesidnskym Zidtm poda¥i v Izraeli wusadit, naréZeji =ze
strany tradic¢niho judaismu na tvrdy odpor a vyjimkou nejsou
ani slovni ¢&i fyzicka napadeni, kterd -jak miZeme lehko i
sami si dovodit- nésleduji predevsim p¥ri snaze Sifit své
naboZ¥enstvi®, jak potvrzuje i Smuel Suran. Tyto misijni
aktivity se ov3em setkdvaji s odporem celosv&tové'. Je
dobré, Ze Jjsme si nyni tento ,kolorit“ sestavili a
pripomnéli, d¥ive neZ pristoupime ke slaveni jednotlivych

svatkth v pojeti mesi&nského judaismu, nebot zpusob jejich

Ju
! Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
96.

2 gchubert, Kurt. Zidovské ndboZenstvi v proméndch vékii, Praha 1995,
229.

} prudky, Martin. Zidé a kPestané, zvlastni 1id boZi, Praha 1995, 44.

* M&chura, FrantiBek. Mesidnsky judaismus dnes (bakaldfskd prédce),
Praha 2004, 38 - 41.

5 Ibid., 43.

¢ Schneider, Ludwig. 30 let sjednoceného Jeruzaléma, Ostrava 1997, 59 -
61.
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slaveni je mnohdy (nap¥. u svatku Sukot aj.) spojen praveé s

misii.

II. C) Jezis Nazaretsky

Vratme se vS8ak je3t€ na okamZzik k nejednoznadnosti autoru

v

Nového zdkona, Zidd a kfestand =z rannych dob nadeho
letopoctu. Uprostfed na8i pozornosti totiz nalézame rovnéz
i dnes postavu JeziSe Nazaretského. A pravé v ném a v jeho
vlastnim p¥istupu k tradicim hledaji mesidnsti Zidé svou
inspiraci, jak si uvedeme i v zapéti u prvniho za svatkld -
Pesachu. Sam Je¥i8 byl Zidem a jeho vystoupeni a pusobeni

nebylo zam&¥eno na pohany, nybrZ na ,1id izraelsky“?. Pravé

zde nalézaji dnes mesidnsti Zidé daleZitou oporu a
inspiraci pro svou specifickou viru, ale také pro slaveni
svatku.

Pro mesiénské Zidy je toti% tento specificky stav z dob
JeziSova pusobeni a setrvavajici po jistou dobu i po jeho
uk¥i¥ovani stale aktudlni a inspirujici?.

Provedeni tohoto obecného a vice nezli struéného
poohlédnuti a pI¥ipomenuti pro nas bylo nezbytnym UGvodem a
oz¥ejm&nim p¥idiny, prod& mesiansti Zidé dneZnich dnua
hledaji v Je¥i%i Zida - slaviciho Zidovské svatky. To si
nejlépe jiZz ,prakticky™ =zopakujeme p¥imo u pojedndni o
svatku Pesach, stejné jako v dalS$ich kapitoléach.

P ~

Nejvét3i prekd¥kou je pro mesidnské Zidy samoz¥ejmd

P - e

naruSend tradice, neexistujici p¥imd posloupnost, chybé&jici

! M&chura, Frantifek. Mesidnsky judaismus dnes (bakaldiskd prdce),
Praha 2004, 50 - 55.

2 prudky, Martin. Zidé a ktestané, zvlditni 1id boZi, Praha 1995, 87.
3 M&chura, Frantifek. Mesidnsky judaismus dnes (bakaldiskd préce),
Praha 2004, 33.
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-

priklady a p¥imd névaznost na Zidok¥estany z podatku
k¥estanstvi' (Ebionité, Nazorejci..).

Mesiansti Zidé zArovendl dtsledn® hledi na zachovani své
Yidovské prisluSnosti?.

Proto mesidndti teologové pristupuji k tradiénimu judaismu
jako¥to k ,hlavni p¥edloze“?, nebot tak manifestuji svoji
jednotu s déjinami a identitou Zzidovského naroda. Tuto
tradici vsS8ak pouzZivaji se vS8i svobodou, méni Jji a
prizptisobuji svému pojeti a novozdkonnim udidlostem. Proto
se rovn&% v rédmci mesidnského judaismu miZeme setkat
v praxi slaveni svatkd i s rozlid¢nymi p¥istupy, rozdilna je
mira ,ortodoxie“, jak tomu vSak je podobné i u judaismu
tradi¢niho (jeho jednotlivych sméra) .

A nyni jiZ na toto strufné rusumé p¥imo navazeme v dalsSich

jednotlivych kapitoléach.

III. Pesach

III. A) Pesach jako jarni svatek

V Gvodu celé kapitoly, pro disledné uceleni nasi latky, si
uvedeme, jak vnimaji jarni svatky jednotliva Abrhamovska
nadboZenstvi (tj. k¥estanstvi, judaismus, ale také islém),
abychom posléze s timto nezbytnym ,p¥edporozuménim®,
vymezenim a objasnénou terminologii mohli pfristoupit ke
zplisobu a slaveni, jakym jej vnimaji dnesni mesiansti Zidé.
Jak jiz vime =z predeSlého Gvodniho pojednani, derpa
mesiénsky judaismus z tradice Zidovské i k¥estanské. A také
Ju
! M&chura, FrantiSek. Mesidnsky judaismus dnes (bakald¥skd prdce),
Praha 2004, 34.

2 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 41.
3 rbid., 24.
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" v mesianském kalendar¥i p¥richod Pesachu mj. oznamuje p¥ichod

jara'.

K¥estanstvi

V k¥estanské tradici p¥ipadaji (viceméné& - 1i8i se uZivanim
rozdilnych kalenda¥®?) na %idovsky Pesach Velikonoce.
Velikonoce Jjsou ve v8ech cirkvich nejvét8im k¥estanskym
svatkem, ktery co do p¥esného data slaveni je pohyblivy>.

V roce 325 bylo rozhodnuto na Nicejském snému’, Ze
velikono¢ni nedéle se bude slavit prvni nedé€li po prvnim
jarnim dUpliiku. Samotnému velikono&nimu tydnu, kterému se
také ¥ika pasSijovy, p¥edchédzi postni doba, kterd =zadina
Popeledni st¥edou a trva Cty¥icet dni.

Pagijovy tyden se otevird Kvétnou nedéli, jeZ p¥ipomind

prijezd JeZige Nazaretského do Jeruzaléma. Vlastni svatek

aCind Zelenym c¢tvrtkem, kdy se slavi vzpominka na velef¥i

N

N

Pédné, p¥i niZ se JeZis loudil s aposStoly. Pak nasleduje
Velky patek, den uk¥iZzovani JeZiSe Krista, kdy jsou d&teny
padijové texty®.

A zde je rozdil mezi katoliky a protestanty. Katolici tento
den neslouZi mSe a je to pro né velice vazZny den, jelikoZ
Jezis byl ukfiZzovan. Protestanti naopak oslavuji, Ze Jezis
zvitézil nad h¥ichem. Ale co do podstaty obsah je shodny.
Nasleduje Bild sobota - konec ptstu®. Vyvrcholenim je
nedéle (BoZi hod velikonodni) neboli svatek vzk¥iSeni
Je%iSe Krista. V pond&li si k¥estané p¥ipominaji prvni den

jeho zjeveni.

Ju
! Kasdan, Barney. ,Pesach and Hag HaMatzah“, Messianic Jewish Life! no.
2, Baltimore 1999, 3 - 8.

? Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 10.

3 pavlicova, Helena a kol. Judaismus, kPfestanstvi, isldm, Praha 1994,
35.

* Lane, Tony. D&jiny krestanského my%leni, Praha 1999, 30.

5 Vlasakova, Olga. Velikonoce, Rakovnik 1992, 24.

¢ Ibid., 4 - 6.
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" Judaismus (tradidni)

V Zidovské tradici, kterd, jak Jsme si jiz v Gvodu
p¥ipominali a vysv&tlili, je pro mesiénské Zidy vychozi, je
slaven svatek Pesach, coZ je tzv. svatek nekvasSenych
chlebti. Vyznam tohoto svatku je dvoji'. Jednak to byl
svatek zemédélsky, svatek prvni UGrody, a vedle toho je
vyznam teologicky, historizujici. Pesach pripomina
vysvobozeni Zidovského naroda =z Egypta. Oslavy svatku
Pesach neprobihaji jen v synagogach, prvni a druhy den
svatku se rodiny a p¥atelé shromaZduji doma. Tento vyznam a
dliraz na slaveni i v rodinném kruhu si pak rovnéZ zachovava
i mesiénsky judaismus, jak si pozdéji uvedeme. Tato oslava
se nazyva seder’. Cely obt¥ad probihd v pevné& stanoveném
potadku, ktery je dan v liturgickém textu nazyvaném Hagada®
(tzn. Vypréavéni), o demZz jesté bude napsano pozdéji. Svatek
Pesach je bud sedmi anebo osmi denni®’. Prvni dva dny svatkl
a posledni dva dny svatkl jsou povaZovany za svatky. Obdobi
mezi tim jsou tzv. polosvatky. V téchto dnech jsou predpisy

- w o

nadbozenského prava mnohem mirnéjsi, co se tyle treba

14
(i

vykonadvani praci nebo cestovani. V&¥ici Zidé mohou podnikat

rodinné vylety, cestovat a navstévovat pratele.

Islam a pohanskd (neabrhamovska naboZenstvi)

Pesach ani Velikonoce nejsou pro muslimy svatkem a ani
nemaji Zadné podobné oslavy. Jaro nevitaji, berou jej jako
prirozeny Ukaz. Muslimské svatky Jjsou rovnéZ pohyblivé,

jelikoz maji lundrni kalenda¥ a lunadrni rok je o jedenéct

Ju
! schubert, Kurt. Zidovské ndboZenstvi v proméndch véki, Praha 1995,
117.

2 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
167.

3 1bid., 167.

4 rbid., 136.
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dni krat3i'. Muslimsky kalendd¥ se oproti naSemu, ale
obdobné jako v judaismu, posouva kazZdorocné asi o jedenéét
dni. Muslimové maji dva hlavni svatky. Po postnim mésici
ramadanu slavi svatek ukonfeni pustu, ktery zhruba p¥ipada
na prelom ¥ijna a listopadu. Druhym z obou svatkld je tzv.
svatek obéti, ktery probihd v lednu. Kond se v dobé, kdy
vrcholi velkd pout do Mekky, a trva &ty¥i dny.

Za pohany v tomto srovnavacim Gvodu oznacme vSechny vérici,
kte¥i uznavaji vice bohl nezli jednoho. Velikonod&ni svatky
v nekfestanském pojeti mohou tedy také oslavovat dobu, kdy
se probouzi p¥iroda -~ p¥ichédzi jaro. Dodnes se zachovavaji
lidové =zvyky, které povstavaji =z pohanskych kofent. Jako
napt¥iklad rozdavani vajicek, 8leha&ni pomléazkou ¢&i kropeni
vodou?. S vitdnim jara souvisi také vynaSeni smrti, coZ je
figurina ze sléamy a hadrd -k této paralele se u svatku
Purim jedt& vratime- a na Smrtnou nedéli (&trnact dni pred
nadimi Velikonocemi) se vynese za ves, spdli a pak se hodi
do'vody. Je8té snad pro zvidavého d&tenédf¥e z&vérem a pro
zajimavost si uvedme, Ze na P¥erovsku se v nékterych obcich

chodi ,majovat™ nebo se chodi s jedliékou3.

III. B) Mesiénské slaveni Pesachu - historické pozadi

Jak jiZ bylo nastinéno v Gvodu, svatkem, ktery na jate
slavi mesidndti Zid§g, nejsou Velikonoce, nybrZ Pesach. Prod
tomu tak je se mj. pro zachovadni autentinosti za okamzik
dozvime 2z vlastnich slov jedné 2z vyznamnych soucasnych
mesianskych aktivistek. Nejprve vsak vénujme par
slov odvozeni nazvu svatku samého, ktery je pro obé
Ju
! pavlicova, Helena a kol. Judaismus, kfestanstvi, isldm, Praha 1994,
133.

2 ylasakova, Olga. Velikonoce, Rakovnik 1992, 5 - 28.
3 Ibid., 25.
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nabozenstvi shodny, spoleéné& s ostatni tradiéni Zidovskou
terminologii, se kterou se zde setkéavame.

Samotny puvod nézvu svatku neni p¥ilid Jjasny'. Pesach

znamend ,prejiti“, ,prekrofeni“ Jahveho, p¥i kterém udet¥il
izraelské prvorozence (srov. Ex 12, 13). Ve zcela obecném
uzZiti znamena ,uset¥it“, ,zachrinit“ (srov. Iz 31,5).

Rovnéz v Septuaginté se v p¥ekladu setkavame s vyrazem

2w

,uSetfit S jinymi variantami se pak setkavame v obou

rannych k¥estanskych p¥ekladech Aquilov& i Thedotionové,

-

kde se shodné wuZiva vyraz plynouci 2z ¥Yeckého verbia

3\\

~prekrodit Vynechame-1i tedy zde sledovani

predizraelského - noméddského puvodu tohoto svatku, kdy
v obdobi jarniho dpliiku provad&li nomddi ritual?! svym
pribéhem nikoliv nepodobny pozdé&jsSimu Pesachu, pak se
miZeme pozastavit u prvni pesachové slavnosti v d&€jinach,
jak ji popisuji dvanactd a t¥indcta kapitola Exodu. 0d
téchto udalosti se v dal8ich  dé&jinéach Izraele ve
starozadkonni dobé svou podobou prubéh svadtku ménil. Tak se
stal 1 Pesach ze svatku slaveného pluvodné v domacim

®%- nebot se putovalo slavit

prost¥edi svatkem tzv. ,poutnim
svatek do mésta Jeruzaléma. Vyznamnou UGlohu v této zmé&né
sehraly reformy kréale Chizki&sSe (725 - 797 p¥. Kr.), ktery
timto zplsobem obménil a obnovil slaveni svého dasu
opomijeného svatku®. DalZi podstatnou zm&nou pak prosel
svatek za reformy krale J65ijaSe (639 - 609 p¥. Kr.), kdy
se spojuje oslava Pesachu s agrarnim svatkem Macot’ (viz.
Dt 16,1 - 8). Tolik snad jen jako nejstrudnéj8i a nezbytné

shrnuti k starozdkonnim déjindm a terminu tohoto svatku.

Ju
! Kunetka, Frantifek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 19.

2 putik, Alexandr. ,BohosluZba vZednich dnt a svatka“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 49 - 51.

} Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 19.

4 Ibid., 19 - 20.

® putik, Alexandr. ,Bohoslu¥ba v3ednich dnt a svatkt“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 49.

® Kunetka, Frantifek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 31.

7 Ibid., 21.
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Pro mesidnské Zidy a jejich pesachové Hagady (viz. nésledné
podkapitoly), kterych jiZ existuje nékolik a jsou tiskem
vydavany v ruznych  jazycich, vedle hebrejstiny pak
predevdim nejcCastéji anglicky a také rusky, &i v rlznych
kombinacich', je =z&sadni zm&nou pojimédni JeZife Jjako
MesiidSe a v zav&ru vzpomenuti posledni vele¥e (sederové?)
s apostoly, jejiho ustanoveni a také jeji  samotna
inkorporace do tradi&niho prtb&hu sederového vedera®. Tyto
Hagady jsou pak zpravidla orientovany tradi¢nim Zidovskym
zpusobem, tzn. opacné neZli jsou vydavany neZidovské bé&Zné
publikace, ovSem nalezneme 1 vyjimkyv a Hagady Jjsou

orientovany z levé do pravé strany.

Jaky tedy je p¥istup mesidnskych Zidd k Pesachu? Mesiénsti
7Zidé vychézeji jak jiZ bylo vzpomindno ze ¥idovské tradice.
P¥i dlouhodobém studiu prostf¥edi mesidnského judaismu, jeho
pramenu a dle rozhovorl s vé¥icimi lze ¥ici, Ze s rozlidnou
dikladnosti zachovévaji tradid¢éni Zidovsky zplsob slaveni
nejen Pesachu, ale té% v&tdiny ostatnich svatkt, rituald a
vyznamnych dni. Je pro né velmi podstatné biblické pozadi
odkud totiZ také d&erpaji ,druhou sloZku"“, nebot vychézeji
rovnéZz z Nového z&kona. A s tim souvisi jedno a jediné
pravidlo. Z k¥estanskych svatkd slavi, resp. prejimaji a
pozméniuji tak tradici Zidovskou, Jjen ty, které maji
biblicky podklad®. V Gvodu vSech pesachovych mesianskych

Hagad je patrny diraz na Jezigiv priklad a tedy p¥edeviim

na evangelia, =zejména pak Janovo a Lukasovo, dale pak
vyznamné na Pavla 2z Tarsu. V tuto chvili bych si zde

dovolil, na otézku ktera je prvni vé&tou tohoto odstavce,

Ju
! Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 42.

2 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 3.

3 Kasdan, Barney. ,Pesach and Hag HaMatzah“, Messianic Jewish Life! no.
2, Baltimore 1999, 3 - 8.

* schneider, Ludwig. Stokrdt o Izraeli, Praha 1997, 29.
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ponechat odpov&d&t samotného mesidnského Zida, respektive
Zidovku - Dorotheu Meyer-Liedholzovou:

P A

sMyslim, %e je jen samoz¥ejmé, Ze mesiddsdti Zidé slavi
Pesach, protoZe 1 po svém obraceni k Mesiagi Jezidi
zustavaji prislusniky svého Zidovského naroda. Pat¥i
k narodu, ktery Hospodin vyvedl 2z egyptského otroctvi.
Obtizka, kterou =zachovavaji, Jje poji s BoZi smlouvou
s Abrahamem. Pana JeziSe poznali jako Zidovského Mesiase a
uctivaji jej jako svého pesachového Beréanka, ktery se za né
obétoval. Maji vesSkeré davody slavit Pesach, protoZe
vyznali Péna JeZiSe jako naplné€ni pesachovych svatkd. O
Pesachu dékuji nejen za fyzické vysvobozeni, ale i za to
duchovni od h¥ichu a pout, které pfinesla ob&t Mesiése
Jezise. Ma-1i kdo divod a pravo slavit Pesach, pak jsou to

urdit& mesidndti Zidé. A jako nésledovnici Péna jeZid

0

Cekavaji konecné vykoupeni, které nastane, aZ se Mesiéas

ti. Mesidnskym (&i mesi&Zskym) Zidim naZi doby je

(2[4
Qn

Jezis vr
jasné: nemizeme slavit Pesach ¢i jiny Zidovsky svatek, jako
by Mesias JeZid nebyl priSel. Znamenalo by to zap¥eni
Jezise. To naslo svij vyraz v mesiadnskych Hagadéach.
Odpovidaji v mnohém tradifnim Hagadam, ale obsahujil paséZe
o naplnéni svatkl v Mesiasi JeZisgi.

Neni se jisté co divit, Ze tradi¢ni Zidovstvi vnima
mesidsské slaveni Pesachu jako vetejnou urdzZku. Je to
opakovan& divod k roztrZkam mezi Zidy a Zidy z mesiénskych
hnuti.'™ - tolik tedy na tGvod slova Dorothey Meyer-
Leidholzové v Gvodu jedné z mesiénskych Hagad.

Mesian&ti Zidé tedy slavi Pesach po vzoru tradi&niho
judaismu co do data slaveni, kdy prvni sederovy veler slavi
po zapadu slunce 14. nisanu, Vv diaspo¥e pak 1 vecer
nidsledujici, cely svatek pak kon&i 22. nisanu®’. Mesiansti
7Zidé povaZuji toto datum (veder 14. nisanu) za den, kdy

Ju
! Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 41.
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Jezi§ Nazaretsky zasedl k posledni veclefri se svymi uledniky
a tak ji navZdy ustanovil?. Ov8em novym prvkem je pF¥edevdim
také k¥estanskd paralela - vdé&fnost za vysvobozeni
z otrodeni h¥ichu MesidZi - JeZidi®. Setkat se miZeme
v mesidnském Jjudaismu s ruznymi p¥istupy spise co do

prubéhu samotného sederového veclera.

III. C) Postava Jezid Nazaretského v mesiinském Pesachu

Pojdme si tedy vice pov&d&t o pristupu mesiénskych Zidlh
k JezZisi p¥i slaveni Pesachu. V Gvodech k pesachovym
Hagadam a Vv jiné mesidnské literatuf¥e se vidy setkéme
s p¥ipominkou, Ze i JeZis slavil pesachové slavnosti ve své
dob&* - kdy se je3t& putovalo slavit svatek do Jeruzaléma®.
Pro soudasné mesidnské Zidy, ktet¥i samoz¥ejm& ji¥ rovné&Z
shodn& jako ostatni Z%idé do Jeruzaléma neputuji, Jje

Vo

dilezité, Ze Jezid Pesach zachovaval.

[

Pro mesidnské Zidy dje podstatné, e Je%is vyrlstal
v prosté, ale zbozZné Zidovské rodiné&, kde se dodrZovaly
naboZenské pr¥edpisy a k tomu pat¥ily i svatedni pouté (viz.
L 2, 41 - 50) - =zde, v Luké&Sové evangeliu, dJdteme, Ze
JezigSovi rodice chodivali kaZdy zrok o Pesachu do
Jeruzaléma. V mesidnské literatu¥e se proto setkavame s
nidzorem®, ¥e patrn& 3ji% d¥ive chodival Je?i8 se svymi
rodi¢i na slavnosti do Jeruzaléma. V odkazu 2z LukaSova
evangelia v8ak JeZig zUstal v chrému =zabrany do diskuse,

zatimco jej rodice vSude zoufale hledaji. Mnohem dasté&jsi

! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 3.

2 Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 44.

3 gchneider, Ludwig. Stokrdt o Izraeli, Praha 1997, 29.

* Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 3.

> Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 9.

¢ Ibid., 9.
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v3ak z Lukasova evangelia odkaz na JezistGv Pesach posledni
(viz. L 22, 15 -Casty odkaz mna touhu JeZiSe stravit
sederovy veler se svymi apostoly), - &ili odkaz na
pasijové udédlosti, coz 3je shodné pro vsechny mesianské
Hagady, ale o tom jesté vice pozdéji.

Dalsi v tomto ohledu dilezitou a cdasto citovanou knihou je
nesynoptické evangelium - Janovo. Zde je zmitiovdno JeZisSovo
putovani na slavnost do Jeruzaléma (J 2, 13 - 3, 21),
k némuZz se poji rGzné udilosti (vylisténi chrému, JeZisovi
predpovédi vlastniho utrpeni, smrti a zmrtvychvstani).
Dal8im odkazem, Kktery je zmillovadn, je pesachovy svatek,
ktery Jezis netravil v Jeruzalémeg, ale kdzanim a
uzdravovanim v okoli Genezaretského jezera a do t¥etice pak
Janovy kapitoly 12 - 20 1li¢ici paSijové udalosti.

Dulezité pak je ve vS8ech odkazech ustanoveni Velere Pane
(t€la a krve). Jejich p¥ijimani je do sederového velera
rovnéz zapojeno é je to jedno ze z&sadnich vymezeni se od
Zzidovského sederu tradic¢niho, viz. nasledné kapitoly.

Nyni jsem si ve struc¢nosti shrnuly ddleZité momenty
v pristupu mesiédnskych Zidd a vnimadni svého - mesiédnského
Pesachu.

MiZeme se 1 setkat s mesianskymi pokusy co nejvérnéji
restaurovat pesachovy veler, ktery slavil JeZi8 s ucledniky,
predeviim se jednd o snahy =zjistit, ve které dasti Jezis
patrn& Vede¥i Pan& ustanovil'. Mesidnsti Zidé, zejména pak
jejich rabini &i teologové, se zabyvajl studiem hebrejského
a aramejského jazyka, dokladem cehoZ je mimo jiné jiZz tak
rozsdhla a stale wvzrlistajici publikacni <&innost nyni i
v oblasti vé&deckych praci, kterymi podtem stdle vzrlistajici
mesidnské hnuti dosud p¥ili& nedisponovalo (ovEem v Evropé

je stdle obtiZené je ziskat, nebot zde Zije jen nevyznamné

Ju
! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 5.
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procento’ mesidnskych Zidli, a proto Jje t¥eba vlastni
mesianskou literaturu objedndvat prost¥ednictvim americkych
nakladatelstvi -pozn. autora). To se poté projevuje i
v liturgickych textech, které néas zajimaji.

Ale nyni zpét k tématu. Shrnuli Jjsme si nyni, Ze pro
mesidnské Zidy dje badani v oblasti JeZiSova posledniho
Pesachu a  zarovenl prvniho slaveni Vele¥e Pané velmi
dilezité, stejné tak je t¥eba doplnit, Ze jsou pro né
dilezité rovnéz poznatky o slaveni Pesachu v ranné cirkvi,
YidokY¥estany z prvnich stoleti naseho letopoctu,
pozoruhodnou postavou se v tomto badani jevi nap¥. osoba
Melitona =ze Sard? (kol. 170 po Kr.), predstavitele tzv.
kvartadecimdn®®, maloasijskych k¥estanskych sborti, patrné&
tvo¥enych zejména Zidok¥estany, které slavily pamétku
utrpeni a zmrtvychvstanli JeZiSe 14. nisanu v ramci Pesachu.
Mesiansky judaismus se Castedné k tomuto p¥istupu navraci,
jak se presvédcime. Vice o pristupu mesidnského judaismu
k uréeni data slaveni posledni vele¥e a nasledné k

zmrtvychvstani JeZziSe Nazaretského si pak také rozvedeme

v kapitole o poditani omeru.

III. D) Vyznam svatku Pesach a Jjeho specifinost

v mesidnském judaismu

Pesach je pro Zidy vSech dob velmi vyznamnym svatkem, o
demZ sv&d¢€i mnozstvi symbollt a p¥ibéhti. V rabinské
literatu¥e se Pesach stale nazyva ,Casem naseho osvobozeni“

- tudiz v sobé nese stéale mesiasgskou nadéji
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! M&chura, FrantiZek. Mesidnsky judaismus dnes (bakald¥skd prédce),
Praha 2004, 26 - 27. ’

2 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 10.

3 Flusser, David. Esejské dobrodruZstvi, Praha 1999, 121.
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eschatologického charakteru'. Jedno vSak maji tradidni Zidé
a Jjejich odekéavadni spoletné a 1i8i se tim z&sadné od

mesidnskych Zidd a té% jejich p¥istupu k Pesachu: tradi&ni

DN

idé na Mesi&d8e stale cdekaji a odmitaji mesiassky narok

i%e Nazaretského. Zde je =zasadni specifidnost a =z ni

("
N

e
pramenici rovnéZ praktickd odliSnost. Jak jiz bylo Gvodem
vzpomenuto, mesiansti zidé se nechavaji inspirovat
poslednim Pesachem JeziSovym a také proto konc¢i jejich
pesachovy seder slavnosti Vele¥e P&an&?, stejn& jako tomu
bylo u JeZi8e a jeho ulednikid. Zakladem kaZdé mesidnské
Hagady je vedle oslavy fyzického vysvobozeni, které Izrael
prozZil Jjako wvysvobozujici Hospodinuv dJdin v Egypté, také
oslava duchovniho vykoupeni prostfednictvim Jezige
z Nazareta. Pribéh o vyjiti z Egypta je 2zde p¥edobrazem
duchovniho vysvobozeni. Mesidnské Hagady pak p¥ipominaji
ustanoveni Vele¥e Pa&né a utrpeni JeZise jako BoZziho
Berénka®.

Tradidni Zidovskd literatura® hovo¥i =zejména o vn&jdim
o¢isdté&ni domacnosti od vedkerého kvasu, zatim co mesiansti
7idé toto vnimaji vice jako podobenstvi na ofiZt&ni srdce
od kaZzdého h¥ichu. Nestadi vymytit vSechen kvas z domu -
diiraz je kladen predevdim na odistu srdce®. Zde opé&t, jako
jsem jiZ hovot*il ve své praci predeglé v p¥ipadé Jjiné
tradice - ob¥izky®, p¥ijimaji mesidndti Zidé interpretaci

apodtola Pavla (1K 5, 7 - 8)”.
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Krom toho jsou ve vét3iné mesianskych Hagad p¥ipominany

pripravy na posledni Pesach JeziStv, je jsou popisovéany

v evangeliich (napt¥. L 22, 7 - 16).

III. E) Daldi odliZnosti a specifika v mesidnské oslavé

Nyni se jiZz konkrétné zamé€¥ime na specifika mesidnskych
pesachovych oslav a zminime si vybrané odlisnosti od
tradi¢éniho Zidovského pojeti. V téch se zamé&¥ime pak
zejména na sederovou hostinu, kterou Zidé slavi prvni noc
anebo noci tohoto svatku (podstatné je, zda se nalézaji
v Izraeli ¢i diaspo¥e, viz. oddil III. B) v rodinném kruhu.
Jak jiz vime, svatek Pesach vyZaduje mnohé p¥ipravy (viz.
téZ oddil III. B). P¥i tomto svatku nesmi byt pojidéno nic
kvadeného, v8e kvaSené® naopak ji¥ p¥ed svatkem musi byt
peclivé vyhleddno a odstranéno, nédoby, které prisly béhem
roku do styku s kvasem, musi byt pellivé vy&istény,
.kaSerovany“?. Na spravn& pripravené sederové mise maji
byt: t¥i maccot (nekvaSeny chléb - téZ macesy, pozn.
autora), maror (jableCné bylyny), charoset (jablelné pyré
s oYechy), Dbejza (varené vejce), na rosStu pedend kost
s kouskem jehn&&iho masa misto velikonodniho berénka3.
K tomu se vypiji &ty¥i pohary vina®. Liturgii zpravidla po
samotné slavnosti doplfiuji bésné a pisné. Ji se a pije
v liturgickém pot¥adi dle ndvodu Hagady Pesachu, kterych je
velké mnoZstvi a jak jsme také si jiZ povédéli, existuje

také vétsi polet mesidnskych Hagad. To v8e je pro tradidni
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i mesidnské Zidy shodné, nyni ji¥% tedy skutedn& pY¥istupme

k avizovanym odlisSnostem.

Jehnéc¢i kost

V pesachové tradici symbolizuje jehnéci kost na sederovém
podnosu pesachvého beranka, ktery se jedl aZ do znideni
Chramu pri kaZdé sederové velefri. Mesiasské Hagadé tato
tradidni interpretace neni dostatednou, nebot pro mesidnské
Zidy je pesachovym berdnkem JeZif Nazaretsky, jehoZ ob&t za
naSe viny si p¥ipominaji. Starozédkonni pesachovy berének je

w

zde tedy pYedobrazem Berdnka BoZiho - JeZiSe Nazaretského'.

Vyznam afikomanu

Jedt& jsme se nezminil o vyznamu afikomanu. Jedn& se o &éast

~

jednoho 2z macest (maccot). Macesy totiZz jsou na sederové

mise t¥i a afikoman je v podstaté wveétsSi <Cast st¥edniho
z t&chto t¥i macesu, kterd se p¥i liturgii odlomi a odloZi
stranou? (k d&emuZ se v tradidnim judaismu va¥ou ruzné
zvyky®). V této ,vn&j8i“ podob& se mesidndti a tradidni
7Zidé shoduji. Rozchod nastidvd op&t v symbolice. Pro& jsou
macesy t¥i? Zde jsou jiZ interpretace rGzné. Zatimco na
jedné strané rabinska tradice judaismu nabizi sama o sobé
rozlidnad vysvétleni tohoto poltu - nejcastéji symbolikou
patriarchﬁ4, tzn. praotce Abrahdma, Izédka a Jakoba, dle
daldiho pojeti t¥i skupiny izraelského né&roda: knéze,
levity a ostatni 1id®. Oproti tomu mnohé Hagady mesi&nské

vnimaji t¥i macesy také jako symbol trojice Boha, Ducha
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W oo

Svatého a Mesi&Se JeZiZ%e =z Nazareta'. Nyni si jedt& IJe
tfeba odpovédét na otazku, jak vysvétluji obé tradice

laméni prave& prost¥edniho z macesl. Pro mesidnské Zidy se

totiZz jednd o symbol JeZise z Nazareta - MesidSe. Podobné
jako je probodnut maces, bylo totiZ probodnuto i JeZiSovo
télo. Pruhy na macesu jsou symbolem zbicovaného JeZiSova

z -

t&la®’. Schovédni afikomanu zabaleného v ubrousku ije pak
symbolem JeZiSova poh¥bu, jeho znovunalezeni je symbolem
vzk¥iSeni. Mnozi mesidnsgti teologové vykladdaji afikoman ve
smyslu ,J& jsem p¥iSel™ (¥ecky aorist slova aphikeomai) -
«~J&a (Mesias - JeZzi8) Jsem pf¥isSel.“ N&ékte¥i mesiansti
teologové se domnivaji, Ze tradice afikomanu ma& své ko¥eny
v Zidovském k¥estanstvi prvotni cirkve, odkud pronikla do
Yidovstvi, ovZem dle jejich ndzoru s jinym vykladem®.

V jednom vsSak se obé& tradice opét spojuji. Afikoman je
symbolem pesachového beré&nka. Ten ovS8em mé& pro mesidnské
Zidy své jméno: Je¥i¥ Nazaretsky - Mesi&as, tedy skutedny

besachov? Beranek.
T¥eti kalich - kalich poZehnani

Nyni je také na misté malé doplnéni Uvodniho vykladu. Pro
kondni sederové hostiny musi ka¥dy Zid vypit &ty¥i pohary
vina®. UZ jsme hovo¥ili také o tom, Z%e mesiansti Zidé se
zabyvaji otézkou a snahou po nalezeni odpovédi, kdy, v jaké
Casti sederu JeZis ustanovil slaveni Vele¥e Pané. Je to pro
n& daleZité, nebot symbolické p¥ijimani t&la a krve
vé&leniuji - a to je velmi podstatnd zména - do pesachové

Hagady. A pravé treti kalich je pro vétsSinu mesidsskych

Ju
! Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 43
2 rbid., 43.

3 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 43 - 44.
* putik, Alexandr. ,BohosluZba vSednich dnG a svatka"“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 51.
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Hagad' podn&tem ke slaveni Vele¥e Pan&, jak ji slavil Je¥i%
(jehoz Jjméno v anglicky psanych mesiénskych Hagadach
samoz¥ejmé& nalezneme ve tvaru ,Yeshua", .Yeshua the

Messiah" &i podobné&?)s udedniky.
zavér, &tvrty kalich, odekavani budoucnosti

Tradidéni %idovské Hagady d&tvrtym ElidSovym® kalichem
vyjad¥uji, ze je8té Cekaji na predchldce MegiaSova. Zde

ukazuji mesiadnské Hagady na oclekavany navrat Jezisuv, také

se setkame z radosti z vykoupeni. Pozménéna téz mize byt i

~. Pl

klasick&d zavérecnad véta tradidéni Zidovské Hagady ,pristi

rok v (nové& vybudovaném) Jeruzalém&®®

-pozornost 2zde muZe
byt wup¥ena opét ke druhému p¥ichodu Mesiase, ale véta
zpravidla byva i v Hagadéch mesiénskych zachovana. Stejné
tak se v dopliku k Hagadé mesianské setkame s notovou
osnovou stejnojmenné pisné Lasahanah Haba“ah bi
Yerushalayim®, kterou ve stejném zn&ni p&ji Jjak Zidé

mesisndti, tak i tradidni ZidéS.

III. F) Pesachovad mesidnska Hagada

Shrnuli jsme si nyni vétsinu specifik mesianské pesachové
slavnosti. V Gvodu jsme si ¥ekli, Ze vyznamnému svatku
Pesach budeme vénovat zvySenou pozornost rovnéZz také proto,

abychom vice pronikli do naboZenského Zivota mesidnskych

Ju
! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 28.

2 Mé&chura, FrantiSek. Mesidnsky judaismus dnes (bakald¥ski prédce),
Praha 2004, 30.

} Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
167 - 168. ‘

* Kunetka, FrantiZek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 30.

®* Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 29 - 30.

¢ Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 74.
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Zidﬁ'a pfibliZili se tak specifinosti této kontroverzné
vnimané néboZenské skupiny. Pred zavérecénymi dodatky a
shrnutim tématu tohoto prvniho svadtku si tedy jesté
prohloubime naSe poznatky o pesachovém mesidnském sederu
struénym shrnutim mesidnské Hagady, kterd zaznamendva rad
domadci bohosluZby p¥i sederovém veleru. Pro zachovani
objektivity a rovné&Z pro obohacujici komparaci srovname
tradidni . liturgické smérnice pro pesachovou slavnost ze
dvou ruznych mesianskych Hagad.

Prvni srovnadvanou Hagadou je velmi rozSi¥enid mesiénska
Hagada vydavand Jjednim 2z nejvyznamnéj3ich mesidnskych
vydavatelstvi Messianic Jewish Publishers® jejimi? autory
jsou baltimordti mesiadnsti Zidé Barry a Steffi Rubinovi
(bibl. citace v ni Jsou prevzaty =z mesianské ,Complete
Jewish Bible“, wviz. pouzité& 1lit.). Druhou publikaci ze
které budeme Cerpat je mesidnskd Hagada sestavend Dorotheou
Meyerovou-Leidholz v pové¥eni Amzi? v roce 2003. Tato
Hagada nalezi k méné frekventovanym a v prostredi
mesidnského judaismu se naopak velmi cdasto setkéme
s Hagadou prvni. Obé mesiénské Hagady jsou psény a obsahuji
texty v ndrodnim jazyce a s hebrejstinou se setkéme jen
v tradidnich poZehnanich, kazdé takovéto poZehné&ni, neboli
beraka®, je provedeno v textu hebrejsky ovSem v transkripci
do latinky, pod nimz nasleduje text preloZeny do jazyka
anglického. Obecné je nutno jesté podotknout, Ze stejné
jako v tradi¢nim pojeti tak i v mesiénském judaismu je
kladen diraz na déti v rodin& a na jejich zasvéceni do
viry. Vychozi pro ob& jsou tradi¢ni Zidovské hagadové

W

texty?, ovdem tradidéni Zidovskou pesachovou Hagadu vyrazné&

obsahové méni p¥izplsobuji své vi¥e. Zatimco tradiéni
Ju
! Lowenthal, Jeffrey. Mess [on line 1. c2006, posledni revize 13. 1.

2006 [cit. 2006-1-25]. <http.www.mjaa.org/about/timeline.htms.

? M&chura, FrantiSek. Mesidnsky judaismus dnes (bakald¥skd préce),
Praha 2004, 25.

3 Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 27.
* Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 54.
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Zidovsky seder predpoklada prisné dodr¥ovani®' ,po¥adi,

tedy postupné usporadani jednotlivych, na sebe
navazujicich, soudasti tohoto vecerniho ritualu (14
jednotlivych tdkont®), mesidndti Zidé ji¥ presné& toto

- ~

uspo¥édani nedodrzuji a téZ nékteré mesidnské Hagady se
vzadjemné od sebe 1131, nebot obsah a do jisté miry tudiZ i
pribéh svatku v mesidnském judaismu je svou novozdkonni
paralelou narusSen. Nyni tedy pristupme vytyCenou srovnavaci
metodou k pesachové mesianské Hagadé.

V Gvodu kaZdé Hagady je sepsano vse pot¥ebné pro naleZité
slaveni sederu (viz. III. E odst.) - tedy p¥edevi3im
sederovy podnos, hotrké byliny (,maror" a ,chasseret“), nat
petrzele nebo celeru (,karapas"“), ovocna kase (,charoset“),
pedené Ci va¥ené vejce (,bejza"“), kost z beranka (,seroca"),
t¥i na sebe poloZené macesy (,mazot"“), misku se slanou
vodou, slénka, pro kaZdého stolovnika vedle ptriboru a
sklenice na vodu nebo ovocnou &tavu téZ sklenidku na vino
(pro nékolikeré naplné&ni béhem slavnostni velefe). V tomto
se obé naSe Hagady jesté plné shoduji. Uziti téchto
jednotlivych soudasti vele¥e vychdzi plné 2z tradiéniho
sederu a lze se o nich vice dozvédét 2z mnoha publikaci i
v deském jazyce®. Pro nas Jje podstatny vyznam a
specifidnost v mesidnském judaismu, Jjak Jjsme zminovali
v oddilu III. E. DalSich vysvétleni se dolkame v nasledném
textu.

V tradi¢nim Zidovském pojeti je Gvodem celé oslavy naliti
prvniho kalicha +vina a proneseni poZehnadni nad nim
(kidu&?), v baltimorské mesidnské Hagad& vSak jedtd této

Gasti predchézi rozsvé&covani svidek®, kde muZ vedouci

Ju
! Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
67.

2 xunetka, Frantiek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 26 - 27.
3 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
167.

* Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 27.

5 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 5.

44



liturgii (déle jen pan domu) 2zalmem 27. (,Adonai je svétlo
mé a moje spasa, koho bych se bal?"“..) uvozuje celou
slavnost, a pronadsi typick& mesianskd p¥imluvnad slova
modlitby za osviceni Duchem Svatym' pro proZiti hlubokého
vyznamu této oslavy. P¥i téchto slovech Zena (zZeny)
rozsvécuji pripravené svicky a prondsSeji hebrejskd deékovna

slova beraky:

«barukh atah adonai eloheynu melekh ha“olam asher kidshanu

bidevaro uvishmo ankhnu madlikim haneyrot shel yom tov™

~PoZehnany jsi, Hospodine, nas BoZe, krali svéta, v jehoZ

jménu zapalujeme tyto svatedni svicky™.

Pén domu poté prondsi slova Geneze 3, 15 a poukazuje na
pamdtku Vykupitele (JeZ¥i%e Nazaretského), ,sv&tla svéta®",
které p¥islo na svét, dle proroctvi, z Zeny.

A pravé jiZ s touto casti se v druhé mesiénské Hagadé
nesetkame wvubec.

A jesté jeden drobny part ,p¥ebyva“ v baltimorské Hagadé&.
V ném pén domu pocind slovy Exodu 6, 1 (,Nyni uvidig&, co
uinim..") vzpominat na Hospodinova povzbudiva slova
k MojZzisi, kdy zaslibuje ochranu Izraeli.

V8ichni Glastnici poté &tou spoledné z Sesté kapitoly Exodu
o boZim =zaslibeni osvobozeni od Egyptani a ochrariovani
svého lidu“. Pa&n domu pak zavérem této Casti vzpomina, Ze
p¥i piti pohé&rl vina si budeme p¥ipominat zaslibeni spéasy.
Tato <&ast opét v druhé z mesianskych Hagad (tedy v té
evropské, sestavené Dorotheou Leidholz) chybi.

Dadle pak nésleduje prvni, pro obé Hagady spolecnd déast,
tradic¢ni pocatek Hagady.

Ju
! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 5.

2 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
20056.
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Kidu8 (Zasvéceni svatedniho dne)

V obou Hagadach viceméné€ shodné pén domu, tedy ten, kdo
vede tento domdci ritudl, vyzyvad k naliti prvniho pohéru
vina. Ten Jje pozvednut pF¥itomnymi, nikoliv +vS8ak jesté
vypit'. Ob& Hagady rovn&¥ obsahuji tradi&ni poZehnani, &ili

beraku, nad vinem:

PoZzehnany jsi, Hospodine, na8 BoZe, krali svéta, ktery jsi

2\\

stvo¥il plody révy

Nyni se vSak zalinajli obé Hagady od sebe zajimavym zplsobem
odchylovat. Po vysSe citovanych slovech totiZz baltimorsti,

P A

resp. zdej3i pan domu (&i téZ predsedajici) pronadsi tato
slova: ,Tak jak podal Je¥is (orig. ,Yeshua the Messiah"“®)
podédvat kalich svym udednikim (orig. ,talmidim®“) a ¥ekl
jim (nyni nédsleduji slova 22. kapitoly LukaZova evangelia)
»Vzal kalich, vzdal diky a Yekl ,Vezméte a podavejte si
mezi sebou. Nebot Vam pravim, Ze od této chvile nebudu piti
z plodu vinné révy, dokud nepr¥ijde kralovstvi Bozi.““(L 22,
17) ™.
Hagada sestavend& Dorotheou Leidholz po pavodnim shodném

diklvzdani pokraduje zdanlivé vice tradicné ,Zidovsky™:

~PoZehnany jsi, Hospodine, nas BoZe, krali svéta, ktery jsi
nas vyvolil ze vSech nérodl, vyzvedl vice neZ kterykoliv
jiny nadrod a posvétil jsi nds svymi p¥ikédzanimi, Vé&ny, nas
BoZe, Ty jsi nam daroval urc¢ité Ccasy radosti, svatka a

slavnosti k blahu, tento svatek nekvaSenych chlebli, das

Ju
! Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 58.

2 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 7.

3 1bid., 7.

* Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 8.
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naseho vysvobozeni ke svatému zvéstovani, k p¥ipominani

naSeho vyjiti z Egypta. Bud poZehnany Ty, V&&ny, ktery jsi

[0

posvétil Izrael s svatky. Bud poZehnany Ty, V&Z&ny, na
BoZe, Krali svéta, ktery néds zachovavas na Zivu a ve zdravi
a dal jsi nam doZit tohoto dasu. (nyni se i v tomto
poZehndni projevuji mesidnské prvky, pozn. autora) Bud
poZehnany Ty, Véd&ny, nas BoZe, ktery jsi nam dal svého

vlastniho Syna, JeZiSe, toho Mesidge, naseho pesachového

Berédnka, aby byl ob&tovany misto nés®.™

Nyni se dle obou naS8ich Hagad vypije prvni pohdr, pohar

posv&ceni?.
Umyti rukou

Umyti rukou i v tradidénim judaismu p¥imo navazuje na
kidus®. My v jeho prtb&u vS8ak v mesiinském Zidovském
prost¥edi miZeme nalézt zajimavé rozdily a paralely.

V baltimorské Hagadé je zcela z¥ejmad krestanskd ndvaznost a
amysl v této C&sti predeviim spat¥ovat a obnovovat
symboliku JeZisova myti nohou ucdednikim (Jan 13, 5). Domaci
pan 2zde omyva ruce ostatnim, a podavad pak dale nadobu
s vodou a také osuskou ostatnim, aby vzdjemné omyli ruce
jeden druhému. Zajimavé je, Ze mesiindtf %idé doslovnd
nedodrzuji 2zminénou citaci =z Janova evangelia a na rozdil
od k¥estanl, kde zpravidla kn&z omyvd nohy ostatnim
v&¥icim*, uchovavaji tradidni myti rukou, pF¥ifemZ si ale
p¥ipominaji Jantv text, nebot Mesidf JeZid (orig. Yeshua®)

umyval nohy ufednikim v p¥edveler Velikonoc. Také je v tuto

Ju
! Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Modf¥ice 2003, 58.

2 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 7.

3 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
40.

* vlasikova, Olga. Velikonoce, Rakovnik 1992, 22.

®> Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 8.
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chvili vzpominédno slovy pana domu JeZisSovo obétovani a

s nim spojené nasSe oc¢isténi od h¥ichu, p¥edeviEim citaci

Janova evangelia, které si i my nyni p¥ripomeinme:

»-.pak nalil vodu do umyvadla a zacal ulednikim umyvat nohy
a utirat je platnem, jimz byl prepaséan..KdyZ jim umyl nohy
a oblékl si svij Sat, opét se posadil a ¥ekl jim: ,Chapete,
co jsem vam ufinil? Nazyvate mé Mistrem (orig. ,Rabiv,
pozn. autora) a Panem, a mate pravdu: Skutelné jsem.
JestliZe tedy j&, Pan a Mistr, jsem va&m umyl nohy, i vy

mate jeden druhém nohy umyvat®*“ (J 13, 5).

Oproti tomuto se v druhé nami porovndvané Hagadé p¥i
umyvani rukou setkéme jen se strohym komenté&¥em a dozvidame
se, ze zde pé&n domu pouze omyje své ruce, ale nerikad p¥i

tom ¥&4dn& slova, ani Z&dné poZehnani?.

Karpas — PetrZel® (event. celer?)

I zde je zachovéna tradidni Zidovskd sederovd navaznost®, a
i v této &&sti se dockame prekvapivé odlisnosti.

V podatku této Casti slavnostni vecefe se Hagady shoduji.
Domdci pan pan podad kaZdému kousek karpasu, namo&eného ve
slané vodé. Karpas symbolizuje plody zemé&, které Hospodin

poskytuje ka%dy rok, abychom mohli %it®. Také se pripomina

Pl Pl

vyznam karpasu p¥i natirani ve¥eji a nadprazi krvi
pesachového beré&nka Izraelci v Egypté. Stl mé& p¥ipominat

slzy otroctvi a rozpty¥leni 1lidu, také ovSem slanou vodu

Ju
! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 8.

? Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 58.

} Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 9.

4 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 51.

5 Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 27.

¢ Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
85 - 86.
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Rudého mo¥e'. NeZli se karpas zkonzumuje, *¥ikaji v obou

pripadech p¥itomni stejné poZehnani?:

»PoZehnany jsi, Hospodine, naZ BoZe, krali svéta, ktery jsi

stvoril plody zem&®.™

V obou pripadech poté sice shodné nésleduje spolecné jedeni
karpasu stolujicimi, po ném ale v Hagadé Dorothey Leidholz
(tedy té% dle tradi&niho sederového poradku®) nésleduje
déleni prost¥edniho macesu, p¥i némZ péan domu rozbali
pfipravené t¥i macesy a rozlomi prost¥edni, ktery jako
.chléb P¥ich&zejiciho®“ zde ma tdzky vztah k Mesidfi. Men3i
dil vloZi zpét mezi dva zbylé macesy. Vét8i dil poté vloZi
jakoZto afikoman do ubrousku a poloZi jej stranou. Béhem
sederové vele¥e pan domu afikoman nékam schova, aby jej pak
d8ti n&kdy pozd&ji mohly jit hledat®. Pan domu mé p¥i této
p¥ileZitosti dle Dorothey Leidholz wvzpomenout, Ze t¥i
macesy symbolizuji BoZi Trojici. Prost¥edni symbolizuje

P

Mesid8e, jehoZ télo bylo zlomeno, ukryto v hrob& a znovu ve

vzk¥iZeni nalezeno’. A tak je to tedy i s prost¥ednim

macesem bé&hem sederové vedere.

Nyni, aby nebylo autorem =zapomenuto na avizovanou
pfekvapivou odliSnost, je pozoruhodné, Ze baltimorsti
autori rozdéleni prost¥edniho macesu jesté viubec

neprovadéji a ponechavaji jej na pozdéjsi dast vedlere®,

Ju
! Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, ModY¥ice 2003, 58 - 59.

2 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore

2005, 9.

3 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 59.

* Newman, Ja akov a Sivan, Gavri~el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,

167.

5 rbid., 167.

¢ putik, Alexandr. ,Bohoslu¥ba v8ednich dnli a svatki“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 49 - 50.

7 Ibid., 50.

® Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore

2005, 9.
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¢imZz se vyraznéji odklanéji od tradiéniho Zidovského
sederového po¥adku', jak bude tedy teprve povédéno.

Cty¥i otdzky - Vypravé&ni p¥ib&hu

N&sleduje podstatnd &ast domadciho ob¥adu, kter& v obou némi
sledovanych Hagadach, rovnéZ jako i ve v8ech pesachovych
Hagadach jinych, je svou pozornosti vyznamné =zacilena na
d&tskou &&st stolovnikt?®.

A i zde se setkame s nejednou zajimavou odlisnosti. Hagada
Dorothey Leidholz, oproti baltimorské Hagadé&, kde tato Cast
nasleduje aZz pozdéji, uvadi pasdZ, kde ma pa&n domu

pozvednout misu s macesy a rici:

«Toto je chléb trépeni, ktery jedli nasi p¥edkové v Egypté.
Kdo je hladovy, at p¥ijde a ji s nadmi. Kdo je pot¥ebny, at

A

p¥ijde a slavi s nami Pesach. Tento rok zde, p¥idti rok

~.

v zemi Izrael. Tento rok jako otroci, p¥isti rok jako

svobodni 1idé. Jezme nekvaSeny chléb <&istoty a pravdy, a

neklamme sami sebe jako h¥isSnici, protoZe v8ichni zh¥edili

a nemaji slvdu BoZi. Dnes si pripominéme: jak Hospodin

vysvobodil Izrael 2z egyptského otroctvi, tak vysvobozuje

Jezi%, ten Mesias, vSechny, kte¥i Mu v&¥i, =z otrodeni

h¥ichu?.®

Vidime, 2Ze podatek promluvy predsedajiciho se shoduje
o w - ~ - 4 ~ - . . . .o

s tradi¢nim znénim Hagady®, ovsSsem druh& polovina je 3jiZ

zcela vlastni teologii mesiénského judaismu.

Poté zde pan domu naléva druhy pohdr vina - pohdr soudu,

s &im% baltimor3i op&t &ekaji a¥ na pozd&jil.

Ju

! Newman, Ja"akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,

167.

2 putik, Alexandr. ,BohosluZba v3ednich dnft a svatk(“. In korporativni

autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 51.

* Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 59.
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Naopak shodné€ ob€ nase Hagady nyni vybizeji mladé dité
k poloZzeni <&ty¥ otazek (u Dorothey Leidholz je k tomuto
urden konkrétn& nejmladsi chlapec u stolu®) Jjen s tim
rozdilem, Ze baltimorsti doporuduji a priklddaji znéni
hebrejské v origindle i transkripci do latinky, zatimco ve
druhé verzi chybi hebrejské znéni. Nyni tedy ke spolecné
Casti.

Zde pritomné dité nejprve zvola:

~Jak je odli&n& tato noc ode vSech ostatnich!“ (u Dorothey
Leidholz se dité€ misto zvolani jiZ nyni dotazuje, ¢&ili
konec véty neni s vyk¥ic¢nikem nybrZz otaznikem, pozn.

autora)

Pak jiZ néasleduji d¢ty¥i otéazky samotné, v podstaté shodného

znéni:

»0 v8ech jinych nocich smime jist kvaSené i nekvasené, proc

této noci pojidame jen nekvaSené?"

»0 v8ech jinych nocich smime jist vsSechnu zeleninu, ale

pro¢ o této noci jen hofrké byliny?“

»0 v8ech jinych nocich nic nenamaddime, prol dnes v noci

dokonce dvakrat?“

»~0 vVv8ech ostatnich nocich miZeme jist a sedét p¥i tom

libovoln&, pro& této noci sedime vE3ichni opF¥eni??®

Posud tedy obé Hagady 3jsou zajedno, dale vsSak Jjiz dle

Dorothey Leidholz pa&n domu odkryvad macesy'. Baltimorsti

! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 10 - 13.

2 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 59.

3 1bid., 60.
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pred tim vS8ak jesté nechévaji péna domu, vedouciho
liturgii, promluvit o tom, Ze zodpoveézeni té&chto otézek je
jeho povinnost a privilegium, kterou obeznadmi posluchade
s Hospodinovymi ¢&iny.

Dale vysvétluje, Ze nekvaSeny chléb se ji nyni, stejné jako
kdysi, na pam&t kvapného odchodu Izraelitd z Egypta (dle Ex
12, 39), ale jen jako tGvod k nédsledné &etb&, nebot vice se
o udalostech v Egypté zmini aZ po odkryti macest.

Poté vsSichni stolujici spoledné dtou tuto pasdZ z prvniho
listu Korintanuim (kapitola 5., verSe 6 a 7), kterad dale

prohlubuje vyznam této symboliky:

«Nevite, Ze ,trocha kvasu vs8e prokvasi”? Odstraiite stary
kvas, abyste byli novym té&stem, vZdyt va&m nastal ¢&as
nekvasSenych chlebll, nebot byl ob&tovadn na8 pesachovy

22w
.

beranek, Mesias

Mluvdi pak vyzyva, abychom se o tomto pesachu vzdali svého
h¥isného Zivota a sobectvi, a zadali ' Zit novy a svaty
Zivot?.

Tato <&&a&st chybi u Dorothey Leidholz a se slovy Pavla
z Tarsu (i kdyZ z jiné paséZe listu do Korintu) se setkéame
a% pozd&ji veder’.

Nyni vS8ak i pan domu dle baltimorského znéni odkryva podnos
obsahujici t¥i macesy (kdy v8ak uZ je v p¥ipadé Hagady dle
Dorothey Leidholz jiz st¥edni maces rozlomen, viz. vyse,
pozn. autora) a opét se viceméné obé Hagady shoduji, pouze
je t¥eba dodat, Ze teprve nyni prondsi domaci pan dle
baltimorskych slova tradiéniho poZehnéni, ovSem ve zkrécené
a mirné odliSné verzi, které my nyni miZe vzajemné

porovnat:

! Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 60.

? Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 12.

3 Ibid., 12.
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.Toto je chléb tréapeni, ubohy chléb naSich otcl, ktery
jedli v zemi Egypt. At v8ichni hladovi p¥ijdou a jedi. At

kazdy ma& Gdast na nadé€ji Pesachu.™

Pdn domu v baltimorské verzi pak rovnéZ, jako v Hagadé
Dorothey Leidholz (viz. podatek oddilu 1IV.) hovofi o
vyznamu t¥i macest. Ale na rozdil od ni se v této verzi
setkdvame nejen s vysvétlenim, Ze se jednad o symboliku
Trojice Boha, Ducha Svatého a Mesi&Se, ale se vSemi t¥emi
hlavnimi vyznamy, které jsme si jiz vysvétlovali dfive,
tedy dvéma tradidnimi judaistickymi a pak pravé onim
vyznamem k¥estanskym. Cili baltimordti jednak poukazuji na
symboliku t¥i patriarchli, jednak na symboliku t¥i skupin
izraelského naroda, a do t¥etice poukazuji pravé na vyse
zmin&nou paralelu k¥estanskou. Diky tomu, ¥ikaji auto¥i,
miZeme vidét v macesech obraz Mesi&se?.

A téZ u Dorothey Leidholz, jako bylo jiZz avizovano o par

Yadek vyse, je nyni ¢teno z Pavlovych listu:

«Mnozi z vas pat¥ili k témto lidem. Nyni jste vSak obmyti,
jste Bo%i svaty lid a miZete obstat p¥ed Jeho soudem. Nebot

jste spojeni s Panem JeZiSem Kristem a obdrZeli jste toho

Ducha nasSeho Boha™ (1 K 6, 11).

Vyznam tohoto citdtu se vS8ak vztahuje k odklonéni Izraelitt
od model, které se poji k vyjiti z Egypta, a proto Hagada
dle Dorothey Leidholz aZ nyni vzpomind a chvadli vyznam
vypravéni o vyjiti z Egypta’.

V tuto chvili je (krom zdlraznénych rozdild v p¥edeSlém

textu) pribéh sederového <velera dle obou srovnévanych

! Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 60.

2 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 13.

3 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 60.
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mesidnskych Hagad p¥ibliZné ve shodném okamZiku. Na jeden
ze d¥ive zdaraznénych rozdildh nyni p¥imo navaZeme.
Pamatujeme si totiZz, Ze v baltimorské Hagadé stéle neni
rozdélen panem domu st¥edni maces a uschovan afikoman.
K tomu dle zminéné Hagady dochadzi aZz nyni, po p¥ecteni

zajimavych bibilickych citaci s mesiénskym obsahem:

.JenZe on byl proklan pro na8i nevérnost, zmulen pro nasi
nepravost. Trestani sné&sel pro nas pokoj, jeho jizvami jsme

uzdraveni“(Iz 53, 5).

Na tato slova, je poté p¥rimo navadzano spoleCnou dcetbou

z proroka Zachari&se, opét s hlubokym mesianskym vyznamem:

+~Ale na dim Davidlv, na toho, jenZ sidli v Jeruzaléme,
vyleji ducha milosti a proseb o smilovadni. Budou vzhliZet
ke mné, kterého probodli. Budou nad nim na¥ikat, jako se
na¥ikd nad smrti jednorozeného, budou nad nim ho¥ce 1lkat,

jako se horce 1lk& nad prvorozenym“ (Za 12, 10).

Nyni tedy maji afikoman ukryt i ti, kte¥i svij sederovy
veler koncipuji dle Hagady vydané v Baltimoru.

Pan domu p¥i té prileZitosti vzpomind na pasijovy pribéh
Nového Zakona, kde, obdobné jako afikoman, mizi a pak je
opét nalezeno télo MesidSovo, jenZ pozdéji vstupuje na
nebesa’. A nyni dJe &teno, ovEem opét Vv hebrejském

origindle, tradi¢ni poZehnani:

»PoZehnany jsi, Hospodine, nas BoZe, kradli svéta, ktery ze

zemé vyvadig chléb.

Ju
! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 14.
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A nyni se poradek sederového wvelera 3jiZz pomé&rné vice
vzajemné v obou verzich rozchazi. Odchylky =se vsSak
predevéim tykaji pouze pofradil jednotlivych &asti sederového
veCera. Proto si nyni ,projdeme™ nasledné okamZiky jiZ vice
Ghrnnéjsi formou.

P¥idrZzime se vice uZivaného baltimorského znéni Hagédy,
seznamime se v souhrnu s jeho znénim do okamziku zpévu
pisné Dajenu' a néasledujici vlastni Pesachové vedefe, kde
se obé Hagady k sobé& opét p¥ibliZi a dalsi poradek jiZ j
v podstaté shodny. Odchylky v po¥adi si poté pr¥ibliZime.
Tak také zjistime, Ze Hagada Dorothey Leidholz vice vychéazi
z tradi¢niho judaismu co do poradku sederového vedlera,
oproti Hagadé€ baltimorskych autort, jejichZ znéni se uz
spise volné a symbolicky inspiruje tradidénim obsahem

Hagady.

Baltimorskd Hagada m& nyni ve svém po¥adi tradidéni
pozehnani a dékovani Hospodinu za p¥ikaz jedeni horkych
bylin, kdy se vraceji ke druhé ze &ty¥ otézek®. Pro
grovnani si jej uvedeme v transkripci do latinky, jak ji
krom samotného textu hebrejského a anglického mesiansti

Zidé uvad&ji a spole&né& &tou:

«Barukh atah adonai eloheynu melekh ha-olam asher kidshanu
bidevaro vetzivanu al akhilat maror“ (autor neupravoval

originédlni text pro deskou vyslovnost, pozn. autora)
V prekladu:

~PoZehnany jsi, Hospodine, n&s BoZe, krali svéta, ktery jsi
nas posvétil svymi prikézanimi a na¥idil nam jist hotké
byliny™.

Ju

! Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 75.
2 1bid., 15.
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P&n domu vzpomind, Ze dasy Izraelitd v Egypté nebyly tak
»sladké", jako dny dnesni, a jak ,horké“ to byly casy
uvozuje cetbou z prvni kapitoly Exodu (verse 12 - 14) o
tézké praci Izraelitt v Egypté.

Dale nasleduje ochutnavka kousku macesu s hotkou bylinou,
pro symbolické uv&doméni si utrpeni pfedkd pfed tisicovkami
let v Egypté&l.

Nasleduje vzpomenuti t¥eti ze &ty¥ otazek.

V ném se pan domu ujimé nddoby s ovocnou kafi - charosetem,
vzpominad praci predkt p¥i stavbé Egyptskych mést, vyrobu
cihel z hliny, kterou prav& charoset symbolizuje?. V otézce
se ptéme, prol dokonce dvakrat, oproti jinym nocim, je dnes
jidlo naméddeno. Jak jiZ bylo feleno dfive, prvni namaceni
se provadi u petrZzele, ochucené slanou vodou, toto zde péan
domu opét pripomene a nyni vyzve k druhému ,namaceni"

témito slovy:

«Vzpomerime na tyto doby je$té jednou p¥i jedeni macesu

a hotrkych Dbylin, nyni Jje +v8ak nejprve namolme do
charosetu®".
Nyni v8ichni ochutnavaji. Pan domu navazuje dtenim

z Markova evangelia:

A kdyZ byli u stolu a jedli, ¥ekl (Jezi$): ,Ano! Pravim
vam, ze Jjeden z vas mé& zradi, ten, ktery se mnou ji.“
Zarmoutilo je to a zacali se ho jeden po druhém ptat: ,Snad

ne ja?““(Mk 14, 18 - 20).

Ju
! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 15.

2 1bid., 16.

3 Ibid., 16.
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Nasleduje pT¥ipomenuti posledni ze <ctyY¥ otézek, otazky po
divodu, pro¢ je ném dnedni noci pot¥ebné sed&t p¥i jidle
op¥eni®. Mesidndti Zidé i zde tradidni Zidovské pojeti této
tradice spojuji s naplnénim ofekavani p¥ichodu Mesiase
v Jezisi Nazaretském.

Pdn domu hovo¥i o prvnim Pesachu, kdy Zidé v Egyptském
zajeti, p¥ipraveni ke kvapnému vyjiti ze zem&, Ccekali
bdéli, zatimco ti, kteri svobodni nyni rovnéz slavi
sederovy veler, si timto podpirédnim pI¥ipominaji tehdejsi

uddlosti. Na to p¥imo navazuje spolecna cetba:

~Pojdte ke mn& vSichni, kdo se namédhdte a jste obtiZeni

Yemeny, a j& vam dam odpocinout™ (Mt 11, 28).

~Rozpomenul jsem se na svou smlouvu“* (Ex 5, 6), - témito
Hospodinovymi slovy zadinéd dal8i &ast baltimorské pesachové
Hagady, ve které je nyni ucelené pY¥evypravén cely p¥ibéh o
BoZim vysvobozeni Izraelitli ze zajeti v Egypté&?.

Vypravéni uvede pFredsedajici nékolika slovy, ve Kkterych
uvede, Ze toto je p¥ib&h o mocnych boZich ¢&inech, kterymi
Bih vzdoroval zlu?.

Poté se postupné vyst¥idaji d&ty¥i Cctend¥i se svymi
prispévky, které tvori dohromady cely p¥ib&h. Nejsou vSak
tvo¥eny biblickymi p¥imymi citacemi, ale p¥evypravénim
pribeéhu tak, jak jej sepsali tvlrci této Hagady.

Prvni predfitajici hovo¥i o zaslibeni Izraelské zemé
Abrahamovi, Izakovi a Jakobovi. Dale o faradnovych obavach

z rozrustajiciho se poltu Izraelit v Egypté a o jeho

Ju
! putik, Alexandr. ,BohosluZba viednich dni a svatkd“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 51.

2 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 18.

3 rbid., 18.
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represich va&i vyvolenému lidu. I v té&chto dobach vsak Buh
neopoudt&l svij lid.

Druhy pokracuje prednesem p¥ribéhu o faradnové na¥izeni
popravit kaZdého narozeného muZského potomka Izraelittd
vhozenim do Nilu®. Tak také hovo¥i o narozeni MojZiZe, jeho
ukryvani rodi¢i, a nakonec o zoufalém kroku jeho pusténi po
proudu Nilu Vv prouténém kosSi, =za tajného pozorovani
Mojzisovi sestry Miriam, a o Bozi wvuli dité =zachrénit
prostf¥ednictvi faradnovy dcery.

T¥eti opét plynné navédzZe a pokraluje v p¥ed&itdni o
udélostech, které nasledovaly. O MojzisSové dospéni, o jeho
zoufadni si nad osudem svého 1lidu, o zavrazdéni egyptského
dozorce a nésledném Mojzisové Gtéku do zemé& Midjan, daleko
od svych brat¥i a sester'.

Ctvrty a posledni ze &tenadrd ukonduje tuto &ast sederu

v o

prevypravénim t¥eti kapitoly Exodu. Hovo¥i o MojzZziSové
setkdni s Hospodinem v podobé€ horiciho ke¥e a o MojzisSové
souhlasu wuskutecnit Hospodinav dmysl, vyvést Izrael =z
Egypta.

Nyni se v baltimorském znéni Hagady opét ujimd& slova pan

~

domu. Hovo¥i déle o Hospodinové varovani MojZise pred

odporem faradéna viaci MojZiSovi a odchodu Izraelitl ze zemé&.

Pak &tou vS8ichni spole¢né€ z mesiénské Bible:

#Vim, Ze Vam egyptsky krédl nedovoli jit, leda z donuceni.
Proto vztédhnu ruku a budu bit Egypt vSemoZnymi svymi divy,
které u€inim uprost¥ed ného. Potom véds propusti“(Ex 3, 19 -

20) .

Nyni pé&n domu hovo¥i, pomérné 3jiZ wmnohem souhrné&ji, o
seslani deseti ran na Egypt. O faradnové p¥etrvavajici vali

Ju
! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 18.

? Ibid., 18 - 19.
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Izraelity nepropustit aZ do chvile, kdy desa&téd a posledni
z ran zasédhla i faraénovo srdce’. To je zakon&eno opét

spolecnou Cetbou:

»Tu noc projdu egyptskou zemi a vSecko prvorozené
v egyptské zemi pobiji, od 1idi aZz po dobytek. VSechna
egyptska boZstva postihnu svymi soudy. Ja jsem Hospodin (v
orig. znéni ,Adonai"“, pozn. autora)"“ (Ex 12, 12).

AZ nyni, pozdéji nezli Jje tomu v Hagadé dle Dorothey
Leidholz?®, napliiuje pan domu podruhé kalich. Kalich, ktery
dle baltimorskych autorti mé& symbolizovat rany egyptské*,
dle Dorothey Leidholz také soud®. Pan domu hovo¥i nejprve o
radosti, kterou plny kalich symbolizuje, radosti
z osvobozeni Izraelittl ze =zajeti. OvS8em také o mnohych
Gtrapach a vysoké cené, ktera za néj byla zaplacena, a o
tom, Ze mnoho Zzivotd bylo obétovano, neZli byl Bozi 1lid
osvobozen z otroctvi. Daleko vét&i cena, jak na zavér
zdliraziiuje pan domu, byla vSak =zaplacena za vykoupeni
z otroctvi h¥ichu - smrt MesiasSeS.

Na dikaz Gcty k této obéti, nyni dle instrukci péna domu
pritomni smoc¢i své prsty do kalicha s vinem, aby tak
symbolicky umensili =ze své& radosti =z dnedni noci’. Pro
srovnani dle Dorothey Leidholz toto ,odkapavani® provadi
pouze pan domu a napliiuje jim zvla3tni nadobu®’. Nyni Ije

vypocitavano vSemi pritomnymi vSech deset egyptskych ran:

! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 19.

? 1bid., 21.

3 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, ModY¥ice 2003, 59.

4 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 31.

5 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 68.
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~krev, Zaby, hmyz, koma¥i, mor, hnisavé boule, krupobiti,
kobylky, temnota, pobiti prvorozenych™.

Druhy pohdr mid v3ak stédle zfistat nevypity'.

Nyni je vé&novéna pozornost vzpomince na rabina GamalielaZ.
Jeho odkaz je Z2ivy toti¥ nejen v tradidnim judaismu®, ale
p¥edev8im v mesianském judaismu.

Ale prod je pro mesidnské Zidy Gamaliel tolik daleZity?
Mesiénsky Jjudaismus totiZ wvychdzi z toho, Ze tento rabin
byl uitelem pro mesidnské Zidy (a samoz¥ejm& k¥estany)
velmi daleZité postavy a to aposStola Pavla z Tarsu (jimi
nazyvaného té% rabin Saul®). P¥i vzpomenuti jeho odkazu si
opét miZeme uvédomit a pF¥ibliZit i my, prol je Pesach stéale
slaven mesidnskym judaismem podobné jako je tomu v judaismu
tradiénim, ovSem se specifickym prohloubenim a dovrSenim
vyznamu tohoto plvodniho Zidovského svatku wvelikonoénimi
uddlostmi a obé&ti na k¥iZi JeZiSe Nazaretského. Pro
mesidnské Zidy je tedy Gamaliel Jjistym pojitkem mezi
tradi¢nim judaismem a jejich vlastnim p¥esvédfenim. Vl1iv
jeho udeni se dotykad slaveni Pesachu, tedy svatku, kterému
zde vé€nujeme vyznamnou pozornost v ramci svatklt slavenych
mesianskym judaismem, pro Jjeho vyznam a pro hlub&i
pochopeni p¥istupu mesidnskych Zidd k tradicim judaistickym
a jejich p¥izplsobeni mesié&nské vire.

Rabin Gamaliel (&i také Gamliel) udil, Ze kdo se o svatku
Pesach nezmini o pesachové obé&ti, nekvasSeném chlebu a
ho¥kych bylindch, nesplnil svou povinnost®. S timto udenim
se setké@vame v tradidénich Zidovskych Hagadéch6 a stejné tak

i v na8ich mesianskych Hagadach.
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Pro-nas je nyni, p¥i nasi malé srovnavaci studii, zajimavé,
ze dle Dorothey Leidholz se hof¥ké byliny, karpas a charoset
ochutnavaji aZ po zpévu pisné Dalejnu.

Baltimor3ti, jak JjiZz wvime, byliny, karpas a charoset
pojidaji ji%Z d¥ive a to po vypiti prvého poharu vina®, tedy
pfed vzpominkou na ufeni rabina Gamaliela. Dle Dorothey
Leidholz vSak jsou tyto svatedni pozivatiny snédeny aZz po
vypiti poharu druhého?, tedy a¥ pozd&ji po vzpomince na
Gamalielovo uceni, jak bude jesté poznamenano.

V obou Hagaddch se ihned po p¥ipomince Gamalielova udeni
macesy a ho¥ké byliny nejedi. Jen je vzpomenut jejich
vyznam, v Hagadé baltimorské k jejich pojidani jiZ doslo,
v Hagadé Dorothey Leidholz se ochutnaji az pozdéji.

V em se vSak shoduji obé je p¥istup ke t¥etimu Dbodu
Gamailelova ucdeni a tou je pripominka pesachové obéti,
ktera probihd v obou Hagadidch viceméné shodné.

My se tedy p¥idrZime Hagady baltimorské a navratime se do
chvile, kde Jsme sgkon¢ili. Zde +v&8ichni p¥itomni po
vzpomince na Gamaliela pronesou:

«Jedli jsme macesy, abychom si p¥ripomnéli v jakém spéchu
déti Izraele utikali z Egypta. Poz¥eli jsme horké byliny

abychom si pY¥ipomn&li hotkost otroctvi které tam za%ili.'®

Nyni pan domu pozvedne beré&nci kost se glovy:

~Toto je kost berédnka jehoZ krev oznac¢ila domy déti Izraele

poslu&nych boZich p¥rikaza“.

A dale se pripravi dva ctend¥i se svymi biblickymi
ptispévky, prvnich z nich d&te:

Ju
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».Desdtého dne tohoto m&€sice si kaZdy vezmete beré&nka podle
svych rodd, berédnka na rodinu.

Budete mit beranka bez vady, rofniho samce. Vezmete jej
z ovci nebo z koz.

Pak vezmou trochu krve a pot¥ou ji ob& vefeje i nadprazi u

dom, v nichz jej budou jist“ (Ex 12; 3, 5, 7).
Druhy pokracduje &tenim z Exodu:

»Tu noc budou jist maso upeCené na ohni a k nému budou jist
nekvasené chleby s ho¥kymi bylinami.

Budete jej jist takto: Budete mit pY¥epéasanad bedra, opanky
na nohou a hil v ruce. Snite jej wve chvatu. To bude
Hospodinuv hod berénka.

Na domech, v nichZ budete, budete mit na znameni krev. Kdyz
tu krev uvidim, pominu vds a nedolehne na vas zhoubny Gder,
aZz budu bit egyptskou zemi*“ (Ex 12, 8, 11, 13).

Pan domu poté vzpomind na MojziSovo pY¥ipomenuti, Ze to byl

s&m Hospodin, kdo vykoupil déti Izraele z otroctvi:

«Hospodin (orig. Adonai, pozn. autora) nas vyvedl z Egypta
pevnou rukou a vztaZenou pazi, ze veliké hrlzy, se

znamenimi a zéazraky“ (Dt 26, 8).

Nyni nésleduje <&ast sederového velera, jeZz anebo jejiz
obdobu nenalezneme pro srovnani v Hagadé€ Dorothey Leidholz
vabec.

Padn domu prondSi postupné slova dvandctého verSe dvanécté

kapitoly Exodu:

! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 22.
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~Této noci projdu Egyptskou zemi.."“

A v3ichni odpovidaji: ,Ja, a ne andél

Pan domu pokraduje:

»a zabiji vSechny prvorozené v Egypté, lidi i dobytek™
A v3ichni odpovidaji; ,Ja, a ne seraf"

Pan domu pokraduje:

«& V8echna egyptskd boZstva postihnu svymi soudy"
V3ichni: +~J&, a ne posel™

Pan domu:

»Ja& jsem Hospodin (Adonai v orig., pozn. autora)®
V8ichni: »J& samotny, a nikdo jiny"

Poté p¥edsedajici povi, Ze od dob zbofeni chrédmu nejime
obétniho berénka, kterého symbolizuje kost, kterou drZi

v rukou'. Pak 3ji%¥ zvedne daldi =z nutnych surovin pro

P -

uspor¥addéni sederového vedera, va¥ené (nebo pedené?) vejce.
Vypravi, Ze toto vejce symbolizuje smutek nad znidenim
chramu. Je ov8em také symbolem zmrtvychvstani a znamena

v této souvislosti nadéji na premoZeni konce chramové

-

bohosluZby'. VS8ichni, kte¥i se tG&astni 1liturgie, pak
spolecné pronaSeji tato nédsledujici slova, typickd pro
Ju
! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore

2005, 24.
2 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 56.
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mesianskou Hagadu, jako dovrsSeni této d&asti sederového

velera:

My, kte¥i jsme poznali MesidSe JeZiSe, vé&¥ime, Ze on je
Bozi Berének. tak jako nasi pf¥edkové tak i my vime, Ze to
byl Bih s&m, a ne andél, Buh sé&m, a ne posel, kdo ucinil

~

findlni vykoupeni od h¥ichu a smrti. Buh sé&m, skrze Jezise,

ktery odstrafiuje h¥ich ze svéta.?"

A nyni, p¥ed vlastni pesachovou vele¥i, od niZ jiZz se znéni
obou Hagad nijak podstatnéji nerozchédzeji, je ¢&as na
avizované malé shrnuti. Shrneme si v ¢em spocivaly
dosavadni rozdily v obou mesiénskych Hagadéch.

Zam&¥ime-1li svou ©pozornost na podstatné&jsi vzajemné
odchylky, vypozorujeme, Ze zejména od chvile, kdy je
ditétem p¥itomnym pesachové vele¥i poloZeno ¢tvero otéazek,
zac¢inaji se nacdas rozchazet. Zatimco baltimors$i dé€li macesy
az po poloZeni otézek (a je tedy skryt afikoman), v rémci
odpovédi na prvni otédzku a dale pokraduji postupnym
zodpoviddnim ostatnich otéazek, které je u druhé a treti
otédzky vZdy dopln&no ochutnavkou tradidnich pokrm&® (maror,
charoset, macesy) u Dorothey Leidholz pozorujeme vyrazné
zmény. Macesy Jjsou rozdéleny JjiZ p¥ed poloZenim <cty¥
otazek, stejn& tak je ukryt afikoman®. U Dorothey Leidholz
se da Yici obecné, je kladen mengi diraz na pro mladsi
stolovniky srozumitelnéjs8i a schématicté&j8i objasnéni
poloZenych &ty¥ otazek, jak je zcela zF¥ejmé. Naopak zde je
tento nedostatek nahrazovadn castéjgimi a delSimi d&tenymi
pasédZemi z Bible. Nap¥. jiZz po poloZeni <JdtyY¥ otazek je

stru¢né pripomenuto vyjiti =z Egypta, oviem z&hy je

! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 24.

? Ibid., 25.

3 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 12 - 16.

* Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 59.
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vypoditavano deset ran na Egypt, pri kterém se mj. CcCte
prvni a¥ &trnadctd kapitola Exodu'. Oproti tomu baltimordti
vice pracuji s vlastnim prevypravénim prib&hu, samotné
biblické citace nejsou tak cCasté a p¥edevsSim tak obséhlé.
Tak je, jak jiZz bylo popsé&no, po postupném zodpovézeni
dtvera otazek postupné &¢ty¥mi d&tenad¥i shrnut p¥ibéh vyjiti
v sumarizované, ale dobte vypravddsky zpracované podob&?. A
az v zavéru tohoto vypravéni je vyjmenovano deset ran. U
Dorothey Leidholz se tedy prilis nesetkavame
s prevypravénim pribéhu vlastnimi slovy, pribéh je
v podstaté ocitovadn 2z Bible. Poté domé&ci péan zpiva nebo
od¥ikava strofy tradidniho d&kovného zp&vu Dajenu®, ktera
se u baltimorskych zpiva aZz pozdéji. Pak prichazi na radu
pripomenuti pesachového beranka beranc¢i kosti. V obou
Hagadach je v této souvislosti stejné vzpomenut rabin
Gamaliel, je poukdzéno na jeho vztah k Pavlovi z Tarsu®.
Poté Jje u Dorothey Leidholz teprve poukézano na dalsi
symboly Pesachu, pravé ve vazbé& na Gamaliela: Macesy,
maror, charoset®, je3té& vS8ak nejsou jedeny. Teprve po
vysvétleni jejich ddleZitosti, a po zpévu Zalma 113 a 114,
je vypit druhy pohdr a Jjedeny vzpominané tradidni
potraviny. Tyto Zalmy, tradic¢nim Jjudaismem rovnéZz p¥ri
Pesachu recitované®, v baltimorské Hagad& zcela chybi. Zde
miZeme dob¥e tedy vysledovat dal&i rozdil. Vidime totiz, ze
v podstaté je baltimorskd Hagada strucné€jsi a jednoduSi a
daleko méné se pridrZuje tradicniho judaismu. S citacemi
Nového Zakona se vSak setkévame v obou Hagadach ve stejné

w o e ~

mi¥e. V této souvislosti si také vSimnéme, Ze po vzpomenuti

o

rabina Gamaliela totiZ nenasleduji 3jiZz 2za&dné dteni ¢&i

Ju
! Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Modf¥ice 2003, 61 - 62.

2 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 18 - 19.

3 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 63.

* Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 26.

5 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 66 - 67.

¢ Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 29.
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tkony, je uZ jen zazpivana tradidni pisenl Dajenu, ktera se
v Hagadé€ Dorothey Leidholz zpiva jiz d¥ive, pred vypravénim
o pesachovém beranku. Druhy pohdr je dle baltimorskych
vypit aZ po ukondeni zpévu Dajenu. Dostali jsme se nyni
spoledné aZ do okamziku, kdy je dle obou Hagad vypit druhy
pohdr. Nyni, jak Jjsme si jiz #¥ikali, pokrac¢uji Hagady
v podstaté shodné. Nezli vSak sledovanim dalsSich dkonu
budeme pokradovat, nesmime zapomenout na jednu zajimavou a
nami jiZz vzpomenutou d¢ast sederového velera, ke kterému

jsme si zatim nepovédéli vice.

Dajenu

Jiz jsme si Yekli ve kterych castech obou Hagad se objevuje
zpév Dajenu. Tento tradiéni dékovny litanicky zpév a
modlitba Dajenu (,uf to by nam stadilo™) m& v3ak

-

v mesianském judaismu svou specifickou podobu a obsah.
Mesidnsti Zidé sice podobn& jako tradidni p¥i této pisni
zpivaji nebo i tandi?, ale po svém pYesv&ddeni p¥eznaduji
tento tradiéni zpév, které mad oslavovat Bozi ¢iny, 2z nich?Z
kazdy by byl uZ dostateCnym davodem k tomu, byt Bohu
vd&&ny'. Ob& Hagady k tradidni p¥edloze p¥istupuji jinak a
proto pro néds bude velmi p¥inosné vice se s timto zpévem
v podani mesianského judaismu seznémit a opét se tak vice
sezndmit se specifickou zbo¥nosti mesiénskych Zidd, ale
v rozdilnosti obou mesianskych zpévi také spat¥it
rozmanitost uvnit¥ tohoto sméru, kde na jedné strané vidime
u Dorothey Leidholz vét8i snahu uchovat tradiéni Zidovské
pojeti a maximdlné& zachovat puvodni znéni, jen s nezbytnymi
dopliiky poukazujicimi na Mesiase JeZisSe, oproti d¢emuZ na
druhé strané, jak uvidime u baltimorskych autort, je jiz

tradi¢ni podoba zpévu zcela Uplné zménéna.

Ju
! Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 63.
? Kunetka, FrantigZek. éidovsk)’/ rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 28.
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Tato pisenl v tradidnim pojeti 1i¢i v patnacti ,stupnich™
Bo%i z&chranné d&iny vadi svému lidu®. To odpovidi patnécti
»Stupiiovym Zalmim™ (Z 120 - 134), které podle midradové
literatury zpivali levité na patndcti stupnich, wvedoucich
k chramovému nadvor¥i. Kazdy ze jmenovanych BoZich &int by
byl uZ dostateCnym diGvodem k tomu, abychom Bohu byli
zavazani vdécCnosti. Zavérelnd modlitba shrnuje 2znovu ve
zkratce BoZi dobrodini, ptifemZ doc. Kunetka vysvétluje, Ze
se jednid i o pomicku pro déti, aby mohly pocitat na
prstech?.

V obou naSich mesidnskych Hagadédch je zachovana tradidni
forma, kdy domdci pan zpivad anebo od¥ikidva jednotlivé
strofy, p¥idemZ vSichni p¥itomni pokaZdé strofé odpovidaji
.Dajenu“- &ili ,u¥ to by nam stadilo®™.

U Dorothey Leidholz sledujeme zachovani pocltu patnacti
strof, kde je postupné d&kovano za jednotlivé BoZi &iny od
zadchrany 2z egyptského zajeti aZ po darovani Desatera a
zavedeni do Zaslibené =zem&. S jedinou, ovSem nebytnou

odchylkou. Tou je posledni dékovnad strofa, kteréd zni takto:

Padn domu: ,Dokonce né&m (Hospodin, pozn. autora) daroval

JeZ?i8e, toho Mesidde, aby smi¥il v3echny naSe h¥ichy. Jsme
blazeni!®
Ostatni: ,Dajenu. Dajenu."

V Hagadé baltimorské je pak z¥ejmy rozdil jak v poctu
strof, tak 1 obsahovy. Dékovnych strof je zde pouze Sest,
po ka?dé nasleduje tradi&ni spole&né ,Dajenu“’. Prvnich pét

strof shrnuje a vyjmenovavd nékteré z BoZich dinu

! Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 63 - 64.

2 Kunetka, Frantifek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 28.

® Ibid., 29.

* Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 26.

* Ibid., 26.
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uskutecénénych za Gtéku z Egypta do Zaslibené zemé. Posledni

Sestd strofa pak zni takto:

»Pozehnany jsi, 6 Hospodinde, ve své dobroté€ néam
zaopatt¥ujed <vS8e pot¥ebné. Daroval Jjsi nam Mesiase,
odpoustéjiciho wviny, 2zivot v hojnosti a Zivot véd&ny.
Halelujal'™.

Poté se dle textu baltimorské Hagady vypije druhy kalich,
zatimco dle Hagady Dorothey Leidholz je druhy kalich vypit
az déle po zpé&vu Dajenu, a to po p¥ednesu Zalmi 113 a 114 a
po proneseni poZzehn&ni nad vinem. Tedy i zde je z¥ejmé, Ze
se mesidnsti Zidé&, kte¥i u¥ivaji Hagadu Dorothey Leidholz
drzi vice tradidniho znéni Zidovské Hagady, kde je druhy
kalich vypit po proneseni zminénych Zalmi a po proneseni
beraky za vykoupeniZ.

Jak jiz bylo Feleno, zavér sederového velera se vS8ak jiZ od
sebe v obou znénich vyrazné€ji neodliSuje. Nyni tedy jiz
zam&€¥ime svou pozornost na zavér vedera, kde je také pro
mesidnské Zidy t&Zist& a naplnéni celého vedera - tedy

slaveni vede¥e Pané.

Vlastni vedefe

Ob&é nasSe Hagady nyni tedy p¥istupuji k samotné Velikonod&ni
veCetri. Dle baltimorskych pronédsi pén domu poZehnani pred
jidlem®. Dle tradidnich Zidovskych Hagad je na dukaz smutku
nad zbo¥enim chrédmu jedeno nejprve vejce®. V baltimorské
Hagadé jsme se uZ setkali se symbolem vejce jiZ drive, nyni

je také nésledné v Gvodu vele¥e Jjedeno a ma predevsim

Ju
! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 26.

2 Kunetka, Frantifek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 29.

3 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 26.

* Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 30.
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symbolizovat kromé€ smutku nad znicenym chramem nadéji na
vzk¥iseni mrtvych a Zivot vé&ény - tak, jak je 1 nekonedna
skoYdpka vejce'. Zajimavé je, Ze k této problematice je
pristupovano v Hagadé Dorothey Leidholz s jesté dalsSim
pYeznaCenim. Dob¥e se né&m tak na tomto p¥ikladu ukazuje
zpusob mesiénského rozviti <&i ménéni vyznamu tradiéniho.
Pro mesianskou Hagadu Dorothey Leidholz totiZz toto vejce
(vatené &i pedené, ponorené do slané vody®) je symbolem
smutku nad smrti MesidSe pro n&3 h¥ich’. Pak se ji

slavnostni vele¥e s radosti. Po veleri wvSsak jesté musi

zlistat dostatedné mnoZstvi macest a vina‘.

Afikoman

Podle tradi&nich® i mesiédnskych® Hagad 3je afikoman
poslednim jidlem sederové velef¥e. V obou tradicich je na
podatku sederu ukryt a nyni jej hledaji déti. Kdo djej
najde, mi%e od péna domu dostat odm&nu’. P¥ipomelime si
tedy, Ze je to véts$si ,polovina“ st¥edniho ze t¥i macesu.
Nékdy se v tradi¢nim Jjudaismu tento afikoman, ktery
symbolizuje ob&t Pesachu®, resp. jeho maly kulaty zlomek
v nad&ji na bohaty nasledujici rok uschovava'. Pro
mesiansky judaismus vsSak mé& afikoman jesté jeden, zato
zcela Ust¥edni a pro tradidéni Jjudaismus neprijatelny
vyznam.

Pro mesidnské Zidy je afikoman symbolem Kristova zlomeného
téla. Zlomeny maces symbolizuje probodnutého, zmudeného,

Ju
! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 24.

2 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 69.

Ibid., 69.

Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 69.
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ubitého Mesiadse Jezige. Ukryti afikomanu je pak symbolem
pohfbeni JeZiZe a nalezeni afikomanu ukazuje JeZiSovo
vzk¥iSeni?. Afikoman se proto oproti tradiénimu judaismu
neji hned?®, nebot je soulédsti Velet¥e Pan&, kterd se bude
vzapéti slavit. To je zé&kladnim bodem této Casti sederového
velera v megidnském judaismu a Jje shodnym pro obé nasSe
Hagady. Drobné odchylky vSak nalezneme i zde.

Rozdil Jje v podstaté tedy Jjen ten, Ze Hagada Dorothey
Leidholz jiZ ponechavé naplnit t¥eti kalich pred slavenim
Vedetre Pan&*. Dle baltimorskych je kalich napln&n a%

v rémci Vede¥e Pané& samotné®.

Vede¥e Pané

Nyni slavi shodn& wvS8ichni mesidnsti Zidé Vedetri Pané.

Nejprve se C¢tou jak oddily z Nového  Zakona, tak
starozdkonni  zaslibeni. U Dorothey Leidholz nejprve
Luké&8ovo evangelium (22, 14 - 18), dale je d&teno 2z knihy
Izajasovi (53, 1 - 12) a slova z Janova evangelia, Sesté

kapitoly®. Tak je tomu i v Hagad® baltimorské’. Poté,
shodné& dle obou, je afikoman panem domu rozdélen viem

stolujicim. Ten pak pronese vidy slova evangelia:

«Pak vzal chléb, wvzdal diky, lamal a daval jim se slovy:
~ftoto je moje télo, které se za vas vydava. To &irite na mou

pamatku*“ (L 22, 19).

! Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
13.

2 Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 70.

3 Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 27.

* Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 70.
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Nyni je jeden chléb - Télo Pané, dle Hagad chvile urcena
k meditaci nad probodnutym télem BoZiho Beréanka, ktery na
sebe bere h¥ichy svéta'. Poté je dle baltimorskych pot¥eti
naplnén kalich vinem (ktery je dle Dorothey Leidholz jiZ
nyni p¥ipraven, pozn. autora). Pan domu nyni pozvedd t¥etl
kalich, kalich vykoupeni?, hovo¥i o symbolu vina v pohéru,
které pripomind krev Beréanka. Opét jsou shodné dle obou
Hagad pronasSena slova Luk&Sova evangelia:

»A pravé tak, kdyZz bylo po vele¥i, vzal kalich a fekl:
»Tento kalich je nova smlouva zpecleté&nd mou krvi, ktera se

za vas proléva““(L 22, 20).

Tato chvile je doplnéna rovnéZz <&tenim ze Starého Zakona.
Jest& p¥ed pronesenim vySe zminéné citace 2z Lukasova
evangelia a p¥ed vypitim vina Jje <&teno nap¥. 2z Sesté
kapitoly Exodu, opét z Izajése ( 59, 1, 16), JeremiasSe (31,
31 - 34) aj. Na zavér Jje pak shodné dle obou Hagad
pronesena tradi&ni beraka nad vinem’. V3ichni nyni vypiji
t¥eti pohar®. Pro vé&t3i nizornost si zde jed3t& ocitujme
zavérednéd slova pana domu p¥ed vypitim kalichu vykoupeni
dle znéni Hagady Dorothey Leidholz, kterd v zavéru obsahuji

i beraku:

-

,Vezmnéme t¥eti pohdr, kalich vykoupeni, a pijme z n&j na

o

pamatku JeZise, naSeho Pana, ktery néds vysvobodil z h¥ichu
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a smrti. PoZehnany jsi, Hospodine, nas BoZe, krali svéta,

ktery jsi stvo¥il plod vinné révy.'"

A pro srovnadni, v tento UGst¥edni moment pro mesiansky
judaismus, uvedeme si zavérecna slova pana domu dle znéni

baltimorského, rovnéZ obsahujici beraku:

»Tak jako Kkrev berénka prinesla zachranu v Egypté&, tak
MesgsidSova vykupitelskéd smrt miZe pr¥rinést z&chranu vsem, kdo
vé¥i. Pozehnany jsi, Hospodine, n&s BoZe, krali svéta,

ktery jsi stvo¥il plod vinné révy.?“

Eliasav kalich

Po vypiti t¥etiho kalicha dodr¥uji i mesidndti Zidé
tradidni soudédst sederového velera, kterda je vénovana
proroku Eli&Sovi. Nyni jsou totiZ dle tradidniho judaismu?,
a stejné tak Jje tomu v judaismu mesianském, otev¥eny
nejmladiim Gdastnikem velefe dve¥e, nebot je dle starého
zvyku oclekavan jesté jeden host - prorok Eliads. Podle
tradice se toti% Elid% vrati n&ktery sederovy veder®.
Baltimorsti ve své Hagadé€ po otev¥eni dve¥i pro prorokiav
prichod a naplnéni jeho - patého pohdru starozédkonni

citaci:

«Hle, posilam k vam proroka ElijasSe, d¥ive neZ prijde den
Hospodinuv (Adonai v orig., pozn. autora) veliky a

hrozny“(Mal 3, 23).
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Megidnsky judaismus vS8ak méni tuto starou tradici nikoliv
tradi¢nimi liturgickymi dkony, ovS8em zménou jejich vyznamu.
Nejlépe si tuto zménu vysvétlime ne slovy autorovymi, ale
poslechnéme si p¥imou citaci urdenou panu domu

dle baltimorské pesachové Hagady:

~BElid8 neokusil smrt, ale byl vynesen do nebe velkym
ho¥icim vozem. Bylo nasi nadé€ji, Ze Elias opét pfijde o
Pesachu v p¥edveler p¥ichodu MesidsSe, syna Davidova. Pred

narozenim Jana Krftitele andél boZi F¥ekl:..™

Nyni tedy vidime, kdo je timto znovu prichazejicim ElidSem
pro mesiédnské Zidy - Jan K¥titel. Vratme se tedy zp&t do

baltimorské Hagady a doposlechnéme si slova andéla:

»Sam pujde p¥ed nim v duchu a moci ElidSové, aby obratil
srdce otclt k synim a vzpurné k moudrosti spravedlivych a

p¥ipravil Panu 1lid pohotovy“(L 1, 17).

Nebot tato d&ast sederového velera je pro néds v cest& za
porozuménim mesidnskému judaismu velmi p¥inosné,
poslechneme gi v p¥rimé citaci rovné&Z 1 nésledujici slova

pana domu dle baltimorské Hagady:

,Pozdé&ji JeZzig (JeSua v orig., pozn. autora) F¥ekl o

Janovi:.."
Nyni spolecné vSichni &tou z evangelia:

+A chcete-1i to p¥ijmout, on je Eli&ds, ktery ma pr¥rijit. Kdo

méd udi, sly3“ (Mt 11, 14).

73



Pokracduje opét pan domu, ve své Yedi nyni vysvétluje, Ze to

byl pravé onen stejny Jan, ktery spat¥il JeZiSe a =zvolal

(v8ichni spolecéné nyni &tou):

~Hle Beranek BoZzi, ktery snimd h¥ich svéta™ (J 1, 29).

Nyni je dle baltimorské Hagady zpivéna pisefi Prorok El1i&as!
(Eliyahu HaNavi v orig., pozn. autora), jejiz znéni a
notova osnova jsou soucésti poznadmkového aparatu této
préace.

V této dasti Hagady ve znéni Dorothey Leidholz je vzpomindn

i samotny Mesids slovy t¥eti kapitoly Zjeveni Janova:

«Dob¥e poslouchejte: Stojim p¥rede dve¥mi a klepu. Jestlize
kdo uslysi a otev¥e, vejdu k nému a budu s nim stolovat a

on se mnou“ (Zj 3, 20).

Ze starozdkonnich citacich v této <¢&sti Hagady Dorothey
Leidholz je oproti Dbaltimorskému 2znéni namisto textu
MalachidSova citovéno ze druhé (p¥ipadn& i t¥eti?) kapitoly
Joela. Texty, obvykle uZivané v tradi&nim judaismu, zejména
verfe ElidSova kalicha, tzv. verSe hné&vu® (Z 79, 6; 69, 25;

N&¥ 3, 66) jiZ mesidnské Hagady neobsahuji.
Kalich poZehnéani
V této cCéasti sederu je nalit <&tvrty kalich, kalich

po¥ehndni®. Pro tradi&ni judaismus je to &ast sederového

veCera, kdy jsou cteny &i zpivany tradicéni halely - tzn.

Ju
! Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 29.

? Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach, Mod¥ice 2003, 72.
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s,chvalozp&vy*!, co? jsou kapitoly 113 - 118 Knihy Zalmu.

V tradi¢nim Jjudaismu Jjsou Zalmy 113 a 114 (tzv. maly
halel?) &teny ji% p¥ed vypitim druhého kalicha. Jak jsme se
p¥esvéd€ili, mesianska Hagada Dorothey Leidholz v této
tradici pokraduje, zatimco baltimorsti jiZ recitaci malého
halelu p¥ed vypitim druhého kalicha =ze své liturgie
vypoudtéji. V tradidnim judaismu je soucasti halelu také
tzv. velky halel® - ¥alm 136., ktery je tedy &ten &i zpivan
v tuto ¢ast sederového velera a to néasledné po Zalmech 115
- 118*. Zajimavé pro nés nyni bude zjistit, jakym zpusobem
k této tradici ptristupuji mesidnsti Zidé a které dkony
p¥edchazeji vypiti d<&tvrtého kalicha. Vime, Ze mesidnskou
Hagadou, kterd vice vychézi z tradi¢niho judaismu je Hagada
Dorothey Leidholz. Tak je tomu i v tomto p¥ipadé&, jsou zde
¢teny jak Zalmy 115 - 118 tak i tzv. velky halel. Nejsou
v8ak oproti tradidénimu judaismu odd&leny kratkou kompozici
At t& chvali®“. V baltimorské Hagad® pak je &ten pouze
velky halel samotny, tedy Zalm 136, ostatni Zalmy se zde
neuvadd&ji. Vratme se v3ak jesté k Hagad& Dorothey Leidholz,
nebot nyni se budeme zajimat o tuto C¢ast sederu ve své
mesidnsko Zidovské specifikaci, kde pravé v této Hagadé
nalézame =zajimavy podnét pro dlastniky, JjenZ v Hagadé
baltimorské chybi. Panem domu je nyni po p¥edneseni Zalmi
Eteno z evangelia®. PYed citaci je totiZ zde v tuto chvili
p¥ipomenuta pravdépodobnost, Ze Jezi§ z¥ejmé ctvrty kalich
nepil, v nédvaznosti na tuto okolnost je d&teno z MatouSova

evangelia:
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+Pravim vam: od nynéjs8ka uZ nebudu pit vino pesachové
hostiny, aZ jej budu s vami pit novy, a%Z mij Otec dokoné
své dilo. Pak zpivali dékovné 2zalmy (halel, pozn. autora
Hagady) a 8li ven k Olivové ho¥e..Pak poodeSel JeZis jesdté
par kroka dal, vrhl se na zem, oblidejem k zemi a modlil
se: Mij Otle, je-1li to moZné, nechat ten kalich utrpeni mne
mine. Ale m& se stat, co chced ty, nikoli co checi ja“ (Mt

26, 29 - 30; 39).

A toto je tedy né&s posledni vybrany citédt 2z pesachové

mesianské Hagady. V Hagadé Dorothey Leidholz je pouk&zano

- -

na utrpeni, které se nyni pr¥ed JezZisem oteviralo. Stolujici

-

vS8ak maji i p¥es to pit &tvrty kalich, kalich velebeni a
dikavzdani jakoZto zavdavek radosti na vé&&né naplnéni
v BoZ%im kralovstvil. V baltimorské Hagad& v této &asti ji%Z
z Nového Zakona C¢teno neni. Pan domu zde jen ve své Feli
shrne, Ze tak Jjak je u konce seder, je i definitivné
stvrzeno naSe vykoupeni v Mesi&%i?. Ob& nami sledované
Hagady nyni p¥ed vypitim posledniho kalicha uvadéji
tradi¢ni beraku. Po jejim vy¥&eni konéi shodné& obé& Hagady

tradiénimi slovy ,P¥isti rok v Jeruzidlém&3».

Zédvér pat¥i v tradi¢nim judaismu zpévu pisni. N&které
z nich maji také =za Ulohu udrZet pozornost d&ti, nebot

seder se slavi a¥ do pozdnich hodin®. Rovn&¥ mesianské

-

Hagady uvadéji, Ze je nyni chvile p¥ihodn& na zpév pisni a
dlouhou oslavu®. Tradidni piseil zpivand v tuto chvili

HaSana Habaah BiJirusalajim (tedy zpévni forma zavéredného
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prani) je autorem pretiSténa do poznamkového aparatu
z americké Hagady (Lashanah haba“ah bi Yerushalayim).
V Hagadé Dorothey Leidholz je také v konci oslavy vénovéana
pozornost vyhledu na Bozi konecné vykoupeni a je o tom

&teno z 21. kapitoly Zjeveni Janoval.

IIT. G) Pesach - zaveéer

Jak jsme ji%Z poznali, mesidnsti Zidé vychazeji p¥i slaveni
Pesachu 2z puvodni Zidovské tradice, p¥ilemZ p¥eznaduji
mnohé 2z obsahu této tradice dle své vlastni pot¥eby.
P¥ikladem ném byl jiZ v Gvodu tradic¢ni dklid pred prvnim
dnem sedmidenniho svatku, kdy krom tradiéniho dklidu
p¥ibytku vénuji mesiansti diraz na svou vnit¥ni olistu pfed
Bohem dle prvého listu Korintanim (ver3e 6 - 8), coZ Ije
nezbytnou soudasti pripravy vede¥e Pesachu pro vSechny
mesidnské Zidy®. Dle Barneye Kasdana z centrdlni mesidnsko
zidovské organizace MJAA (Messianic Jewish Aliance of
America’) jsou stidle platnd i pro mesidnské Zidy =zakladni
pravidla pro slaveni Pesachu z 23. Kapitoly Leviticu (verse
5 - 8). Pouze prvni a sedmy den je té¥ pro mesiénské Zidy
dnem odpolinku od préce, které jsou na tGrovni sabatu. I
v ostatni dny vSak plati predpis o nekvasenych chlebech,
viz vySe zmin&nd citace z Leviticu. %idé, kte¥i neZiji
v Izraeli, vét8inou po¥adaji tradiéni sederovy veler prvni
dva dny tohoto svatku®, co% plati i pro mesiénské Zidy, pro

které je vSak typické, Ze se vét8inou jednd o dva rozdilné
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typy sederového vedera'. Nejvé&t3i mesidnsko Zidovska
organizace na sve€té, Messianic Jewish Aliance of America,
ve svém periodiku uvadi, ze typické je v jejich
kongregacich o prvnim veleru slaveni sederu v kruhu
komunity vé¥icich a je pFtistupny i pro vSechny ty, ktefri
maji zadjem slySet poselstvi o zachrané a vykoupeni. Druhy
veder Jje pak obvykle traven v UGzkém rodinném kruhu ¢&i
s blizkymi p¥ateli®. Podrobn& jsme se ve vySe uvedenych
Yaddcich sezndmili se slavenim Pesachu mesidnskych Zida dle
jejich vlastnich pesachovych Hagad a nyni v za&véru se je
vak také t¥eba zminit o dalSi moZnosti p¥istupu
mesidnského judaismu ke slaveni Pesachu. Touto moZnosti je
pro mesidnské Zidy uZ¥ivani tradi&éni %idovské Hagady, kterou
je oproti mesidnskym Hagadadm snazsSi si opat¥it a lze jé
snadno ziskat v knihkupectvich s judaistickou tématikou,
kde mesiédnskou Hagadu potenci&dlni kupec bude hledat marné,
a jak miZe sa&m autor potvrdit, =ziskat ji je otédzka mnoha
tydnt zajistovani. Tohoto stavu si jsou mesiénsti Zidé
v€domi a proto nevyluduji wuZzivadni vedoucim sederového
vedera Hagady tradidni Zidovské® -kterou je vS8ak t¥eba
zapot¥ebi vhodné doplilovat novozadkonnimi vysvétlenimi,
stejné jako je tomu v Hagadé mesianské.

Tak jako po Zidovském Pesachu nésleduje tzv. poditéani
omeru®* pred dals3im poutnim sviatkem Savuot, tak po
k¥estanskych Velikonocich néasleduje stejn& dlouhé -
pentekostédlni, <&ili padesatidenni, obdobi p¥ed Letnicemi.
Jak tedy lze spravné usuzovat, tak pro néds i dalsi svétek\
v kalendad¥i mesidnskych Zidd bude nemén& zajimavy a je
taktéZ specificky svym jednoticim a pT¥esto unikatnim

pojetim v prost¥edi mesidnskych Zidd. Nejprve v3ak musime
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vénovat pozornost podlitani omeru, cemuz vyhradime vlastni

kapitolu.

IV. Sfirat ha-omer

IV. A) Historické pozadi svatku a jeho tradidni pojeti

V tradiénim judaismu jsou svatky Pesach a svatek Savu ot
propojeny tzv. poditdnim omeru a v mesidnském judaismu je
prvni den tohoto padesatidenniho obdobi vyznamnym
samostatnym svatkem a to predevSim pro svou paralelu se
zmrtvychvstdnim Mesi&Se, které mesiandti Zidé na zakladé&
novozakonnich evangelii situuji do tohoto dne. Omer znamené
doslova ,snop obili“!, v podstat& se jednd o prvni - &i
ranné plody ze sklizné jelmene, kterou musel ve st¥edovéku
odnést rolnik knézi k obéti druhy den svatku Pesach?, tedy
16. nisanu byl obétovan v chrémé prvni jelmen z nové Grody
- omer. Mesidnskd paralela obsaZena v tomto svatku, ktery
Mesidnsti Zidé té% nazyvaji svatkem prvnich rannych plod?,
je zmrtvychvsténi JeZiSovo, které dle mesidnskych Zida j
shodné se dnem prvniho pocditédni omeru. Svatkem pozdéjsich
rannych plodld je pak Savu“ot - Letnice jen? v sob& opét
obsahuje dalsi mesiénskou paralelu, a ktery se 16. nisanu
zadind pravé odpoditavat®.

Biblicky zdkon p¥edepisoval, Ze se mé& odpoditat celych sedm
tydnlt od tohoto data, neZli se miZe p¥inést nova ob&t dle

v .

Lv 23, 14 - 16 a tuto tradici poditdni udrZuji i mesiénsti
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7Zidé', ovsem s nezbytnym novozakonnim vyznamovym naplnénim.
Pades&dty den tohoto poditéani se pak v tradiénim i
mesidnském judaismu slavi svatek Savu ot, ktery mesiansti
7Zidé spojuji s Letnicemi?. Omer se tedy podité cel?ch 49
velerli za sebou a v tradidénim 1 mesiadnském judaismu ma
dodnes slavnostni charakter. Zac¢inad obvyklou beraka:
.PoZehnany jsi, Hospodine, nas BoZe, krali svéta, kterys
nas posvétil svymi pr¥ikazy a na¥idil ném poditéani omeru®".
Pak nésleduje slavnostni pocitani dne, napft.:

,Dnes je prvni den v omeru“‘.

~

7Zidé tuto soudéast

v -

Jak si jesté povime a ukazZeme, mesiansti
Zidovské tradice =zcela inkorporuji do svého prubéhu
poditédni omeru. V zidovské tradici je sfirat ha-omer
chédpano tak, Ze spojuje fyzické wvysvobozeni 2z otroctvi
(Pesach) s duchovni svobodou, kterou predstavuje pTrijeti
Téry na Sinaji (Savu©ot)®, v¥yznam v mesiénském judaismu je
v8ak specificky zam&¥en na zmrtvychvstiani mesidSe JeZise®.
Je v3ak t¥eba si jesté zavérem tohoto poohlédnuti uvést, Ze

-

v zivoté Zidovského mnaroda byly dny pocitdni omeru dny

- ~

radosti ze sklizné€. Vzpomind se vsSak také mnohé utrpeni
Zidu. Napi . stradani Zida za cisa¥e Hadriéna,
pronédsledovani Zidl =za k¥iZ%ackych valek, kdy jich mnoho
v tomto obdobi zem¥elo. Proto se v tradic¢nim judaismu po 33
dni, aZ po 33. den omeru - konedny den zhoubné epidemie
z obd. Rabiho Akiby ve 2. Stol po Kr., nekonaji svatby,
muzi se nest¥ihaji nekonaji se zabavy atd., ovsem tyto
zvyky se v praxi uZ 2znadn& rtzni’. NaSim z&djmem je ovSem

poznat pristup mesidnskych Zidd a z tohoto pohledu nejsou
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tyto okolnosti tolik podstatné, nebot si nyni ukéZeme,
v ¢em tkvi hlavni vyznam tohoto svatecniho obdobi pro

mesidnské Zidy.

IV. B) Biblické pozadi a prubéh svatku v mesiénském
judaismu
Mesiansti Zidé sfirat ha-omer, jak uZivaji ve své

terminologii, povaZuji za jeden 2z Ust¥ednich svatkl svého
roku. Jak uZ vime, pro mesidnské Zidy plati, Ze je pro né&

-

velice podstatné biblické pozadi. U poditani omeru je to
tradi¢ni cast Leviticu (23, 9 - 14) a nyni je na misté
dodat, Zze uZ v tradidénim judaismu se zakladni interpretaci
zde urdeného pravidla pro urceni prvniho dne poditani
«druhého dne po dni odpocinku“(Lv 23, 10 - 11) nastaly
nazorové rozep¥e mezi karaity, saducey a farizeji a
talmudskymi ucenci, tykajici otézky doslovné platnosti
tohoto textu!, kde je tdst¥edni otdzkou zda ,3abat™ je t¥eba
chépat vzdy jakoZto ,sobotu™ anebo téZ jako svatecni den
klidu, odpo&inku?. Den ktery néasleduje Jje toti% dle
Leviticu uréujici pro stanoveni poéiténi omeru.
V saducejském pojeti Jje tedy vzdy timto dnem den
nasledujici po soboté, tedy doslovné chapani Sabatu jako
soboty, a pak jim je nedé€le, bez ohledu na datum. V pojeti
farizejském, pozdé€ji rabinském, je vSak vidy timto dnem 16.
nisan, nebot je Sabat chipou v této souvislosti jako prvni
den Pesachu, tedy prvni den poc¢itani omeru musi byt vidy

w -

16. nisan’. Mesi&nsti Zidé oproti tomu maji vyhodu, diky

~ o

které s urdenim prvniho dne sfirat ha-omer nemaji Zadné
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nejasnosti a jsou jednotni. Za datum kdy jej slavi povazuji
vidy 16. nisan', tedy den, ktery pova¥uji také za den
JezisSova zmrtvychvsténi. Toho se pozdé&ji p¥idrZzeli 1
k¥estané, nebot JeZis zem¥el v ned&li?. Mesiandti %idé
tedy, jak vidime, se odklanéji od tradidniho k¥estanského
slaveni vzk¥iSeni Je%iSova v neddli po jarnim dpliiku®.
V ustaveni tohoto k¥estanského zpusobu slaveni
zmrtvychvstani JeZiSova spat¥uji mesidnsti Zidé chybu ranné
cirkve, uzdkon&né Nicejskym koncilem konanym r. 325%.
Mesidndti Zidé vychazeji z nazoru, ¥e snahou formujici se
cirkve se bylo rychle odistit od judaisticky prvka, tedy

“3  Pro mesianské Zidy je vBak pravé toto

tradic ,vrahd Pané
spojeni zcela zasadni a spat¥uji v ném jednoznalny BoZi
Gmysl®. P¥ipomefime si nyni, %e jak uZ vime, je sfirat ha-
omer svatkem rannych plodi, v tomto spat¥uji mesidndti Zidé
paralelu, kterou si 2zde nyni uvedeme tak, jak je
v mesiénskych komunitdch dtena veler 16. mnisanu, tedy
paralelu novozdkonni, kterd spolivd ve spojeni vyznamu
v judaismu prvotné zeméd&lského, s vyznamem naboZenskym
vlastnim mesidnskému judaismu. Paralelu spatfuji mesiénsti
7Zidé mezi prvni drodou a prvnim zmrtvychvstalym &lovdkem -
MesidSem, zmrtvychvstdni pokladaji 2za koneéné naplnéni

tohoto Bohem stanoveného svatku!:

«AvS8ak Jezig byl vzk¥iSen jako prvotina z té&ch, kdo
zesnuli. A jako veSla do svéta smrt skrze d&lovéka, tak i
zmrtvychvstéani. Jako v Adamovi v3ichni umiraji, tak

v Jezi8i vSichni dojdou Zivota. KaZdy v daném po¥adi: prvni

~

vstal Jezis, potom pri JeZzisové prichodu vstanou ti, kdo
jsou jeho..“ (1. K 15, 20 - 23).
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O tomto textu hovo¥i téz docent Kunetka, kdyZ rozebiréa
zminénou citaci, uvadi, Ze: ,JeZis§ je ,prvotina zesnulych"“,
vstal z mrtvych v den, kdy se p¥inaSely prvotiny uGrody
obili - tedy op&tovéani p¥i prvnim po&itadni omeru®". 2Zde je
t¥eba dodat, Z%e mesidndti Zidé u¥ivaji vlastni zn&ni, tzv.
Kompletni Zidovskou Bibli® (v orig. 3ji% wvzpominand a
citovana Complete Jewish Bible), kde nalezneme mnoho pas&Zzi
odli&nych od ostatnich p¥ekladd. Nas vSak zajimd pristup a
autentické sebepochopeni mesiénskych Zid a tato préce se
tedy nebude vénovat prekladatelskym odliSnostem. DuleZité
je, Ze v tomto listu pFipisovaném Pavlovi z Tarsu (v mes.
jud. Rabi Saul, pozn. autora), nalézaji mesiénsti Zidé
technické naplnéni pavodniho svatku spojeného s prvni
zem&d&lskou sklizni®. V&nujme v3ak jedt& pozornost jednomu
novozékonnimu textu, ktery mesidn3ti Zidé rovn&¥ predditaji
v ndvaznosti na napln&ni prorockého ofekavani Mesiade’® 16.

nisanu:

,JeZ2i8 jim odpovdél: ,Pr¥risla hodina, aby byl oslaven Syn
&lovéka. Amen, amen, pravim vam, jestliZe pSenicéné =zrno
nepadne do zemé& a nezem¥e, =zUstane samo. Zemfe-1i vSak,
vydd mnohy uZitek.A j&, aZ budu vyvySen ze zemé&, p¥itdhnu
v3ecky k sobé.“ To Yekl, aby naznac¢il, jakou smrti mé
zemrit. Za&stup mu odpovédél: ,My jsme slySeli ze Zakona, Ze
Mesid8 ma zustat navéky, jak ty mazZed fikat, Ze Syn Clovéka
musi byt vyvySen? Kdo je ten Syn Clovéka?““(J 12, 23 - 24,
32 - 34).

! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 45.

2 Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 34.

} Rubin, Barry and Steffi. The Messianic Passover Haggadah, Baltimore
2005, 1.

* Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 43.

> M&chura, FrantiSek. Mesidnsky judaismus dnes (bakaldfskd price),
Praha 2004, 36.
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Cili té&mito slovy Je¥iSe Nazaretského k ufednikim ptred

slavenim Pesachu, 3jak je zaznamenadvad Janovo evangelium,

rovné?% dokladdaji a vzpominaji mesidndti Zidé svého Mesiise

a jeho wvzk¥igeni z mrtvych jakoZto naplnéni symbolického
- - P o 1

nové urody, nového Zivota-.

~ = ~

Vénujme se v3ak jiZ nyni opét slibovanému vypoltu data pro
slaveni vzk¥iSeni JeZziSe Nazaretského - prvniho dne
poc¢itani omeru, jak jej dle biblickych podkladd praktikuji
mesidnsti Zidé. Jak jiZ Jjsme se zminili, starozakonnim
pramenem je i pro mesiénské Zidy stdle 23. kapitola

- ~

Leviticu. Jak jiz vime z p¥ede8lé kapitoly, mesiansti Zzidé
povazuji za den, kdy JeZig vele¥el se svymi apostoly, 14.
nisan a sami Vv tento den si v ramci sederového velera
symbolicky mj. p¥ipominaji ustanoveni Velef¥e Pané. Z toho
vychdzi mesié&nsk& chronologie uréujici pro stanoveni
vzk¥iseni JeZiSe a jak jiZ bylo Yeleno shodnéd se prvnim
poditanim omeru. Jeden z nejvyznacnéjsich teologt
mesidnskych Zidd a vad&i osobnost velmi podetného sboru
Kehilat Ariel v San Diegu (U.S.A.) jiz vzpominany Barney
Kasdan uvadi mesidnskym judaismem obecné p¥ijimany vypoclet.
Vychozi Jje datum 14. nisanu (tehdy <&tvrtek), kdy JezZis
naposledy vecde¥i s uledniky, nasleduje jeho zajeti. V patek
v devét hodin rano p¥edpokladd jeho uk¥iZovéni, ve t¥i
hodiny po poledni JeZis odevzdavad svého ducha. Toho dne,
jesté tedy v patek pred Sabatem, je Jjeho télo rychle
poh¥beno. Nyni Kasdan vychdzi 2z tradice, Ze Jezis byl
v hrob& t¥i dny?. Tyto t¥i dny s&itd takto: prvnim dnem
byla <&ast patku p¥ed zapadem slunce, druhy od péatecniho
zdpadu slunce do =zapadu slunce v sobotu a t¥eti den se
podind slunce z&padem v sobotu. Hrob byl nalezen préazdny
“ %1da .

v nedéli rano. Mesidn$ti Zidé se p¥idrZuji plvodni Zidovské
tradice, Ze kazdy den polind slunce zapadem predeslého dne.
Ju

! Kasdan, Barney. God~’s Appointed Times, Baltimore 1993, 44.
2 .
Ibid., 44.
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Proto také Kasdan pfedpoklada vzk¥iseni kdykoliv od
sobotniho z&padu slunce do nedélniho réna a =za datum
vzk¥ideni povaZfuje 16. nisan', &ili tak je skutedné& spojen
v jeden den svatek vzk¥iSeni JeZiSe Nazaretského z mrtvych
a zaroven tak polind i slavnostni poditani omeru, jak jiZ
bylo popsano vySe, které mesiansti Zidé spojuji ve svatku
gsfirat ha-omer. Zajimavosti totiZ je, Ze pokud sledujeme
vySe popsany spor mezil saduceji a farizeji o datum tohoto
svatku, tak vidime, Ze v pasSijovém pribéhu se obé tyto
nazorové vé&tve shoduji? na datu 16. nisanu, J&eho% si
mesidndti Zidé v3imaji a p¥ipominaji si tuto shodu
p¥ipadajici na den JeZiSova zmrtvychvsténi?.

Nyni se jiZz vénujme praktickému pribéhu svatku.

Pro mesidnské Zidy je vZzdy duleZité maximdlni uchovani
pavodni Zidovské tradice. A zamySleji nad spojenim pluvodni
Yidovské tradice se vzk¥iZenim MesidSe Je¥iSe®. Hlavni
oslavou je tedy 16. nisan, den, kdy si mesi&ndti Zidé
p¥ipominaji vzk¥iSeni Mesi&Se. Zpravidla se schazeji ve
vlastnich synagogach (jimZz autor vénoval pozornost ve své
prededlé praci®) kde dje daleZitou souddsti slavnostni
liturgie, doplnéné liturgickymi pisnémi, také vlastni
mesianskd beraka (nahrazujici tradi¢ni omerovou beraku
Yidovskou®). Ta byvad prondfena mesidnskym rabinem zpravidla

v hebrejstin&, pro obohaceni nasSeho badéni gi ji v zde

v transkripci uvadime:

+Barukh atah Adonai Elohenu melekh ha-olam, asher kidshanu
b mitzvohtav 1 "hayot or 17goyeem v natan-lanu Yeshua

m”sheekhaynu ha-or la-olam.™“

Ju
! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 45.

2 Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 33.

3 Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 44.

4 Cohen, Bruce. ,The Passed-Over Messiah"“, Messianic Jewish Life! no.
3, Baltimore 1999, 6 - 7.

5 M&chura, FrantiSek. Mesidnsky judaismus dnes (bakald¥ska préce),
Praha 2004, 35.

® Kunetka, FrantiZek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 33.
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V p¥ekladu:

sPoZehnany jsi Hospodine, nas$ BoZe, krali svéta, ktery jsi
nads posvétil svymi pT¥ikazy a prikédzal nam byt svétlem

narodum a daroval nam Jezide nadeho Mesiafe, svétlo svéta.™

Poté nasleduji nam jiZ znamé beraky nad vinem a chleben,
jejichZ inkorporace do bohosluZby pro mesiadnské Zidy je
zcela pYirozen&d®, zpravidla mid také rabin nap¥. pohar
g obilim, jehoZ pozvednutim ilustruje vySe zminény vyznam
svatku. DlleZitou soulésti je spoledny zpév liturgickych
pisni urcenych pro sfirat ha-omer, 3jednu =z nich uvadim
v dodatcich (org. nézev Lion of Judah od Teda Sanquista).
Po celou dobu poditadni omeru, tedy 49 dni, pak po slunce
zdpadu poditaji bud v soukromi &i ve spolelenstvi vé&¥icich
dny Omeru dle tradiéniho Zidovského vzoru, <&ili zpivaji &i
recituji vhodné texty (zejména %alm 67°), a pronadeji
beraku, kterou jsme si uvadéli. Vhodnou dobou k proneseni
t&chto poZehndni je das pfed vederil. Padesét?m dnem je pak
dalsi =z poutnich svatkd, kterému nyni p¥enechejme svou

pozornost, Savu ot - Letnice.

Ju
! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 46.
? Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 33.
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V. Savu ot

V. A) Historické pozadi svatku a jeho tradicni pojeti

Nazev svatku Savu“ot znamend v doslovném prekladu ,tydny’“a
je to druhy ze tri ‘ﬁoutnich. svatkd, proto je v nazyvan
»Svatkem tydna“, tento nazev pro né&j pouZivaji i mesidnsti
7Zidé. ©Nazev, jak ijsme si ji%¥ ukézali vySe, vychazi
z po¢itani sedmi tydnt od 16. nisanu, tedy z poditédni omeru
(viz. sfirat ha-omer). Pro judaismus a téZ pro mesiansky

judaismus je vychozi pro stanoveni tohoto svatku dvacata

t¥eti kapitola Leviticu, versSe 15 - 213, odtud v3ak také
pochédzi ¥ecky nazev ,Pentecost™, tedy vyraz uZivany pro
padesaty den. Tento nézev vzesSel =z prost¥edi Ffecky

hovo*icich Zidti a také k¥estant, kte¥i tento nézev uzivaji
dodnes, =zejména pro oznaleni evangelik&lnich - dJdili tzv.
~pentekostélnich", jindy téZ nazyvanych ,letniénich™ hnuti.
A pravé tyto cirkve a hnuti jsou svou naukou mesidnskému
judaismu velmi blizké'. Savu’ot ma& vSak také dalsi
oznaceni, nap¥. Chag ha-kacir -¢&ili ,slavnost Zné prvotin",
kdy se sklidila Groda jeCmene a zacalo obdobi sklizné
pSenice, dalsim ndzvem pak je Jom ha-bikurim, tedy ,den

prvotin®", ktery%to nézev té¥ u¥ivd mesiédnsky judaismus.

~. w P

Jak jiZ Jsme si uvadéli v p¥edeslé kapitole o politani

~

zidé zpravidla prvni den pocitani

v -

omeru, nazyvaji mesiansti

omeru rovné&% dnem ,prvnich rannych plodd“ a pro Savuot pak

! Kasdan, Barney. God~ s Appointed Times, Baltimore 1993, 47.

? Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
204.

3 Kasdan, Barney. God~”s Appointed Times, Baltimore 1993, 50.

4 M&chura, FrantiSek. Mesidnsky judaismus dnes (bakaldfskd prace),
Praha 2004, 12 - 14.

5 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
204.
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uZivaji podtitul ,pozd&jsi ranné plody'“, jak odvozuji ze

staré Zidovské tradice. Svatek se tedy v mesianském
judaismu slavi Sestého a sedmého dne mésice sivanu, coZ
také plati pro vSechny diasporni Zidy®. V tento den se
totiZ také p¥inédSela obétina 2z prvni sklizné psSenice do
Chramu?. Dalgim tfadiéninl obsahem tohoto svatku je
pfipominka udédlosti na Sinaji, kde podle Zidovské tradice
do&lo k darovani Téry*. Svatek Savu ot byl tedy v judaismu
historizovén, tj. spojen s urditou udalosti. Rabinskéa
tradice spojuje 2zdé&nlivé nesouvisejici udalosti, puvodni
zem&d&lsky svatek Savu ot s darovidnim Desatera MojZiSovi na
hote Sinaj®. Toto spojeni  vychdzi =z poditdni dle
babylonského kalendd¥e od jarni rovnodennosti, a tak
vychazi doba sedmi tydnt do t¥etiho mésice, shodné se
znénim pocdatku devatendcté kapitoly knihy Exodus. Z toho
davodu do8lo ke spojeni sinajské wudélosti se Svatkem
tydnti®. Pesach a Savu’ot spolu vzajemn& souviseji
v tradiénim 1 mesiénském judaismu a navzadjem se dopliiuji.
Pesach je v tradi¢nim judaismu svatkem  ,télesného"
vysvobozeni’, Savu“ot je pak svétkem duchovni svobody®.
V mesidnském judaismu obsahuji oba svatky k¥estanské
paralely, ¢&ili Pesach je svatkem vysvobozeni 2z otroceni
h¥ichu®, zatimco Savu“ot (Letnice) svatkem p¥ijeti bo¥%iho
zdkona do srdci, tedy dnem, kdy seslédni Ducha Svatého (v

orig. Ruach HaKoded'°) posililo v&¥ici, do nich% vstoupil®'.

Ju
! Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 52.

2 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri~el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
204.

3 Ibid., 156.

Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 52.

Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 34.
Newman, Ja akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
204.

7 Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 34.

8 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
204.

° Schneider, Ludwig. Stokrdt o Izraeli, Praha 1997, 29.

1® Xasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 53.

11 gchneider, Ludwig. Stokrdt o Izraeli, Praha 1997, 29.
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Tak je téZ vidno jak sfirat ha-omer spojuje oba tyto pdly.
Tim, Ze Izrael dostal zékqn, mé otev¥enou cestku k Zivotu a
vychod z Egypta byl prvnim korkem k p¥ijeti =zdkona na
Sinaji, coZ je samo o sob& druhym krokem'. A proto tak jak
je v tradi®nim judaismu Savu“ot napln&nim Pesachu, nebot
narod jesSté€ nemusi byt svobodnym, pokud se Jjen zbavi
utladovateld?, tak dochéazi k naplnéni v mesianském
judaismu, presnéji miZeme ¥ici k naplnéni Duchem Svatym,
ktery vSe prostupuje a posiluje a dle interpretace
mesidnskych Zidd@ na&m tak Hospodin dava v8e, co
pot¥ebujeme?.

Mezi zboZnymi Zidy pénuje zvyk navstévovat veler pred
zaddtkem Savu otu zvladtni studijni krouZky, které se
sejdou p¥ed pllnoci a setrvaji az do svitani, &tou sbirku
posvatné literatury znamou jako Tiku lejl Savu“ot -tzn.
Naprava noci 8Savu’ot a tento zvyk opé&t nachizime i
v mesidnském judaismu, jak si v nasledujicich ¥adcich jesté
pribliZime. Pojidaji se svatelni pokrmy. Liturgie rovnéZ
zahrnuje krom p¥edepsaného p¥edlitani z Tdéry téZz recitaci
Akdamot, aramejské modlitby s tématem odm&ny spravedlivych,
kterd pred&itani z Téry a Proroktl predchazi®. Druhy den
svatku, ktery je zrovné&Z dnem pracovniho klidu, se dte
z knihy RaGt, kterd p¥ijala Zidovskou viru, a d&j této knihy
se pravé symbolicky odehrava v dobé sklizné a oslavuje
prijeti wviry®’. Ke zvykiim vaZici se k Savu“otu pat¥i
priprava mlécnych jidel, symbolizujicich ,zemi oplyvajici
mlékem a medem® a rovn&% tuto zvyklost udriuji i Zidé
mesiansti, jak si né&sledné doplnime i kucha¥skymi recepty,

ziskanymi autorem p¥imo od americkych mesiidnskych Zidu.

Ju
! Kunetka, FrantiZek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 35.

% rbid., 35.

3 Kasdan, Barney. God“s Appointed Times, Baltimore 1993, 52.

4 putik, Alexandr. ,BohosluZba v3ednich dnd a svatku“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 53.

® Kunetka, FrantiBek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 35.

® putik, Alexandr. ,Bohoslu¥ba vSednich dni a svatka“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 53.
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Na puvodni agrarni charakter svatku upomind zvyk zdobit
synagogu a domy kvétinami a plody, rovnéZ tento zvyk

mesidnsky judaismus uchovaval.

V. B) Biblické pozadi a prubéh svatku v mesidnském judaismu

Pro mesianské Zidy je velmi dtleZité a inspirujici ukotveni
Savu“otu v Novém Zakon&. Zde je op&t dileZitou postavu
Pavel z Tarsu, rabi Saul. Jednim z novozakonnich odkaz, na
néZ mesiansti uEiVaji je tak mnap¥. prvni 1list Pavla
Korintantim, kde na svych cestédch poditd s oslavou Savu otu
(1. Ko 16, 8). Ust¥ednim tématem je ovSem téma sestoupeni
Ducha Svatého o Savu“otu - Letnicich na v&fici. Zde Ije

-

klidovym Luké&Sovo pisemnictvi. V prvni kapitole Skutkl
apostolllt je uréeno nanebevstoupeni JeziSe dtyricaty den
poditédni omeru (Sk 1, 1 - 11), a p¥ed svym odchodem jeZi§
prislibuje svym nasledovnikdi v nékolika dnech Dblizky
prichod Ducha. A pravé tento text pat¥i ke klicovym
v liturgii mesié&nského judaismu o té&chto svatcich, dle
mesiadnské interpretace totiZ jako prvotni Groda zaslibovala
budouci sklizenn, tak 1 p¥ichod Ducha p¥edznacuje budouci
sklizeni a p¥islib naplnéni odekavani v eschatologickém
rozméru?. Predtéme si nyni primdrni text, citovany
v mesidnskych synagogdch o téchto svatcich, abychom pak
mohli sledovat mesiénskou interpretaci v ném popisovanych
uddlosti jakoZto naplnéni pF¥edpovédi Prorokl. Nejznamé&jsSim
zdznamem udalosti sesldni Ducha Svatého je soulast knihy
Skutkdl apostolll, my si jeho =znéni pro vétd3i porozuméni
mesidnské zboZnosti uvedeme ve znéni Jjejich vlastniho

prekladu Bible (Complete Jewish Bible, wviz. pouzitéd lit.):

Ju
! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 55.
2 Ibid., 55.

S0



~KdyZ nastal svatek éavufot, byli wv&ichni shrom&zdéni na
jednom mist&. Nahle se strhl hukot z nebe, jako kdyZ se
zene prudky vichr, a naplnil cely dum, kde byli. A ukézaly
se jim jakoby ohnivé jazyky, rozdélily se a na kazZdém
z nich spocinul jeden: vSechny naplnil Ruach HaKodesS a
zacali ve vytrzeni mluvit jinymi jazyky, jak jim Duch déaval
promlouvat. V Jeruzalém& byli zboZni Zidé ze vSech néarodd
na svété&..Zasli a v rozpacich ¥ikali jeden druhém: Co to ma

znamenat?“*“(sSk. 2, 1 - 5, 12)

Tyto udalosti, popisujici seslani Ducha Svatého, s jehoZ
jménem se v kruzich mesiédnskych Zidl1 a v jejich literatu¥e
setkdme v podobé ,Ruach HaKode&“ jsou, jak jsme si ¥ikali,
zasadnim naplnénim svatku Savu“ot z hlediska viry
mesidnského judaismu'. Mesidndti Zidé v této udélosti
shledédvaji naplnéni starozdkonnich =zaslibeni a proto si
nyni jedno =z nich p¥ipomeiime, jednd se o text =z knihy
Proroky Ezechiela a je rovné&Z Cten v mesianskych synagogéch
jako soulést svateCni liturgie. Nésledné€ si téZ povime
jakym zplsobem vysvétluji vztahovost mezi obéma biblickymi
texty. Tato paséZ dramaticky popisuje Ezechielovu zkuSenost

se zjeveni Bo¥i slavy, které popisuje t&mito slovy:

»Vidél jsem, jak se p¥ihnal bou¥livy vitr od severu, veliké
mrac¢no a &lehajici ohenl, okolo ného byla za¥ a uprost¥ed

ohné jakysi t¥pyt oslnivého vzéacného kovu“ (Ez 1, 4).

Nyni se seznamme s interpretaci mesidnskych Zidl k otézce
naplnéni proroctvi. Mesidnsti Zidé vychazeji
z novozakonnich udilosti tak jak popisuje prvni z texth -
tedy Skutky apostolské (Actus apostolorum) a okolnosti

w -

které tehdy panovaly. Mesiadndti Zidé toti¥ vychézeji

Ju
! Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 56.
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z toho, Ze pravé prvni kapitola z proroka Ezechiela byla
Ctena v ramci ranni svatecni bohosluzby v Chramu a vzapéti
stovky veé¥icich opousStéjicich Chrém spat¥ili tak¥ka shodny
dkaz na vlastni o&i'. Predpokladaji, Ze tak se po 600
letech naplnil Ezechielem zaslibeny p¥ichod Ducha a toto

zaslibeni si p¥ipominaji &etbou:

2VlicZim va&m do nitra svého Ducha, ufinim, 2Ze se budete
¥idit mymi na¥izenimi, zachovavat moje ¥ady a jednat podle

nich" (Ez 36, 27).

Naplnéni vyznamu ,prvni sklizné“ pak p¥i své liturgii
dopliiuji ¢tenim z prvniho tzv. ~katolického" tedy

z Jakubova listu:

w--Z2 jeho rozhodnuti jsme se znovu zrodili slovem pravdy,
abychom byli jakoby prvni sklizni jeho stvor¥eni“ (Jk 1,
18).

Takto tedy miZeme porozumét mesidnskymi Zidtm, kte¥i
v téchto udalostech shledavaji ony prvni plody, v lidech
samych, kte¥i se o Savu“otu po smrti MesiaSe JeZiSe stévaji
naplné&nim Duchem Svatym p¥islibem budoucich sklizné&,
v eschatologickych rovindch druhého MesidSova ptichodu?®.
Savu“ot tedy v pojeti mesiédnského judaismu v sob& jednak
obsahuje paralelu s Bozim zakonem, ktery Blh vepisuje do
srdei', ovS8em pFredevZim je zde, podobn& jako v tradi&nim
judaismu, =zachovana p¥imd ndvaznost na svatek Pesach. Tak
jako Pesach je skutednym dnem nasSeho vykoupeni, spasy od
h¥ichu, tak 8avu’ot ije svatkem sv&d&icim o budoucim
zmrtvychvstani a navratu Mesidsové, jak téZ ocekavaji na
zdklad€ biblickych textd (nap¥. Sk 1, 11). O tomto svatku
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! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 56.
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tedy mesidnsti Zidé také s nad&ji hledi k odekdvanému
druhému p¥ichodu Mesiase, jenz byva zpravidla také

p¥ipominédn starozidkonnim prorokem ZacharjésSem:

+Ale na dim Davididv, na toho, jenz sidli v Jeruzalémég,
vyleji Ducha milosti a proseb o smilovani. Budou vzhliZet
ke mné, kterého probodli. Budou nad nim natikat, jako se
na¥ikd nad smrti jednorozeného, budou nad nim ho¥ce 1lkat,

jako se hof¥ce 1lka& nad prvorozenym“ (Za 12, 10).

Nyni jsme se jiZ blizZe sezna&mili s biblickym pozadim, jak
jej v raémci Svatku tydnd interpretuji samotni mesidnsti
7Zidé a uZivaji p¥i své svatedni liturgii. Pojdme se tedy
jegté DbliZe  obeznamit s praktickym prubéhem svatku
v kongregacich mesidnskych Zidu.

Mesidndti Zidé samotni ¥ikaji, Ze +v&tdinu tradidnich
Zidovskych zvyklosti p¥i slaveni svatku mohou nédsledovat a
jednotlivé prvky v né&m pak nabyvaji jesté vice na vyznamu?.
Praktické oslavy Savu’otu zadinaji kdy% kondi poditani
omeru (viz. sfirat ha-omer). Veler p¥ed zalatkem Savu otu -
Letnic je t¥eba, aby byly ufinény nezbytné p¥ipravy pro
oslavu a svatecnl vecde¥i. Velerni tabule wmé& obsahovat
nejlep8i jidla a nejlepdi ubrus®, vedefe se odehrava
v domécnosti, p¥icemz dim by mél byt vyzdoben zelenymi <&i
Cerstvymi kvétinami, které maji vystéhovat aspekt sklizné.
Po zapadu slunce, kdy nastédva veler pred Savu otem (Erev
Shavuot - evening of Pentecost v orig., pozn. autora),
schazeji rodiny mesiénskych Zidd u takto prost¥ené a
vyzdobené tabule, kam mohou té% pirisednout hosté*. Poté

jsou zapéaleny svatelni svicky, nadeZ je recitovana svatelni

! Schneider, Ludwig. Stokrdt o Izraeli, Praha 1997, 29.

2 Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 57.
3 Ibid., 57.

* Ibid., 57.
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beraka, shodnéd berakou, jez jsme si uvadéli ve sfirat ha-

omer:

.PoZehnany jsi Hospodine, nas BoZe, krali svéta, ktery jsi
nas posvétil svymi p¥ikazy a prikdzal nam byt svétlem

~

narodim a daroval nam JeZiSe nasSeho Megiasge, své&tlo svéta.™

Dale se v tento prvni svatedni veler pronadsSi nésledujici

beraka:

»PoZehnany jsi Hospodine, nas BoZe, krali svéta, ktery jsi
nam daroval Zivot, zachovavéds nas a jenZz jsi ném p¥inesl

toto rodéni obdobi.“

Nad vinem a chalou® (svatednim kvaSenym chlebem), jsou pak
odzpivana tradicéni poZehnani, kterd jiZz znéme z predesSlych
kapitol. Poté je JjiZ podavana svatelni vedle¥e, ktera
zpravidla, shodn& se zvykem tradi&nich Zidl, obsahuje
pokrmy z mléka, n&které recepty, uZivané mesidnskymi Zidy
v USA, Jsou soulasti zavérelnych p¥iloh této prace.
Mesiansti Zidé se vSak nyni symbolicky p¥ipominaji, Ze je
to prévé seslany Duch Svaty, ktery Zidim v&¥icim
v mesid8stvi JeZziSovo umoZiluje s radosti se Fidit boZim
slovem'.

Mnoho kongregaci mesidnskych Zidd udrZuje bohosluZby ve
svych synagogach tento veder a také nésledujici den réano.
Bohosluzby jsou pak tématicky predevE&im zam&¥eny na
Letnicové udalosti, jak jsme si jiZ priblizili vysSe, tedy
na udélosti popsané v knize Skutkdl aposStolskych. Zajimava
tradice se =za&ind tvo¥it o Savu’otu u sbortt mesianskych
Zidd %ijicich v Izraeli. V rGZ%ové zahrad® proti knesetu
v Jeruzalémé&€ se pravidelné o tomto svatku schidzi mezi

Ju
! Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
50.
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desdtou aZ Zestnictou hodinou 500 - 600 mesidnskych Zida ke

s

spolenému pikniku. Zvukova& technika p¥en&dsi zpév a rizné

2w vratme

svédectvi viry, probihad kazani ,pod Sirym nebem
se v8ak k bohosluZzbam. Jak Jjsme si rovnéz jiz vySe
p¥ipominali, tak i n&kte¥i mesidnsti Zidé po této
bohosluZb& se veder pred zadatkem Savu otu schéazeji, aby
pozdni no&ni hodiny v&novali p¥iprav& noci Savuiotu -
Letnic ve vlastnich Tikun lejl Savu ot (viz. pocatek této
kapitoly), kde se vé&nuji studiu Téry® (tedy pé&ti knih
Moj2i%ovych) a také po¥ehndnim Ducha Svatého'. Je t¥eba
nyni v tuto chvili, a zavérem této kapitoly, poznamenat, Ze
mesidndti Zidé sami v tomto ohledu vysv&tluji oslavy tohoto
svatku predevEim jako radost a vdécnost coby téch, v nichZ

diky bo¥imu po¥ehnédni sidli Duch Svaty’.

VI. Sukot

VI. A) Historické pozadi svatku a jeho tradiéni pojeti

Sukot je poslednim ze t¥i poutnich svatk(®. Stejn& jako
ostatni je rovnéZ agradrniho pivodu a je po dvou p¥edchozich
t¥eti nejv&t3i poutni slavnosti v roce. Zidé jej slavi od
15. Do 21. dne mé&sice tiSri v Izraeli a do 22. dne
v diaspore. Bezprost¥edné na néj navazuji specifické dny
Smini aceret (osmy den shromad?d&ni) a Simchat Téra (Radost

z Téry), ktery se slavi mimo Izrael 23. den mésice tiSri,

! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 57.

2 gchneider, Ludwig. 30 let sjednoceného Jeruzaléma, Ostrava 1997, 64 -
65.

3 Newman, Ja"akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
232.

* Kasdan, Barney. God” s Appointed Times, Baltimore 1993, 58.

5 rbid., 58.

¢ Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 36.
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v Izraeli samotném splyvd s osmym dnem - Smini aceret'. Dva
prvni a dva posledni dny jsou spojeny se zakazem prace.
Stejné jako ostatni poutnické svatky ma tedy i Sukot dvé
sloZky - oslavu Grody a p¥ipomenuti historickych udélosti
p¥i putovadni po pousti, klidovych pro  formulovani
duchovniho Zivota izraelského néroda. Svatek charakterizuje
prikaz pobyvat po sedm dni ve sténcich (sukot). Suka je
provizorni prist¥eSek nebo altén, ktery Jje misto pevné
st¥echy pokryt ratolestmi listnatych stromd nebo chvojim a
dle tradice mé& p¥es toto pokryti byt veler pozorovatelné
hvézdné nebe?. Tradic¢ni i mesiénsky judaismus tak dodnes
udrzuje zvyklost pramenici pYedevSim 2z textu MojziSovych
knihy Leviticu (23, 33 - 44) a Deuteroromium (16, 13 - 15).
Dodnes tedy v tyto dny je stavén vé¥ricimi pI¥ristXeSek -
suka, ktery byva uvnit¥ ozdoben rtznymi kvéty a plody. Tyto
suky se stavély v biblickych dobdch na vinicich a
v zahradach, pozdéji v prost¥edi stisnénych ghett na
balkonech a pavladich. Pobyt v suce, v niZz vérici obvykle
stoluji a studuji, umoZiuje zp¥itomnéni prozitkld predkl,
kte¥i  Cty¥icet let putovali pousti, nezli  vnit¥né
osvobozeni mohli vstoupit do =zaslibené zem&®. Symbolicky
tak tento p¥ibytek pF¥edstavuje vrtkavost a bezmoc lidského
putovéni, jez stejné jako tenkrat, by bez Bozi moci a
pomoci nemohlo obstat®. A rovn&Z s touto nejistotou a té%Z
nehostinnosti pouSté kontrastovala v biblické dobé hojnost,
kterou poskytovala Svatad zem&. Sukot, taktéZ zvany Svatek
sklizné byl dobou podékovani nejen za podzimni Grodu zahrad
a vinic®, ale i za dary zem& v prtib&hu celého roku.

Podékovani za vse, co priroda poskytuje, je pak obsaZeno i
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v obfadu'pfi mavani lulavem, tedy palmovou ratolesti®. Téra
toti% p¥ikazuje pouZiti veétvi ¢&i plodd &ty¥ rostlin, k nimz
nadleZi etrog (plod cedréatu), lulav, hadasim (t¥i vétvidcky
myrty) a aravot? (dvé vétvidky vrb). Etrog bylo ti¥eba
chrani p¥ed poskozenim, proto se ukladal do st¥ibrnych
schranek rozmanitych tvard a vyéichnuti jeho ostré ko¥enné
viané bréanilo zabaleni do koudele. V tradi¢nim judaismu se
zpravidla sedmy den svatku nazyvad HoSana raba, pricemZ
nazev sam vychdzi z ¢astého uZivani slov hoSana (smiluj
se), nebot se tento den konaji modlitby za spdsu a obnoveni
chramu, doprovazené obchizenim Téry".
Po ném u¥ nasleduje vySe zmin&ny osmy den, tedy Smini
aceret, ktery je samostatnym svatkem a vychazi z vlastni
pivodni zemé&délské tradice, obsahujici tzv. Tefilat gesSem,
prosbu za dést®. Bez p¥ichodu podzimniho a pozd&ji jarniho
obdobi destti by se zem& stala neldrodnou pousti. Zidé se
tedy tento den modli za dé3t a to nejen v zemi Izrael, ale
i v jinych oblastech. Vele¥e se tento den pojida ve vySe
popsanych chySich®. Tento den v3ak v sob& obsahuje jedtd&
jednu dileZitou zménu. JiZz p¥irodni kolobé&h, st¥idani
destivych a suchych obdobi, naznaduje i obdobny kolobéh ve
svété duchovnim. Proto se tento den ukonduje a opé&tovné
zadinid &teni celého Pentateuchu®. V diaspore, kde se slavi
svatky po dva dny, p¥ipadad slavnost zacdédtku nového cyklu
p¥edd&itdni na druhy den, den Simchat Toéra. 2Z pf¥edeslého
tadni tedy vyplyva, Zze v zemi Izrael pf¥ipadaji Simchat
Téra, slavnost ,radosti z Téry“ a Smini aceret na jeden

den, v diaspo¥e se Simchat Téra slavi 23. TiSri.
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V pY¥edveler tohoto dne se vyzvednou ze svatostéanku v8echny
svitky TOry, s nimiZz se pak obch&zi sedmkrat okolo Fecnisté
v synagoze (bimy'). Toho se u&astni té% d&ti, které chodi
ve veselém prtGvodu s lampidény a vlajedkami?. Udast d&ti je
dileZitd a rabin jim také vysvétluje vyznam Tdry, déti poté
obvykle dostavaji cukrovi, aby si svatek uchovali v dobré

paméti.

VI. B) Biblické pozadi a prubéh svatku v mesianském

judaismu

V samotné tradidni k¥estanské 1liturgii neexistuje p¥ima
paralela k svatku Sukot, coZ neplati o svatcich Pesach a
Savu“ot’. V mesianském judaismu vS8ak svatek Sukot v sobé&
obsahuje hlubokou mesidsSskou dimenzi a miZeme ¥ici, Ze
logicky, i kdyZ pro mnohé Zidy i k¥estany patrn& velmi
p¥ekvapivé, =zavrsSuje a dopliiuje Vv tomto vyznamu oba
poutnické svatky predeslé.

K specifickym symbolim svadtku jak v tradiénim, tak
v mesidnském judaismu sté&le pat¥i jednoduché prist¥esdky,
které vSak pro mesidnské Zidy nejsou pouze pripominkou
davného putovani pousti a tedy tim i naSeho stejné vratkého
a k¥ehkého Zivotni putovani, kdyby nebylo BoZi moci a
pomoci nédm (viz. historické pozadi svatku). I zde se totiZ
setkdme s podstatnym vyznamovym naplnénim vychdzejicim
z novozédkonnich textl. V podstaté je pro nas stéle vychozim
a duleZitym ono davné ,prebyvani“ ve vratkych a nejistych
stancich, které vsak diky BoZimu p¥idinéni byly bezpedlnym
p¥ibytkem pro Izrael. Nezli p¥istoupime k nejzadsadnéjsimu
Ju
! Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
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obsahu tohoto svatku z hlediska viry mesianského judaismu,

seznamme se s jednim z novozadkonnich texttl, ¢tenych v tento

den mesiédnskymi Zidy, aby ném poslouZil a napomohl
k porozuméni obsahu svatku v prost¥edi mesianského
judaismu:

.A Slovo se stalo télem a prebyvalo mezi nami. Spat¥ili
jsme jeho slavu, slavu, jakou mé& od Otce jednorozeny Syn,

plny milosti a pravdy" (J 1, 14).

Mesiansti Zidé svatkem Sukot oslavuji BoZi pritomnost mezi
nédmi?. A zde spat¥uji mesidn3ti Zidé napln&ni této BoZi
p¥itomnosti skrze Slovo, které se stalo d<lovékem, tudiZz
boZsky puvod svého MesiaSe. Toto slovo, jak vyplyva
z daldich C¢&sti Janova evangelia, existovalo od pocatku (J
1, 1) p¥i Bohu a je tudiZ manifestaci Boha samého ve svété.
Oviem, co predeviim tedy mesi&ndti Zidé oslavuji na zidklad&
vlastniho p¥istupu k novozdkonnim ud&lostem, je p¥ichod
tohoto Slova a jeho ,prebyvani“ mezi nami, tedy narozeni
MesidBe Je¥iSe Nazaretského v Betlém&®. Toto je jiZ vySe
avizovany hlavni, mesiassky obsah svatku Sukot. Mesiansti
7Zidé, jak jiZz jsme si ¥ikali v kapitole vé&nované svatku
Pesach, se nijak neridi a nevychézeji z tradic =zapadni -
katolické cirkve, ani jinych k¥estanskych cirkvi, a svym
Zivotem a svym pojiménim tradice tvo¥i jedinedny naboZensky
smér?. Tak je tomu i v p¥ipad® stanoveni d&asu JeZiSova
narozeni. Teologové mesidnskych Zidi na jedné strané
uvadéji, Ze toto datum nelze stanovit s urditosti®, zaroveri

véak vyluduji, Ze by jim mohlo byt datum stanovené ve

tvrtém stoleti zé&padni cirkvi, tedy 25. prosinec.

Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 38.
Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 94.
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V zavedeni tohoto k¥estanského tradidniho data spat¥uji
snahu tehdejsi cirkve nahradit davné a tehdy aktudlni
pohanské oslavy spojené se zimnim slunovratem vyznamnym
sviatkem s k¥estanskym obsahem a tak Jjej vymitit a
nahradit®. Proto predevsim mesiéndti Zidé odmitaji
jakoukoliv souvislost mezi 25. prosincem a narozenim
MesidZe?. Sami na =zékladné& vlastnich rozbort, a také dle
d¥ive provedenych rozbort n&kterych k¥estanskych teologl?,
situuji JeZiSovo narozeni do obdobi asi pll roku pF¥ed
Pesachem, tedy p¥ibliZné na p¥elom za¥i a ¥ijna, které jiz
se p¥ibliZuje dobé slaveni Sukotu. Rovnéz dle Lukasova
evangelia (L 2, 7) wusuzuji, 2Ze vzhledem k provadénému

2 -

s¢itdni 1lidu v dobé JeZiSova narozeni a k popisovanému
preplnéni mésta se JeZid nemohl narodit v zim&, nebot tyto
okolnosti opét nasvédduji spisSe obdobi po sklizni, patrné
prévé do probihajiciho svatku Sukot!. Mesi&nZti Zidé této
argumentaci vénuji znadnou pozornost, ovSem pF¥edeviim
spat¥uji v naplnéni zé&sadni mesidSské paralely ke viem t¥em
poutnickym svatkdm BoZ¥i  proz¥etelnost®. V mesianském
judaismu se pak setkéme jesté s jednim rozmérem v ramci
oslav svatku Sukot, a to s oslavou budouciho Bo¥iho
prebyvani uprost¥ed 1lidi, a to tak, jak jej popisuje Janova
Apokalypsa, a jak je o svatcich Sukot dteno v mesianskych

synagogéch:

»A vid&l jsem nové nebe a novou zemi, nebot prvni nebe a
prvni zemé pominuly a mo¥e jiZ vibec nebylo. A vid&l jsem
od Boha =z nebe sestupovat svaté mésto, novy Jeruzalém,
krasny jako nevésta ozdobend pro svého Zenich. A slysSel

jsem veliky hlas od trinu: ,Hle, pribytek BoZi uprost¥ed
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1idi, Bdh bude pIebyvat mezi nimi a oni budou jeho 1id, on
sam, jejich Bah, bude s nimi, a set¥e jim kaZdou slzu
s o€i. A smrti jiZ nebude, ani Zalu ani n&¥ku ani bolesti
uz nebude - nebot co bylo, pominulo.““ (Zj 21, 1 - 3).

’S

A tak mesiansti Zidé o svatku Sukot hledi do budoucnosti,

kde oclekavaji poclatek tisiciletého mesiasSského krilovstvi
na zemi, kdy BUGh bude mezi né&mi a MesidS JeZi§ tomuto
kralovstvi bude vladnout'. V p¥ichodu tohoto kralovstvi
také mesiansti Zidé shledavaji obrazné naplné&ni predikace
proroka Zacharjase, jez si ve svatek p¥ipominaji dalsim

Stenim:

#-.V8ichni pak, kdo zbyli ze vS8ech pronédrodu, které vytédhly
proti Jeruzalému, budou kaZdorolné putovat, aby se klanéli
Krali, Hospodinu zastupu, a slavili slavnost stanku.
JestliZe nékterid z Celedi zemé& nebude putovat do Jeruzalému
a klanét se Krali, Hospodinu z&stupl, nedostavi se ji

dést.™ (Za 14, 16 - 17).

Nyni jiZ 2znadme hlavni obsah svatku Sukot pro mesianské
Zidy. Nyni se bliie seznamime s prubéhem oslav samotnych.
Centrdlnim elementem téchto oslav je, obdobné jako i
judaismu tradiénim, suka, ¢ili stének pro p¥ebyvani. V jeho
budovdni Jjsou zachovadna vS8echna tradic¢ni pravidla, tudiz
jsou budovdny obdobn& jako i tradidénimi Zidy v té&chto
dnech. Jsou tedy budovany 3jak velké tak malé stéanky,
zdobeny, a predev3im d&ti se =zapojuji do té&chto ptipravi.
OvSem jeden zcela novy, od tradi¢éniho judaismu odlisny,
rozmér obsahuje v mesianském judaismus tato soulést oslav.
A timto rozm&rem je rozm&r misijni, mesidndti Zidé
vyuzivaji zejména velkych zbudovanych stanti k osloveni
Ju
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nevé¥icich'. Mesiéndti Zidé rovn&% p¥ipravuji patnactého
dne mésice tiSri slavnostni velefi, ke které spolecné&
usedaji v ,neformdlni® atmosfé¥e zbudovanych p¥ist¥edka®.
Zde jsou opét recitovany né&m jiz dob¥e znadmé beraky nad
vinem a chlebem. Dale je v8ak odfikdna tato specifické

beraka:

»PoZehnany jsi Hospodine, n&s$ Boze, krali svéta, ktery jsi
nas posveétil svymi p¥ikdzadnimi a prikazal nam pobyvat

v suce."“

Toto poZehnani je vs8ak zpravidla prondseno jen prvni noc,
po od¥ikédni berak nad vinem a nad chlebem. Kazdy vedler
svatku Sukot také mesidn3ti Zidé ob¥adn& uZivaji lulav
(palmovou ratolest) v pravé ruce a etrog (citrusovy plod,
mi%e byt dle mesidnskych Zidt nahrazen citrénem®) v levé
ruce. Témito svazky Jje pak mavano symbolicky do vSech
svétovych stran a kdyZ jsou oba drZeny spolecné, je vZdy

recitovana nésledujici beraka:

«PoZehnany jsi Hospodine, nas BoZe, krali svéta, ktery jsi
nds posvétil svymi p¥ikdzédnimi a p¥ikdzal nam uchopit

lulav.™

Po jejim p¥ednesu je jiZ podavéana tradiéni vede¥e, jeZ by
mé&la obsahovat nékteré =z plodin sklizenych v onen cas
probihajiciho roku®. Takto probihaji vSechny velery po celé
obdobi svatku. Pro véts8i proziti téchto oslav mnozi
mesidnsti Zidé ve svych provizornich p¥ibytcich pod &irym
nebem prespavaji. BohosluZzby se vysluhuji v synagogéach

zpravidla pouze prvni dva dny ze svateniho obdobi.

Ju
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Pr¥edevdim je ale duraz kladen na bohosluZbu konanou prvni
den svatku, nebot to je den, kdy dle vlastni mesiénské

v o ~

tradice p¥iSel na svét v Betlémé Mesidsg JeZis, jakoZto dité
Josefa a Marie'. Tento den se mesi&n3ti Zidé raduji z této
udédlosti, a svatky oproti tradic¢nimu Zidovskému pojeti tak
opét nabyvaji nového rozméru. Je cteno 2z evangelii avsak
zédrovenl je v souvislosti s puvodnim vyznamem tohoto svatku,
vzeSlym z putovani Izraele na pousSti, p¥ipomindno i lidské
~putovani do vé&cného domova“ a opét se tak i o Sukotu
setkdvame s eschatologickym rozm&rem®. BohosluZby se ov3em
konadvaji i v den sedmy, ktery md pro mesiadnské Zidy opd&t
specificky vyznam nebot ze sedmé kapitoly Janova evangelia
se uchoval néasledujici popis udalosti z obdobi svatku Sukot
za dob JeziSova pusobeni v Galilei:

A

»V posledni, velky den svatkl JeZid vystoupil a 2zvolal:
«JestliZe kdo Zizni, at pfijde ke mné a pije! Kdo v&¥i ve
mne ,proudy zivé vody poplynou z jeho nitra”® jak pravi

Pismo."“ To ¥ekl o Duchu, jejZz méli p¥ijmout ti, kte¥i v né&j

D¢

uvé¥ili. Dosud totiZ Duch nebyl dan, nebot JeZid jest

nebyl oslaven“ (J 7, 37 - 39).

Dal8im dnem je ji¥ vzpominany Smini aceret, ktery slavi
takté% mesidnsti Zidé. I oni vychézeji ze Starého zdkona a
slavi tento den jako%to samostatny svatek® dle knihy
Leviticus (Lv 23, 36). V praktickych oslavach se v8ak opét
objevuje oproti tradiénimu judaismu novy vyznamny prvek.
Kromé€ tradiéniho Zzidovského vyznamu, tohoto dne, tedy
predevéim intimniho wvztahu s Bohem a dnem primluvy za
dést®, se, jak ji¥ vyplyvad z urdeni JeZiSova narozeni na

prvni den svatku Sukot, setkéme s jesSté jednou novozdkonni

Ju
! Kasdan, Barney. God°’s Appointed Times, Baltimore 1993, 103.
2 gchneider, Ludwig. Stokrdt o Izraeli, Praha 1997, 29.

3 Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 103.
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paralelou, dulezitou v mesianském Jjudaismus, kterou si

stejné jako oni p¥ipomeilme nasledujicim ctenim:

»KdyZz uplynulo osm dni a nastal Cas k jeho ob¥izce, dali mu

jméno JeZi&, které dostal od andéla d¥ive, neZ jej matka

pocala“ (L 2, 21).

Mesidnsti Zidé si tak op&t pripominaji svou etnickou
p¥isludnost k Izraeli, sebepochopeni jako%to Zidd v&rnych
svému naboZenstvi. K tomu jsou v synagoze predCitany opét
relevantni Gseky Bible (nap¥. Gn 17, R 15, 8 aj.)*.

Dalsi, 23. den mésice tiSri pak 1 v mesianském judaismu
naleZi velmi radostnému svatku, k némuZ naleZi Zivad hudba a
tanec, dnu radosti z Téry (Simchat Téra®). Mesiandti Zidé
se 1 tento schézeji ve svych synagogach, kde centralni
Zasti svatelni liturgie néleZi &teni ze zavérednych kapitol
Deuteronomia a zarovenl pocatku daldimu roénimu cyklu cteni
z Téry, tedy &teni z prvnich kapitol knihy Genesis®. Tak
rovnéZ neopomijeji ani tradi¢éni ritudl, kdy se pfri
bohosluZbé& opakuje Gryvek z Dt 33, 1 - 25 tak dlouho, dokud
nejsou p¥i Cetbé vyvolani v8ichni muZi starsi t¥inécti let.
Poté p¥ichdzi tzv. ,Zenich Téry"“, aby preletl posledni jeji
Gryvek. Jeho pak vyst¥ida tzv. ,Zenich Geneze"“, jenZ predte
poladtek této knihy®. Mesidndti Zidé vS8ak krom& oslavy
zjeveni a pusobeni Boha skrze Bibli oslavuji jeho Slovo
samé, tedy Slovo, jez se stalo <¢lovékem, MesiaSe JeziSe
z Nazareta®. Jadrem této bohosluZby je tedy oslava dobrého
Slova BoZiho'.

V priloze této préce se nachazeji opét nékteré z receptl

k tradidnim pokrmim svatku Sukot uZivanych mesianskymi
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Zidy. zavérem kapitoly, jejimZ tématem byl popis posledniho
ze t¥i poutnich gvatkt, JjeZ jsou zékladnimi svatky
mesiansko Zidovského roku, miZeme tedy provést malé shrnuti
mesidnskych paralel. Pesachovou paralelou k pGvodnimu
Zidovskému svatku je pF¥edevS8im p¥ipominka uk¥iZovani
Mesiase, stejné jako radost 2z vykoupeni od h¥ichu.
Paralelou ke svatku Savu ot je pro mesidnské Zidy pYedevsim
p¥ichod Ducha Svatého a jak jsme si ukézaly nyni, o Sukotu
vzpominaji a slavi mesidn3ti Zidé také JeZiSovo narozeni a
ob¥izku. Nesmime v3ak =zapomenout, %e mesidnsti Zidé
zpravidla vzdy =zachovédvaji 1 tradic¢ni 2Zidovsky vyznam
svatkll. Nyni budeme v nas8i latce pokradovat a to vysokymi

neboli velkymi svatky.

VII. Ro3 ha-3ana

VII. A) Historické pozadi svatku a jeho tradidni pojeti.

v je prvnim ze dvou

Ro& ha-%ana, neboli doslova ,hlava roku
vysokych svatkl, slavenych tradid¢nim a rovnéZ mesianskym
Yidovstvem. Druhym 2z obou svatkil je Jom kipur (den
smi¥eni®). Oba svatky jsou slaveny v m&sici tiSri. Ros ha-
Sana prvého a druhého, Jom kipur p¥ipadd na desitého tisri
a slavi se téZz dny mezi témito svatky. Vysoké svatky jsou
charakteristické svou vaZnou slavnostni atmosférou a
pokdnim. Nachdzime u nich vyluc¢né€ nébozZenskou a nikoliv
narodni néplinl, kdy predevdim modlitbou a pokénim zbozny

&lov&k stojici p¥ed Bohem oliZtuje své viny, kterych

! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 104.

2 Kunetka, Frantifek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 41.

3 putik, Alexandr. ,BohosluZba vS8ednich dnli a svatka“. In korporativni
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v mezidobi mezi ob&ma svatky lituje, nalézad a vyznava je'.
Obsahem téchto dnt by rovnéZ proto méla byt spravedlnost a

dobrod¢innost.

N

té
RoS ha-3ana, neboli také Novy rok?, =zadind prvniho tidri,
tudiZ zpravidla p¥ipadd na posledni t¥i tydny v za¥i -
nejd¥ive miZe nastat 6. z4%i, nejpozd&ji 4. ¥ijna®. Tento
dva dny trvajici svatek spojeny se zakazem prace jsou
charakteristické symbolickym troubenim na prastary hudebni
nastroj uzivany  puvodné ke svoléavani pastevcl  Ci
vyhlagovdni poplachu v boji - Sofar?® (nejdast&ji berani
roh) . Pokud neni prvni den svatku sSabat, troubi se po oby
dny na tento roh®. Jeho pronikavy zvuk mi& byt pobidkou ke
zpytovani svédomi, probuzeni z mravni malatnosti, i
pripominkou smlouvy, kterou Izrael uzav¥el s Hospodinem na
ho¥e Sinaj®. Ranni liturgie nese po oba dny Nového roku
mnohé shodné rysy s liturgii Sabatovou. Zpravidla se v8ak
odliéujé kajicnou litanii zvanou Avinu malkenu - Otde nas,
kradli nad” (kterd se rovn&% modli po celych deset dni mezi
obéma svatky) a troubenim na Sofar po &¢teni z Téry. V této
tradici pokraduji rovn&¥ mesiandti Zidé, Jjak si brzy
ukdZeme. Z Téry se tradi¢éné v obou dnech predditéd pribéh
obétovani 1Iz&ka. Charakteristické pro tyto dny Jje po
vnéjskové strance uzivani bilé barvy, bilou ma barvu zivés
zdobici svatostének, bilé jsou téz pléastiky na Téru, a bily
je tzv.  kitl®, ktery maji na sob& ti, kte¥i vedou

bohosluZbu i vé¥ici, muzi by mé&li mit bilou pokryvku hlavy.
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Tato barva m& byt symbolem pokory a pokdni'. Co se tyde
domacich zvykl, ke kterym se rovné€Z p¥ipojuji mesiansti
7idé, je t¥eba zminit p¥ipravu sladkych jidel. Slavnostni
jidlo je zvykem zah&jit chalou (svatednim chlebem)
s rozinkami namd¢enou v medu, dasté je téZ pojidani ovoce,
a to v prvé radeé jablek, taktéZ namidcenych v medu, jejichzZ
sladkost ma p¥ipravit ,sladky" rok®. Tradidnim biblickym
starozékonnim pozadim tohoto svatku je predevSim text knihy
Leviticu a knihy Numeri (Lv 23, 24 - 25, Nu 29, 1), kde je
ustanoven. Liturgicka kniha, jeZ se zpravidla k bohosluZzbé
u¥ivd, se nazyvd machzor®, p¥esn&ji machzor pro Vysoké
svatky nebot jiny machzor je urlen pro svatky poutnické.
DlleZitou souCasti liturgie je modlitba Alejnu, prvorada
modlitba v judaismu, primarné urcena k novorocni
bohoslu¥b&*. Po oba vysoké svatky si Zidé p¥i Jejim

~.

predditani poklekaji a lehaji si na zem ve chvili

14

od¥ikavani slov: ,nebot se ko¥ime a sklanime se..", zatimco
po zbytek roku se v&¥ici pouze na tato slova uklan&ji®. O
téchto svatcich se téZ tvodni ¥adky této modlitby zpivaji
tradidni slavnostni melodii. I mesidndti Zidé udrZuji tento
zvyk a v priloze této préce se je moZné seznamit s textem i
notovou osnovu, pouZivanou k tomuto zpévu. Jazykem znéni,
ktery uZivaji, je v8ak jiZ anglidtina. Pojdme se tedy jiZ
bliZe sezné&mit s biblickym pozadim a praktickym p¥istupem

k oslavam v samotném mesianském judasimu.
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VII. B) Biblické pozadi a prubéh svatku v mesianském

judaismu

Mesiadndti Zidé zachovavaji tradiéni charakter svatku,
jakoZto svatku pokani a olisténi se od h¥ichli. Stejné jako
u ostatnich, i u svatku RoS ha-3ana nalézaji mesidndti Zidé
daleZitou mesiénskou paralelu, kterad opét p¥imo navazuje na
tradi¢ni obsah svatku a na starozdkonni pozadi, které
rovn&% zachovavajil'. Tato asociace je také op&t spojena se
specifickym mesianskym prepocitavanim dat Kk jednotlivym
novozakonnim udalostem tykajicich se Zivota a pusobeni
Je?iSe Nazaretského. Mesidnsti Zidé spat¥uji naplné&ni
vyznam svatku Ro8 ha-8ana v novozdkonni udédlosti, kterou si
vidy ve dny tohoto svatku zaroveil s vySe zminénymi
starozakonnimi &tenimi pripominaji. Na =zakladé stanoveni
JeZiSova narozeni na prvni den svatku Sukot (viz. kapitola
Sukot) a na zakladé textu evangelii aproximuji totiZ do
vaZnych oslav svatku Ro& ha-8ana podlatek JeZiSova verejného
pusobeni?, které bylo spojeno s odistnym ponofenim se do
vod Jordanu, tedy s jeho k¥tem provedenym Janem K¥titelem.
K¥est samotny, i JezisGv kY¥est, pak mesidndti Zidé
ztotoZfiuji s vyznamem tradidni Zidovské odistné 1lazn& -
mikve?, k¥est v podstaté mikvi v mesidnském judaismu zcela
nahrazuje a setk@me se v jejich prost¥edi s obéma nazvy pro
toté¥'. Jednim z novozdkonnich podkladl je =zde LukaSovo
evangelium, kde Jje stanoven k¥est JeZistv, kdyz ,byl
pribliZné t¥icet let staxry™ (L 3, 23), dile pak odkazuji na
evangelium Matousovo (Mt 3, 13 - 17) kde ovSsem pokr¥téni
JeZi8ovo neni situovéno do Zadného bliZe urdeného obdobi.
MiZeme proto mesianské oznacovani Nového roku jakoZto dne
Ju
! Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 65.
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pok¥téni MesiéSe JeZiSe =za velmi sporné, avsSak Jjimi
prakticky uZivané. Textem, ktery v této souvislosti také
u¥ivaji? a &tou ve svatedni dny, je &ast jednoho z listl
Pavla =z Tarsu, ktery rovnéZ pro tento svatek otevira
eschatologicky obzor. Abychom v8ak pochopili plné jeho
vyznam v této souvislosti pro mesidnské Zidy, je t¥eba uZit

vlastni mesiansky p¥eklad Bible (viz. pouZitéd lit.):

»Zazni povel, hlas archandéla, zvuk BoZiho Sofaru, séam
Hospodin sestoupli z nebe, a ti, kdo zemfeli v Mesiasi,
vstanou nejdrive, potom my Zivi, kte¥i se toho dockéame,
budeme spolu s nimi wuchvédceni v oblacich wvzhiru wvstfic
Panu. Témito slovy se vzadjemné potésujte“ (1 Te 4, 16 -

18).

Mesidndti Zidé se tak pridrZuji tradi&niho vyznamu zvuku
gofaru, jenZ m& h¥iSnikim p¥ipominat nutnost kat se,
pokani?®, ale rovn&% Jje spjat s prichodem mesiase®.
Mesidnsti Zidé proto také povaZuji tyto budouci udalosti za
naplnéni tohoto plvodniho vyznamu, nebot je to tedy pravé
zvuk Sofaru, ktery bude signalizovat dle Pavlova textu
znovusjednoceni vé&¥icich. Tyto paralely pak mesiandti Zidé
nachizeji a predditaji i z dalsich ¢asti Nového Zakona (1 K
15, 50 - 58, Zj 4, 1). Toto eschatologické naplnéni svatku
Ro8 ha-8ana je v mesidnském judaismu rovnéZ podep¥eno

starozdkonnim textem z knihy proroka Izajase:

.1 stane se v onen den, ¥e Hospodin vymléati klasy, od Reky
az k potoku Egyptskému, to vy, synové Izraelovi, budete

sbirdni jeden po druhém. V onen den zaduje na velikou
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? Kasdan, Barney. God“s Appointed Times, Baltimore 1993, 67.

3 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
216.

4 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
216.

109



polnici a pr¥ijdou ti, kdo bloudi bez domova v zemi asyrské,
i ti, kdo byli vyhnaéni do egyptské zemé€, a budou se klanét

Hospodinu na svaté ho¥e v Jeruzalémé.“ (Iz 27, 12 - 13).

Stejné tak se mesiadndti Zidé obraceji i p¥imo na JeZiSova
slova, tak jak je zaznamenava MatousSovo evangelium, jakoZto
na potvrzeni takto avizovanych budoucich - eschatologickych

udalosti. V této kapitole JeZis odpovidé& na dotazy véricich

o budoucnosti Izraelel:

«On vy8le své andély s mohutnym zvukem Sofaru a ti
shromdzdi jeho wvyvolené od <&ty¥ 1hld svéta, od jednéch

koncli nebe ke druhym“ (Mt 24, 31).

Nyni, po seznédmeni se jak se starozdkonnim a rovnéz
novozakonnim pozadim tohoto svatku pro mesianské Zidy,
miZeme JjiZ plné pristoupit k praktickym aspekttim oslavy
svatku Ro3 ha-8ana Zidy v&¥icimi v JeZiSovo mesiadstvi.

V prost¥edi mesidnskych Zidd se miZfeme op&t setkat
s variabilitou a vétSim podtem moznosti jak svatek
oslavit?. Hlavni rysy jsou v3ak vSem spoledné. V mesidnské
synagoze 2zaCinaji p¥ipravy jiZ p¥edchézejici mé&sic, elul,
kdy se také pravidelné po bohosluZzbach po celou dobu trvani
elulu vytrubuje na Sofar® v predzvésti bliZ¥icich se svatku.
Modlitby jsou v toto obdobi rovn&% zam&¥eny na pokani'.
Mesidnsti Zidé ve svych obchodech a nap¥. i ve svych
nakladatelstvich nabizeji dokonce ndkup vlastniho Sofaru,
pro vlastni wvytrubovani po rannich elulovych modlitbéach.
DuleZity je také veler predchédzejici prvnimu dni mésice
tisri. PY¥ipravy se opét tykaji svatedni vele¥e v rodinném
prost¥edi. Stul by mél byt ozdoben nejlepsSim ubrusem, uZito
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nejlepsi stolni nadobi a dva svicny. Stejné jako
v tradi&nim pojeti, i mesiansti Zidé se pridriuji
starozdkonniho odkazu 2z knihy Izajéasovi: ,..i kdyby vasSe
h¥ichy byly jako 8arlat, zbéleji jako snih, i kdyby byly

rudé jako purpur, budou bilé jako vlna“ (Iz 1, 18) a proto
obycejné pouzivaji p¥edevS8im bilou v barvu i v ramci
rodinné oslavy® a osobniho oSaceni. Mesi&ndti Zidé se vS8ak
touto symbolicky uzivanou barvou kromé€ tradicniho vyznamu
zidovského rovnéZz z&rovernl na olistu od h¥ichu skrze svého
Mesi&d$e®. PY¥i roz¥ehé&ni svicnli se pak pronadSeji nasledujici
poZehnédni, jeZz mliZe byt pronadsSeno v hebrejském anebo

anglickém (narodnim) jazyce®:

sBarukh atah Adonai Elohenu melekh ha-olam, asher kidshanu

b mitzohtav, v tzi-vanu 1l hadleek ner shel yom tov."

~PoZehnany jsi Hospodine, n&8 BoZe, krali svéta, ktery jsi
nas posvétil gvymi p¥ikazadnimi a p¥ikédzal nam zapalit
svatecni svétlo.™

Po zapdleni se pronddi tradi&ni beraka nad sladkym vinem a
specidlni novorodni sladkou chalou® (chlebem) s rozinkami.
Oboji, stejn& jako v domlcnostech tradi&nich Zida (viz.
historickad &ast kapitoly), p¥ipominid dtuleZité téma svatku
RoS ha-8ana, tedy odlekdvani proziti sladkého nového roku
v BoZ%im poZehnani!. Dal%im jidlem, které je podavéno se
stejnym motivem, Jjsou pak mrkve s medem, dort, jablka
namdcend v medu. Hlavnim jidlem pak miZe byt kruta ¢&i
hovézi Zebro. Symbolickym jidlem je pak uva¥end ryba

servirovand i s hlavou, nebot tento specificky pokrm mé
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Ibid., 68.

Kasdan, Barney. God s Appointed Customs, Baltimore 1996, 45.
Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 68.

Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
50.

2
3
4
5

111



symbolizovat BoZi slib, Ze Izrael nebude déle ocasem, nybrz
hlavou? (viz. Dt 28, 13). Po veder¥i nastdva d<as pro
modlitbu a meditaci. Rovn&¥ pro mesidnské Zidy je v tyto
dny daleZitd spolednd bohoslu?ba v synagoze, kterych se
buduje p¥edevZim v USA a také v Izraeli stédle vice?, ovSem
presto %ije stdle mnoho mesidnskych Z%idi daleko od
nejbliZsi mesidnské synagogy a proto mesiansky judaismus
nevyluduje pouze doméci zboZnost®.

Pokud je v blizkosti mesié&nsk& synagoga, probihd v ni po
oba svatecni dny réno specifickd DbohosluZba po vzoru
. tradi¢niho Zidovského prubéhu, ovSem za predcéitani také
textl novozdkonnich, jak jsme si obé jiZ p¥ibliZovali vySe.
Po této ranni bohosluzbé (zpravidla v prvni den svatku)
obvykle pozdé€ji odpoledne, je rovné&Zz po vzoru tradiéniho
judaismu udrZovédn specidlni ceremonidl zvany Taslich® (v
prekladu doslova ,odhodig®v) . Tento ob¥ad vystihuje
symbolické odhozeni h¥ichlt a déje se ve znameni pokani.

~

Mesiansti Zidé se zpravidla sejdou u Yeky, rybnika, &i more
a pri od¥ikani textu z knihy proroka Miche&ge (Mi 7, 18 -
20), kterd h¥isnikim dodédva nadéji na Bozi ,vhozeni vSech
jejich h¥ichd do mo¥skych hlubin“(Mi 7, 19) symbolicky
odhazuji kousky chleba, symbolizujici jejich wvinu’. OvSem
nebyl by to mesiansky judaismus, aby nevmisil a nedoplnil
puvodni Zzidovskou tradici novym rozmé&rem. Jak jiZ vime,
slavi mesidndti Zidé v ramci Nového roku rovné&% kfest
JeZzise Nazaretského. Proto je také pravé ob¥ad taslich

Casto uzivanou prileZitosti ke k¥tu na odpousténi h¥icht

novych &lenti. Ided&lni jsou k tomu samoz¥ejmé podminky tam,

! Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 69.

? Cohen, Bruce. Returning: A Jewish Journey To Faith in the God of
Israel and the Messiah from Nazareth, New York 2003, 8.

3> Lowenthal, Jeffrey. Mess [on line ]. c2006, posledni revize 13. 1.
2006 [cit. 2006-1-25}. <http.www.mjaa.org/about/timeline.htm>.

* Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 69.

® Ibid., 70.

¢ Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha
1998, Praha 1998, 225.

7 Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 70.
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kde panuje teplej8i klima, proto se pono¥ovanim véricich do
oCistné vody setkame napf. v kongregaci mesidnskych Zida
v San Diegu, kterou autor monitoruje. V p¥iloze autora také
opét dokladdad wuZivané recepty a i Jjiné praktické névody
vztahujici se ke svatku Ro$ ha-8ana, uzivanych mesianskymi

Zidy.

VIII. Jom kipur

VIII. A) Historické pozadi svatku a jeho tradiéni pojeti

V desaty den pro svatcich Roé ha-sana vrcholi obdobi pokani
Dnem smiteni' (Jom kipur). Svatkem, ktery je vyznadnym a
zavaZznym dnem, dnem p¥isného postu, Jje 10. den mésice
tidri?, kdy jej stejn& jako tradidni Zidé slavi i Zidé
mesidnsdti. Je velevyznamnym zavrSenim dnt plynoucim od
svatku Ro3 ha-3ana, které jsou dny pokdni?. V dob& chramu
byl Jom kipur vyznamnym dnem, ve kterém veleknéz, odény do
bilého roucha, vstupoval do svatyné, kde vykonaval smirné
ob¥ady za h¥ichy Izraele®. Ko¥eny svatku jsou viak velmi
prastaré. Vztah 1lze hledat JjiZ se zvykem primitivnich
ndrodli ob&tovat za h¥ichy 1lidu kozla®. Daldi podobnost
nachidzime u slaveni babylonského Nového roku, kde 3jiZ
rovn&? znali ob¥ad odist&ni chr&mu boha Nabu'. P¥edpoklada
se, Ze plavodni odfistné a smi¥ujici ritualy, Jjez byly

puvodné samostatného charakteru a uZivali se jak k odisténi

Ju
! gchubert, Kurt. Zidovské ndboZenstvi v proméndch vékid, Praha 1995,
}llie.wman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
,374K.unetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 44.
4 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri~“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
Z4K.unetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 44.
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lidu tak i svatyné, byly pozdé&ji v poexilni dobé& spojeny a
vytvorily tak slavnostni ob¥ad pro jeden svate&ni den,
dnesni Den smi¥eni?. P¥edchozi den je dnem p¥ipravy a ma
slavnostni r&z. Neni dovoleno se postit, je zvykem vénovat
se charité, smiru se svym okolim, <&i néavstévé h¥bitovaZ.
Odpoledne se vykonava ritudlni koupel a po odpoledni
modlitbé se podava posledni jidlo pred zminénym postem,
ktery mam trvat cely nésledny den, aZz do noci. Ustanoveni
tohoto svatku i pravidla pro p¥isny post nalezneme opét
v knize Leviticus, jejiz 16. kapitola je i hlavnim tématem
svadtelni bohosluZby, nebot pravé zde je tento den oznaden
jakoZto den odlisty a odpusténi, osvobozeni od vS8ech h¥ichia
~Budete pfed Hospodinem Cisti“ (Lv 16, 30). Presné a prisné
formulovani BoZiho pravidla pro deséaty den mésice tisSri pak
je obsazen v kapitole 27. (verS8e 27 - 32). Zde je na migté
si pripomenout slova ,A budete tripit (hladem) své duSe a
p¥inesete zapalnou ob&t Hospodinu. A Z&dnou price nebudete
pravé ten den vykonédvat, protoZe je to den olisty, jeZz véas
mé& ocistit p¥ed Hospodinem“ (Lv 23, 27 - 28). Z toho a
dalsiho textu v praxi plyne nejen p¥isny pust, ale i zakaz
koupani, péce o télo, manZelsky styk, Jje dale =zaké&zéano
noSeni koZenych bot, nebot tento den nelze p¥edstoupit p¥ed
Boha v botéach, pro néZ muselo néjaké zvi¥e zaplatit svym
Yivotem®. Plst a od¥ikéni mad &lové&ka v tuto dobu odvést od
postrannich my8lenek a pripomenout mu, Ze ptivodem h¥ichu je
asto neschopnost ovladat t&lesné pudy a 2adosti’.
S smi¥enim s Bohem vS8ak souvisi jakoZto pY¥edpoklad nejd¥ive

-

pravé usmifeni s lidmi, kaZdy by se m&l obratit na své

1 Big, Milos, Ze sv&ta Starého Zdkona sv. 2., Praha 1986, 116.

2 Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 44 - 45.
* Ipbid., 45.

4 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
74 - 75.

5 putik, Alexandr. ,BohosluZba viednich dnG a svatkd“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 47.
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bli¥ni, kterym ubli%¥il, aby je %adal za odpudt&ni'. V ramci
domdciho pribéhu oslavy je opét dualeZitd p¥iprava pred
slavnostnim velernim jidlem. Zapaluji se dvé svice sobotni
ale také jedté t¥eti svice, kterd bude hotret po cely
svétek®?. P¥i jejim roz¥ehadni se pronaddi zvlastni dékovné
beraka za zachovani naSich Zivot®®.

K obvyklému sobotnimu poZehnadni je pak jedté pripojena
prosba o BoZi pomoc®’. P¥ed odchodem na ve&erni bohosluZbu
do synagogy Zehnaji rodile své déti. BohosluZba v p¥edvecler
svatku zadind modlitbou Kol nidre (VSechny sliby), coZ je
prosba za odpudténi vSech nesplnénych slibl, které dlovék
ufinil v minulém roce. Minény jsou neuvaZené zavazky k Bohu
pramenici z néboZenské horlivosti’®. Modlitba je znémad svou
va¥nou melodii. Ti nejzbo¥n&jsi =z Zidh pak =zlstédvaji
v synagoze celou noc a vénuji se rozjimédni a modlitbam.
Ust¥edni dlohu zde sehravd &teni Zalmi®. Takté? i Jom kipur
charakterizuje bila barva, a rovnéZz v prost¥edi mesidnského
judaismu tato barva symbolizuje a pr¥ipomina nasdi
odevzdanost do vile BoZi. Timto p¥ipomenutim je zpravidla
noSeni poh¥ebniho rubdSe, tzv. kitlu’. To vS8ak plati a% pro
samotny svatek Jom kipur, nikoliv pro predvecerni
bohosluZbu®. Desaty den v m&sici tiSri =zadind bohosluZba

jiZz brzy rano a pro délku jejiho trvédni je téZ nazyvan

»,dlouhy den'“. Typickymi &&stmi bohosluZby jsou vyznéni
h¥icht - Viduj, litanie Avinu malkenu a také kajicné
modlitby selichot. Po <&teni odstaved =z Téry a dteni
Ju

! Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri~el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
75.

2 Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 79.

3 Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 45.
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5 putik, Alexandr. ,Bohoslufba vBednich dnd a svatka“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 47.
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7 Nerel, Gershon, Symbols used by Messianic Judaism in Israel Today,
New York 1999, 39.

8 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri~el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
75.

115



z proroka IzaidSe néasleduje z&dudni modlitba Mazkir?.
Hlavnim tématem ,dodatecné"™ modlitby Musafu® je pY¥ipomenuti
ob¥adlli sgpojenych se svatkem v Jeruzalémském chramu.
Vyvrcholenim dne je zavérecnd bohosluZba neila, pronasena
p¥ed otev¥enym svatostldnkem a zakondend spolelnym vyznanim
jedinosti Bo%i a z&v&rednym troubenim na Sofar?. Nazev této
zavéredné bohosluZby znamenad ,uzav¥eni,uzamfeni“, nebot se
v dobé existence Jeruzalémského chramu konala p¥i zaviréani
brany®’. P¥ipomind symbolicky okamZik, kdy Bth uzavird svij
roéni soud nad dlovékem. Poté se jiZ¥ Zidé rozchizeji do
svych domovii. I nyni p¥i zavéredném loudeni Zidli miZeme
zaslechnout pozdrav ,P¥isti rok v Jeruzalém&®“. My se v3ak
jiZ nyni vénujme nasi hlavni problematice a poohlédnéme se

za prib&hem svatku v prost¥edi Zidd mesiénskych.

VIII. B) Biblické pozadi a prubéh svatku v mesianském

judaismu

Desidty den mé&sice tidri je i pro mesidnské Zidy velmi
vaznym a vyznamnym svatkem. Zatimco vS8ak ostatni Zidé skrze

své modlitby o tomto svatku hledi s diGvérou k Bohu v nadé&ji

! Kunetka, FrantiBek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 46.

2 putik, Alexandr. ,BohosluZba viednich dnt a svatka“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 49.

3 Newman, Ja“akov a Sivan, Gavri“el, Judaismus od A do Z, Praha 1998,
124.

* Kunetka, Frantifek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 46.

> Ibid., 47.

$ putik, Alexandr. ,BohosluZba vBednich dnd a svatka“. In korporativni
autor, Zidovské tradice a zvyky, Praha 1992, 49.
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na Bozi odpusténi, osvobozeni =z poroby h¥ichu, mesiansti
7Zidé spat¥uji a pfipominaji si vysokou Hospodinovu cenu
odpusténi vsSech h¥ichl, tedy vykupitelskou smrt Mesiasovu
na k¥i%i. Na jedné stran& mesidn3ti Zidé tedy vnimaji a
pripominaji si Mesiasovo utrpeni za nas$i slabost, zaroveil

21w

v tento den hledi ,s davérou a radosti k Mesiagi a

naplnénému prorockému olekavani. V tomto ohledu
nejdtleZitéjsim novozdkonnim textem, ktery o Jom Kipuru
v mesianské synagoze zazniva, jsou opét slova rabiho Saula
z Tarsu, jak mesidnsti Zidé nazyvaji apostola Pavla. Jedna
se o ftsek z Pavlova 1listu Rimantm, vysvétlujici vyznam
pokédni v kontextu Jom kipuru, ktery si pro veétsi
autenticCnost predtéme ve znéni Complete Jewish Bible, tedy

Bible vydané a u¥ivané zejména americkymi mesidnskymi Zidy:

»V8ichni zh¥e&ili a jsou daleko od BoZi slavy, jsou
ospravedliiovani zadarmo jeho milosti vykoupenim v Mesi&8i
Jezisi. Jeho ustanovil Bdh, aby svou vlastni smrti se stal
smirnou odc¢inujici obéti pro ty, kdo véri. Tak prokéazal, Ze
byl spravedlivy, kdyZz jiZ d¥ive trpélivé promijel h¥ichy.
Svou spravedlnosti prokédzal 1 nynéjsim dase, aby bylo
zjevné, ze je spravedlivy a ospravedliiuje toho, kdo Zije

z viry v Je¥i%e“ (R 3, 23 - 26).

V navaznosti na Pavlovu postavu si op&t Mesi&nsti Zidé
dokladaji stopy slaveni svatku Jom Kipur v Novém Zakoné. Za
vyznamny povaZuji dUdsek =z knihy Skutkl apostold, kde se
Pavel z Tarsu p¥i své cest® do Rima, jak popisuje autor
biblického textu, plavil po rozbou¥eném mo¥i po vzpominaném
dni postu, za ktery vzhledem k popisovanym panujicim
p¥irodnim podminkédm povaZuji Jom kipur® (Sk 27, 9). Tato

zminka také koresponduje s tim, Z2e Zidé po svatku Sukot

Ju
! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 82.
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(p&t dni po Dni smif¥eni) u¥ nepodnikali cesty po moril.
Nyni se ale vratme zpé&t k postav® MesidSe. Mesiansti Zidé
za vyznamnou cCetbu v Den smireni rovnéZ povazuji text 61.
kapitoly knihy Izajas, ktery se 3jiZz neza¥Yazuje do
tradidniho roéniho c¢yklu <&teni v synagoze v prostredi
tradiéniho judaismu®?. Zajimavosti také je, Z%e v soulasné
dobé se vSak v tradi¢nim Jjudaismu (a samoz¥ejmé i
v judaismu mesianském) Cte pr¥edchazejici 57. a 58. kapitola
z proroka IzajaSe, které ost¥e kritizuji nepravy pust!.
Text 61. kapitoly pak nabyvad v mesidnském judaismu na
aktudlnosti  p¥edevsim pro svou spojitost s JeziSem
Nazaretskym, dle slov Luk&Sova evangelia, které si nyni

pozorné prectéme:

~P¥i8el do Nazareta, kde vyrostl. Podle svého obycleje vesSel
v sobotni den do synagogy a povstal, aby detl z Pisma.
Podali mu knihu proroka IzaidSe, otev¥el ji a nalezl misto,
ke je pséano:

Duch HospodinGv jest nade mnou;

proto mne pomazal,

abych pf¥inesl chudym radostnou zvést;

poslal mne,

abych vyhlasil zajatcum propudténi

a slepym navréceni zraku,

abych propustil zdeptané na svobodu,

abych vyhléasil 1éto milosti Hospodinovy.

Pak zav¥el knihu, dal ji sluhovi a posadil se; a oci vSech
v synagoze byly na néj upfeny. Promluvil k nim: ,Dnes se
splnilo toto Pismo, které jste pravé slySeli.“VsSichni mu
p¥isvédcovali a divili se slovim milosti, vychézejicim
z jeho tGst. A ¥ikali: ,CoZ to neni syn Josefav?“(L 4, 16 -

22).

Ju
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Pavodni Izaj&suv text, stejné tedy pak jako vySe uvedena
citace z LukaSova evangelia, je chapéna v prost¥edi
mesianského judaismu v souvislosti s 25. kapitolou knihy
Leviticus:

s..v den smi¥eni budete troubit na polnici v celé wvasi
zemi. Padesaty rok posvétite a vyhléasite v zemi svobodu
v8em jejim obyvatelim. Bude to pro vas léto milostivé, kdy
se kazdy vratite ke svému vlastnictvi a vSichni se vréati ke

své Celedi™ (Lwv 25, 10).

Mesidnsti Zidé proto vnimaji Je¥iBovu vlastni prezentaci
v synagoze jako velmi vyznamné mesidnské poselstviZ?.

Jom kipur zUstdva vSak i pro mesidnské Zidy dnem postu a
pokédni, dnem, jehoZ paralelou je zde ,Smifeni v krvi

Berankové®"“, ale také i dnem, kdy JeZi¥ Nazaretsky zjevuje

-

své mesids8stvi, jak jsme si vysSe podloZili, a také v tento

v,

den tedy mesiansti vérici idé silné€ wvnimaji naplnéné
starozdkonni proroctvi®* (viz. Za 12, 10 a 13, 1). A tak po
pokédni pf¥ichazi i zaslibeni obnovy, které si v navaznosti
naplndnych proroctvi mesidnsti Zidé ptripominaji opét
p¥ihodnymi slovy Pavlovymi, JjeZ bychom zaslechli v Den

smi¥eni v mesidnskych synagogéach':

~Abyste nespoléhali na svou vlastni moudrost, chtél bych,
brat¥i, abyste v&d&li o tomto tajemstvi: Cast Izraele
propadla zatvrzeni, avSak jen do té doby, pokud nevejde
plny podet pohanti. Pak bude spasen vSechen Izrael, jak je
pséano:

P¥ijde ze Sidna vysvoboditel,

Kunetka, FrantiSek. Zidovsky rok a jeho zvyky, Olomouc 1994, 45 - 46.
Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 83.

Schneider, Ludwig. Stokrdt o Izraeli, Praha 1997, 29.

Kasdan, Barney. God’s Appointed Times, Baltimore 1993, 84.
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odvrati od Jakoba bezboZnost;

to bude mé& smlouva s nimi,

a%? sejmu jejich h¥ichy™ (R 11, 25 - 27).

Mesidndti Zidé si také témito slovy p¥ipominaji zaveredné
prorocké naplnéni Jom Kipuru v druhém Mesi&Sové p¥ichodu,
jehoZ olekavani si 10. tidri p¥ipominaji?.

Jak tedy vidime, i pro mesidnské Zidy si Jom kipur uchovava
jedineCny vyznam a specificky Jje 1 zpusob jeho oslavy.
Srovname-1li deset dni mezi svatky Ros ha-Sana a Jom kipur,
pak stejné jako v tradiénim judaismu tak i v mesianském
pojeti je toto obdobi obdobim pokini®. Nenajdeme =zde v3ak
tolik stanovenych ¢&i udrZovanych ptedpist pro tyto dny’.
Pro mesidnské Zidy je to obdobi predevSim hluboké osobni
zboZnosti a meditace, kdy je doporudovana detba tradiénich
textl pro toto obdobi uZivanych i v prost¥edi tradidnim’®,
tedy pYedevsim knihy proroka JoniSe a Oze&dSe®. Nesetkdme se
v8ak uZ v takové mife s rannimi bohosluZbami v tomto
obdobi, mesidnsky judaismus jednak neni jednotny a mira
sortodoxie® se v jednotlivych sborech 1i%i’, jednak nejsou
mesidnské synagogy pro vSechny mesidnské Zidy dosud
ze vzdalenostnich p¥ic¢in tolik dostupné a neni jich tolik,
a tak z¥ejmé i proto v tomto obdobi klade diraz spiSe na
osobni modlitbu a rozjimadni o vyznamu svatkh®.

Rovn&%? pro mesidnské Zidy je predveder svatku samého plny
priprav a md rovné€Z slavnostni ré&z. P¥ed nadchézejicim

postnim dnem s kond bohatd vede¥e. Stul je opét pellivé

! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 84.
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vyzdoben, pro ubrus a dekorace se uziva bilad a st¥ibrna
barva®, kde ~vyznam op&t dle i vlastni mesiédnské
interpretace zna¢i nadéji na ofisténi od h¥icht a
odpudténi?. Nad vinem se pronasi tradiéni poZehnani -
kidu&, jako u ostatnich Zid®%®, a nad chalou poZehnani ha-
moci®. Ve stejném duchu jsou u mesidnskych Zidd v predveder
svatku podavany sladkosti pro symbolizovani sladkého nového
roku v odpusténi®.

Je pravdou, %e mnozi mesidnsti Zidé se zamydleji nad
vyznamem postu, pakliZe je odpusténi jiZ dokondno obéti
MesidS8e, ovSem povétS8inou se i mesiansti 7%idé v Den smi¥eni
posti, vychdzeji totiZ 1 =z JeZiSovych slov o poZehnéni
postu. Pripominaji si také stdlou pot¥ebu duchovniho
obrdceni a o&isténi, k &emuZ je post cestou’. Jedt& o
jednom vyznamu Dne smi¥eni u mesidnskych Zidd si v8ak
musime povédet. Modlitby v synagogach mesianskych
kongregaci se Casto, dle novozadkonni Pavlovské inspirace,
upinaji k budouci nad&ji vSech Zida, jak ji Pavel z Tarsu

vyjad¥ril slovy:

,Brat¥i, touZim 2z celého srdce a modlim se k Bohu, aby

Izrael dodel spéasy“ (R 10, 1).

Veder se mesidndti Zidé schézeji ve svych synagogich, pokud
tedy Ziji v dosahu kongregace spoluvé¥icich, zde se
odehravad vyvrcholeni celého svatku specifické v mesiénském
pojeti. Prub&h bohosluZby je, podobné 3jako v tradiénim
judaismu’, spiSe pestry a radostny. Liturgie je speciidln&
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pro tento den obohacena hudbou, slavnosti cetbou vysSe
uvedenych biblickych textl vylstujici k oslavé odpudténi
skrze MesiidSe JeZiSe'. Mesiansti Zidé vSak se d&asto
potvkaji s problémy, kdy mnozi vérici ziji  velké
vzdalenosti od nejblizsSiho sboru a mesianské synagogy,
tudiZ hraje vyznamnou Udlohu vydavani mnoha publikaci a
vyborné sluZzby na internetu, distribuce rtznych DVD, CD, a
publikaci na adresy véricich. Takovyto servis funguje
v mesidnském prost¥edi vyborné&, stejné€ jako charita, misie,
semina¥e, atp. Proto mesians$ti rabini nabadaji i takto
odloucené rodiny a jednotlivce k hluboké osobni zboZnosti
v tento den, k Cetb& zminénych Dbiblickych textd a
rozjimdni?. I mezi mesidnskymi Zidy jsou taci, kte¥i dle
pivodni tradice®, drZi po cely den a noc pust a odfikéni
dle velmi p¥isnych pravidel?, podobn& jako ortodoxni Zidé.
Vyjadfuji tak své pokani, ale i radost a vyjadreni dika za
Bo%i odpudtdni v MesiidSové ob&ti®.

Jedt& se v samém zavéru ale vratme do San Diega, kde Zije
nadmi jiZ vzpominand komunita mesidnskych Zidli, abychom na

chvili ,nahlédli™ do jejich prubéhu svatefniho dne. Zde se

A -~

v posledni hodinu pred z&padem slunce veérici schazeji, dle
ptvodni Zidovské tradice®, aby spole&n& proili vyvrcholeni
dne slavnostni -bohosluZbou ne“ilou, kdy spole&né& dtou
biblické texty, modli se a p¥edditaji ze svého vlastnimi
silami zkomponovaného a vydaného siduru (Zidovské
modlitebni kniZ¥ky’). ©Po =z&padu slunce a zp&vu pisni

pronadseji pozehn&ni nad vinem a nad chalou, kdy symbolicky
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prvni pokrm a népoj, ktery po ukondeni postu poz¥ou, Jje
sladky - tedy ve vySe vzpominané symbolice. I zde se
setkame s typickym zp&vem Avinu malkenu (,Na8 otle, nas
Krdli'“), ktery je v podob&, v jaké jej autor =ziskal od
zdej&iho sboru, pretistén do p¥ilohy této prace. Po zapadu
slunce odchéazeji na malou spolednou vedle¥i, aby tak
spoledn& stravili nasledné okamZiky?. Jako i ostatni Zidé,
tak i ti mesian8ti vSak uZ museji v p¥ipravédch myslet na

bliZici se svatek Sukot.

IX. Chanuka

IX. A) Historické pozadi svatku a jeho tradiéni pojeti

Chanuka pat¥i spoleCné€ s Purimem k jednomu ze dvou svatku
k jejichZz oslavé se obecné p¥ipojuje i mesiansky judaismus,
jejichZ ustanoveni nevychézi z Téry®. Oba jsou vzpominkou
na vyznamné udédlosti v dé€jinach Izraele, slavi se v zimnim
obdobi a jsou nejveselejSimi ¥idovskymi svatky®, byvaji téz
oznacovany jakoZto ,mens3i svatky“. Vyraz ,chanuka"“ znamena
doslova ,zasvé&ceni“ &i ,dedikace®“ a obsahuje tedy v sobé
vyznam svatku jakoZto svatku zasvéceni &i posvéceni
chramu®, k n&muZ dodlo po odisténi jeruzalémského chramu a
zbudovani nového olta¥e zapalnych obéti za makabejského

povstani v roce 164 pY¥. Kr., které ukondilo &ty¥leté obdobi
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syrské perzekuce a nasilné helenizace zidovského
obyvatelstva  zpusobené ‘ syrskym kradlem Antiochem IV.
Epifanem (175 - 164 p¥t. Kr.). Toto vylisténi a
znovuposveéceni chramu zacdalo 25. dne mésice kislevu a
trvalo osm dni (do 2. tevetu), v tomto obdobi se slévi
dodnes. Tehdej3i slavnost se konala po vzoru Salomounovy
slavnosti p¥i zbudovani chrému a je popséna v 1 Mak 4, 36 -
59.

DuleZitou zroli sehrdlo =zapédleni menory - sedmiramenného
svicnu. Rabinskd tradice (traktat Sabat') uvadi, %Ze po
Gitéku nepr¥itele se v chramu nalezl jen Jjediny dZzbanek
neposkvrnéného oleje, ktery by byl vystac¢il jen na jediny
den. ProtoZe se ale stal =zazrak a olej wvydrZzel hotret
v meno¥e celych osm dni, =zapaluji na pamét této udalosti
v domécnostech i synagogdch tradidni i mesidnsti Zidé po
osm dni svétla ve specidlnim osmiramenném svicnu zvaném
chanukija®. Na svicnu je jedt& devatsd, pomocnd svice,
kterou se svicen =zapaluje. Svice se zapaluji vZdy po
setm&ni, a to vidy postupn& po jednotlivych dnech (vZdy
jedna navic), miZeme zde tedy spat¥ovat jistou podobnost
s postupnym zapalovanim &ty¥ adventnich svici v k¥estanském
predvanocnim obdobi.

Tyto svatedni dny totiZz vétSinou pF¥ipadaji na prosinec,
¢ili na UGdobi k¥estanského adventu, proto se Chanuce taktéZ
n&kdy Yika ,¥idovské Vanoce“, &emu¥ se mesiédnsti Zidé
brani® a neslavi v tyto dny narozeni svého Mesi&Se, které
jak jiZ wvime, prirazuji do svatku Sukot (viz. kapitola
Sukot) .

Postupné rozsvécovani svicek chanukije je jedinym

symbolickym ob¥adem svatku Chanuka. Nejprve ge vizdy zapali
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pomocnd& svice, drzi se v rukou a pronaSeji se hebrejsky

pozehnani:

»PoZehnany jsi, Hospodine, nag BoZe, krali svéta, ktery néas
posvétil svymi p¥ikazy a naridil né&m rozsvé&covat svétlo
Chanuky. PoZehnany jsi, Hospodine, na&s$ BoZe, krali svéta,

ktery prokazoval divy naSim otctm a% do této doby'.™

V synagoze i doma se poté jesté zpivad hymnus Ma“oz cur
(Skalni pevnost mé spasy?). Chanukija miZ¥e byt tvo¥ena bud
svickami nebo také, dle plivodni tradice olejovymi
svétélky’. Nesmi se pouZivat k Zadnému Gdelu neZli
samotnému slavnostnimu ob¥adu. Umistén byva v okné a
znamenad tak rovnéZz jisté p¥ihlaseni se ke své vitre. Je
t¥eba nyni zminit tradidéni détskou hrou s timto obtradem
spojenou, v jidis zvanou dreidl®*, tedy vl&ka - &ili tzv.
~kKéCa." V téchto dnech také dostava mladeZz financéni darky a
k tradiénim jidltm pat¥i bramborové placky anebo koblihy’.
Ranni synagogdlni bohosluZby se vyznadujil predcéitanim
z Téry (Numeri 7, 1 - 8, 4 dé€leno na vEech osm dni) a i o
Chanuce se zaYazuje Halel® (Zalmy 113 - 118). Také
v synagoze se zapaluje chanukija, kterd =zde stoji na

podstavci p¥ed schrankou Tory.
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IX. B) Biblické pozadi a prubéh svatku v mesianském

judaismu

Jednim z daleZitych divodl pro& mesiansti Zidé slavi
Chanuku je skutecnost, Ze i MesidsS, tedy Jezid Nazaretsky

slavil tento svatek:

«Byly préavé svatky posvéceni jeruzalémského chramu; bylo to
v zimé. Jezis se prochazel v chrameé, v sloupovi

Salomounové™ (J 10, 22 - 23).

Je pro né v této souvislosti téZ velmi vyznamné p¥ijiméno,

P

ze JeziS Nazaretsky slavil Chanuku v jeruzalémském chrému,
ktery byl Jjen o nemnoho generaci d¥ive odlistén za
makabejského povstdni'. V této souvislosti si miZeme tedy
uvést, %e mesidnsti Zidé jaksi prohlubuji pavodni vyznam
svatku vzeSly 2z historické wudélosti - tedy osvobozeni

Jeruzaléma do duchovni roviny vysvobozeni, ¢&i vykoupeni

~ oA

vykupitelem - Mesi&Sem JeZiSem, které si pripominaji, a
jeho¥ druhy p¥ichod stéle o&ekdvaji?. Cetli-li bychom dalsi
Yadky =z vySe ocitované d&asti Janova evangelia, d&teného
v tyto dny v mesiénskych synagogach®, dodetli bychom se, Ze
v chrédmu na otézky Zidt Je%i¥ op&t odpovidd potvrzenim
svého mesidSského néroku (J 10, 25 - 39). C(Cili pro

v o

mesidnské Zidy je Chanuka také p¥ipominkou tohoto Je%idova
sebeprohlaseni, coz ma vyse zminénou  vykupitelskou
souvislost s pr¥edchézejicim ,fyzickym" osvobozenim mésta a
chréamu od pohant za makabejského povsténi roku 164 p¥. Kr.
Vime také, %e mesiandti Zidé zpravidla do obdobi svatku
Chanuka nesituuji JeZiSovo narozeni (viz. kapitola o svatku
Ju
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Sukot), ale ptesto tu jistou souvislost s k¥estanskymi
Vanocemi nalezneme, a snad ji i my sami po pravé precltenych
Yadcich vice porozumime. Mesidndti %idé jsou si v&domi
jisté (Gmyslné, ¢<¢i Bohem zamySlené) névaznosti zazraku,
ktery se o Chanuce napliiuje. Prvnim chépou BoZi vili, ktera
nedopustila dUdspéch Epifanova helenizujiciho zaméru, a
zapricinila tak, Ze se Jezid mohl o necelych dvé sté let
pozd&ji prochézet na stejném mist&® mezi Zidy, jejichZ
pritomnost by v p¥ipadé Epifanova Uspéchu byla vyloucdena, a
odpov&d&t jim na otdzku, zda Jje on tim Mesi&Sem®'.
Pr¥itomnost JezZisSova je pak zapfric¢inéna druhym zazrakem,
tedy tim, ktery k¥estané slavi o Vanocich, tedy p¥ichodem
Mesi&se na svét. I Chanuka je tedy vedle Sukotu vyznamnym
svatkem, p¥ipominajicim Mesiastv prichod?.

Symbolika chramu je rovnéZ novozdkonnimi c<ctenimi v tyto
dny, kdy jiZz kamenny jeruzalémsky chram nestoji,
v mesiénskych synagogdch p¥ipomindna (1 K 6, 18 - 20)

jakoZto symbolika schramu v srdci kazdého skuted&né

3w 4

vé¥iciho®™ kde prodléva Duch BoZi® a je v ném tak tedy po
»fyzickém“ vzoru chanukije rozsviceno ,vnit¥ni“ svétlo,
tedy vira, je¥ je navenek symbolizovdna svicnem chanukije®.
Takto tedy mesié&nsti Zidé chapou vyznam Chanuky a rovné&z
symbolu chanukije, kterou jak jiz vime stejné& jako v8ichni
ostatni Zidé v kaZdy z osmi vedert svatku roz¥ihaji devatou
svidkou (&i lampidkou) tzv. SamaSem®. V tomto je tedy
postup mesidnskych Zidd shodny s tradi&énim pojetim, né&kte¥i
mesiadnsti Zidé dokonce pln& =zachovavaji tradidni Zidovské

beraky pronadSené pri zapalovani svici tak, jak jsme si je
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vyde uvadéli (kapitola IX. A). MiZeme se vSak setkat i
s beraky typickymi pro mesiansky Jjudaismus, jak je Jjiz
zndme nap¥. z kapitoly o 8abatu. Ty jsou pak navic vzdy
zakon&eny slovy: ,ve Jjménu JeZie, sv&tla svéta'.“ I
mesiadnsti Zidé zpivaji ji% zmifovany tradi&ni hymnus Ma oz
cur, jehoZ zné&ni je soucdasti kazdého mesié&nského zpévniku,
déti rovnéZ hraji p¥i zapalovadni svici ,dreidla“ tedy
obdobu nasi ,k&¢i“ a pro zajimavost a zpest¥eni si
v éévéreén?ch, p¥iloh4dch uvedeme i néavod k vyrob& takové
typické chanukové ,kadi“ z dilny mesidnskych Zida?. Poté
jiZ nasleduje svatecni velerni pokrm, tedy nap¥. bramborové
placky. Mesiandti Zidé vyrab&ji své vlastni chanukové
svicny - chanukije nejraznéjsich druht, zpévniky a
prirucky, rovnéZ inspirujici wvideo nahravky jak Chanuku
slavit v prost¥edi mesianskych rodin, CD hudebni nahravky
vlastnich pisni, wvlastni ,k&&i“, pohlednice a détské

kniZky, které si také miZeme v priloze prohlédnout.
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X. Purim

X. A) Historické pozadi svatku a jeho tradidni pojeti

Druhym 2z menZich svatkd® kalendd¥e mesidnskych Zida a
poslednim svatkem obecné zallellovanym mezi jimi vyznavané
ro¢ni svatky?’ je po Chanuce dalZi radostny svatek a to
Purim. Jméno svatku Jje odvozeno od akadského "pur3“
znamenajici hazardni hru nebo ekvivalent pro hru v kostky.
S nazvem svatku totiZ souvisi 1 historickéd udalost, ktera
mu dala vzniknout a jiZz si 14. dne mé€sice adaru (p¥ipadné&,
je-1i prestupny rok tak aZ ve druhém adaru, adaru Seni?)
v8ichni %idé ptripominaji. Datum svatku tak viceméné
odpovidd dob& naSeho masopustu®. Svatku pYedchdzi jedt&
postni den (13. adar) na pamitku postu® krdlovny Ester (Est
4, 16). A pravé odvaha kralovny Ester a jejiho stryce
Mordechaje Jje hlavni pric¢inou vzniku svatku. Udalosti,

- s -

které si Zidé pt¥ipominaji, se staly za vlady krale
AchasSveroSe v perské ¥isi, za dob perské diaspory, a 1icéi
je kniha Ester. Tehdy pySny vezir Haman stanovil losem
(odtud néazev svatku, téZ tzv. sviatek lost’) nejvhodn&jsi

datum pro svij zam&r Uplné genocidy #Zidovskych kment®.
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OdvaZna (ale také krasna') kralovna Ester spoledné se svym
strycem v3ak dokédzali ¢elit této hrozbé, coZ wvedlo
k lGsp&%né sebeobrand vadi neptateltm v nep¥iznivé situaci?.
Symbolické proklindni onoho Hamana, jeZz je soulasti tohoto
svatku, si pak miZeme asociovat, jak jiZ jsme si
naznacovali, se symbolickym topenim Smrtky, jimiZ mistni
1idé dle své tradice vitali p¥ichod Vesny, p¥ichod jara®.

Na pamét t&chto davnych udédlosti je pro velerni i ranni
bohosluzbu typické <¢teni se svitku Ester (nazyvaného
Megilat Ester®). Kdykoliv se v textu objevi Hamanovo jméno,
je okamZit& p¥ehluSeno k¥ikem d&ti a rachotem fehtadek,
dosp&li mohou dupat®. Pro knihu Ester je tradi&ni bohaté
zdobeni, ornamentédlni dJdi figurdlni ilustrace. Nezbytnou
souc¢asti radostného a veselého svatku je samozrejmé
slavnostni jidlo. V odpolednich hodinach je.zvykem pojidat
slavnostni pokrm, kup¥ikladu trojhranné sladké plnéné
kolacky, soleny hrach a fazole, veder se po¥adéd hostina,
kde md& ¢lovék vypit tolik vina, aby nebyl ,schopen rozeznat
Mordechaje od Hamana®."“ Dle knihy Ester (Est 9, 22) se také
udrzuje tradice vymeéillovani si o svatku alesporl dva druhy
jidla k posileni prételstvi a dobré vile. Podobné se také
posilaji dary chudym, darky p¥ateltm a znémym, které

-

roznasSeji déti, za coZ si i ony vyslouZi svou odménu, zejm.
pen&¥ni darky’. NejmenZi v tyto dny jist& také pot&&i
maSkarni karnevaly, jeZ se v tyto dny =zejména v Izraeli

konaji, a my v nich opét miZeme spat¥ovat zajimavou
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paralelu se zdej$im masSkarnim rejem. NemenSi oblibé& se pak

jist& té8i i détmi nacvicovanad predstaveni na vzpominané

biblické motivy’.

X. B) Biblické pozadi a prubéh svatku v mesidnském

judaismu

Z pohledu naSeho =zkoumdni chépani jednotlivych vyznamd a
paralel v p¥istupu ke svatklm u mesidnskych Zidl, je Purim
uréité vyjimeénym a 2zvlastnim, ale stejné tak obdobné
radostnym a veselym svatkem. Jeho vyjimelnost spociva
v poprvé chybé&jici p¥imé paralele, &i jakékoliv névaznosti
na Novy Zakon a JeZiSovo plUsobeni ¢&i odkaz. Presto
mesidnsti Zidé na Purim, jakoZto na vyznamny 2idovsky
svatek nezapominaji a pokracuji v tradici jeho oslavy. Snad
jeden diraz vSak je mesié&nskému judaismu v této navaznosti
vlastni a specificky. Timto dirazem je pro mesidnské Zidy
velmi citlivé a vyznamn& vnimané®? BoZi =zaslibeni, jeZ se
béhem udalosti v perské ¥igi zrovnéZz projevilo, véc&né
ochrany svého 1lidu proti nep¥atellim (Gn 12, 13).
Z novozdkonniho pohledu vede k potvrzeni pokradujici
platnosti BoZziho =zaslibeni ujisténi  Pavlovo, neboli

v mesidnské terminologii rabiho Saula z Tarsu:

,VZdyt BoZi dary a jeho povolani jsou neodvolatelnid. (R 11,

29) w

Tento vyznam 1 tento citdt pat¥i v mesié&nskych synagogéch

vedle tradiéni detby Este¥ina p¥ib&hu k néplni synagogdlni
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liturgie'. C¢ili takto miZeme nahlédnout do své&ta
mesidnskych Zida a porozumét vé¥icim, jejichZ kontroverzni
vira, c¢Casto napadédna a vyvracena ze strany tradicniho
judaismu, ale té% ze strany krestanské?, hledd oporu svého
sebepochopeni predev3im v biblickém odkazu. Inspiraci
k odvaze prijeti Casto okolim zpochybiiované mesianské viry
(jak nyni jisté chape &tenatr jakéhokoliv wvlastniho vyznani)
je pak pravé ve svatku Purim odvaha krésné Ester. Pokud
toto budeme vnimat odima mesidnskych Zidt, nebude pro nés
tolik té&Zké porozumét jejich zboZnosti. Nyni také miZeme
porozumét i tomu, Ze pravé na tomto pozadi je pochopitelné,
ze Purim je také obvyklou prileZitosti, kdy se mesiansti
Zidé zam&¥uji na misii a snaZi se p¥izvat ostatni Zidy na
svij purimovy program’®.

Datem svatku, se jako ve +v8ech ostatnich p¥ipadech
mesiansky judaismus od tradiéniho pojeti nijak nelisi.
Vyraznou souclasti svatku je v mesidnském judaismu 13. adar,
kdy se po Estet¥in& vzoru mesi&ndti Zidé posti a hlavni
naplni jejich modliteb a vnit¥nich meditaci jsou p¥imluvy
za spasu Izraele, rovnéZ i zde souvisejici s novozékonnim
naziranim na budoucnost Izraele* (R 10, 1). Pokradovani
svatku vsSak, jak sami uvidime, se uZ opét odehrava ve
veselém a radostném duchu®. 2Zakladem vederni bohosluZby
zlstdvd i pro mesianské Zidy &etba Megily, tedy svitku
Ester®. Ji%¥ na této bohosluZb& mi¥eme u mesidnskych Zida
spat¥it déti oblelené do kostymd@ malych Ester ¢&i

Mordechajt, avsak i v jinych maskéch, slovy mesianského

Ju
! Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 126 - 127.
2 M&chura, FrantiSek. Mesidnsky judaismus dnes (bakaldXskd prdce),
Praha 2004, 44 - 45.

3 Kasdan, Barney. God“ s Appointed Times, Baltimore 1993, 126 - 127.
4 rbid., 127.

5 Fischer, John. Messianic Services for the Festival and Holy Days,
Palm Harbor 1992, 20.

® Kasdan, Barney. God s Appointed Times, Baltimore 1993, 127.
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Zida Barneye Kasdana: ,od masky prezidenta Spojenych stéatt
a¥ po Micky Mousel.™

Stejné& tak i mesidndti Zidé pokraduji v tradici hludeni p¥i
zaznivani Hamanova jména, sami si vyradbéji anebo kupuji
rizné rehtadky &i ostatni hluk vytva¥ejici pomicky”?. Rovnéz
se 1 zde setkame g kreativnimi jedinci, tudiZ mdZeme byt
svédky biblického p¥ibéhu v détském divadelnim provedenim,
stejn&, jako bychom jej mohli vid&t v prost¥edi Zidua
tradiénich’.

Zvykem je také u mesianskych véricich p¥ipravovat sladké
kolade zvané ,Hamanovy u3i*"“, podarovavat blizké &i chudé
darecky, a pro nas miuZe byt zajimavé, Ze i v této zvyklosti
nalézaji kontinuitu novozdkonni, na ni¥ poukazuji® a s ni%
se. miZeme setkat na pranickach ¢i pohlednicich.

Tato navaznost, kterou v Novém Zakon& mesianiti Zidé
nalézaji a o Purimu ji pf¥ipominaji, budiZ také poslednimi
slovy této prace, které jsou tradilné p¥ipisovédna Pavlovi

z Tarsu:

»Tim vSim jsem vam ukézal, Ze mame takto pracovat, pomédhat
slabym a mit na paméti slova Péana JeziSe, ktery fekl:

,Blaze tomu, kdo da&va, ne tomu, kdo bere”™ (Sk 20, 35).

Ju
! Kasdan, Barney. God“s Appointed Times, Baltimore 1993, 128.

? Pischer, John. Messianic Services for the Festival and Holy Days,
Palm Harbor 1992, 20.

3 Kasdan, Barney. God~“s Appointed Times, Baltimore 1993, 128.

* 0litzky, Kerry and Ronald Isaacs. The How to Handbook for Jewish
Living, New Jersy 1993, 29.

° Kasdan, Barney. God~“s Appointed Times, Baltimore 1993, 128.
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Na8e préce je nyni u konce. Poznali jsme rocni cyklus
svatkli v prostt¥edi dnednich mesidnskych Zidd. NasSim cilem
bylo nejen poznat prubéh svatku samotného, ale rovnéz
porozumét jeho  v¥znamu (viz. Uvod) v ramci studia
sebepochopeni vé¥icich, k &emuz bylo =zapot¥ebi poznat
souasny kolorit tohoto naboZenského sméru, jemuZ jsme
vénovali pozornost v polatku prace, stejné tak i historické
a biblické pozadi jednotlivych svatklt, které je pro
mesidnsky judaismus klidové. Cesty a prameny, které jsme
k tomu pouzili, maximdln& podpiraji zavéry této prace.
Pracovali jsme vytyfenou metodou, ¢&ili studiem védecké
liﬁeratury, stejné jako néboZenské, zejména liturgické a
dal3i teologické tvorby samotnych mesidnskych Zidd, jak si
nyni lze prolistovat v p¥iloze, nezapomnéli jsme se zabyvat
téz sgvateCni hudbou, kulind¥skymi recepty a Jjinymi
okolnostmi a soudastmi oslav svatkld. Pro zachyceni
autentidnosti, ¢ili pro splnéni dalsiho p¥edpokladu pro
pochopeni a porozum&ni mesidnskym Zidtm, jsme byli po celou
dobu v ramci vlastniho vyzkumu v kontaktu s v&¥icimi. Nasim
hlavnim pruivodcem, Jjemuz je autor hluboce zavazan za
spolupraci, je jeden z nejv&tSich sborti mesidnskych Zidd na
svété, sbor Kehilat Ariel sidlici v San Diegu u
Tichomo¥ského pob¥eZi.

V &ele tohoto sboru stoji jedna z klidovych postav tvo¥ici
se teologie mesianského judaismu, plodny autor a absolvent
mnoha americkych universit (Biola University, Talbot
Theological Seminary v JiZni Kalifornii, University of
Judaism etc.) Barney Kasdan, jehoZ doménou je praktické
teologie a jehoZ 1liturgické smérnice Jjsou v této dobé
jednim z klicovych dél1 celosvétového vyznamu Vv této
oblasti. Spolupraci s nim, jakoZto i s dalsimi mesidnskymi

Zidy ,na dalku“, mo¥né =zejména diky internetu a posty,
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sledovanim zaslanych nosid¢t DVD, jsme mohli proniknout
bliZe a nahlédli tak i do rodinného prost¥edi oslav,
zjistili, %e i mesi&ndti Zidé, stejn& jako je tomu u vSech
ostatnich Zida, kladou duraz pri oslavé svatkh na
vysvétleni jejich vyznamu pro své déti, téZ v sobotu pro né
maji vlastni Sabatové programy, i mesiadnské déti o Chanuce
hédzeji svého ,vlic¢ka“ - ,ka&Cu™ atd. a setkéme se zde s celou
Yadou tradic¢nich Zidovskych liturgicky a folkldrnich pisni.
Stejné tak ale Jsme poznali celou ¥Yadu odlisnosti,
vlastnich néboZenskych pisni, symboliky (také wviz.
dodatek), zcela novy Jje vyznam urditych svatkad pro
misiond¥ské snaZeni mesidnskych Zida. UZ také zname hlavni
a zasadni prehodnoceni zachovavanych svatkd. Je jim p¥ichod
MesidsSe, stejné jako ocekdvani jeho druhého p¥ichodu na
konci cast. Zjistili jsme, Ze prijeti JeZiSe Nazaretského
coby Mesidse se projevilo v prubé&hu oslav svatkli, v chépéani
jejich vyznamu vér¥icimi, stejné jakoZto v celém jejich
Zivoté predevEim svym ,radostnym poselstvim“, jehoZ odraz
ve svatecnich 1liturgiich je z¥ejmy a viditelny, tvo¥i
naprostou specific¢nost mesianské oslavy a jak jsme poznali,
zdsadné€ se tak rodinnd a synagogdlni liturgie vyznamem i
formou odlisuje od formy a obsahu tradiéniho judaismu. Na
druhé strané vSak Jjsme zjistili, Ze =zachovavad mnohé
z puvodni Zidovské tradice, a ta, i kdyZ pozménéna, zustava
nedilnou soulésti tradice nové, v soulasnych dnech se stéale
vice vzmdhajiciho mesié&nského judaismu. My Jjsme =zastihli
v této praci mesiansky judaismus v obdobi, kdy se formuje a
utvar¥i podoba svatklli, nebot novodobd historie tbhoto hnuti
zatim nevytvo¥ila jednotné& pravidla &i p¥edpisy ke slaveni
svatkdh a jejich 1liturgii. Autor tak navdzal na svou
prede8lou (bakaléa¥skou) praci, pokracdoval ve svém studiu
tohoto zajimavého a kontroverzniho néboZenského sméru, a

véri, Ze svym poohlédnutim 2za roénim cyklem svatku
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mesidnskych Zidd umoZnil jejim &Etend¥im dal3i nahlédnuti a
porozumeéni naboZenskému Zivotu mesiénskych Zida.

Porozuméni je totiZz z&kladnim a jedinym krokem vedoucim
k p¥ekonadni zneuZivani néboZenstvi jakoZto ideologie a
priciny k jakémukoliv konfliktu. To autor povazZuje za
hlavni posléani soucasné religionistiky, a klade si jej za

a
1.

0
[
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SUMMARY

Feasts of the Messianic Jews

Messianic Judaism is a movement of the Jewish people, who
believe that Jesus 1is the promised Jewish Messiah and
Savior for Israel and the world. Messianic Jews have not
stopped being Jewish. The rise of this movement began in
the late 1960°s and early 1970°s. Today there are over 200
Messianis Synagogues it the United States and approximately
40 in Israel. The movement”s rapid growth continues, with
nex congregations being started in the former Soviet Union,
Latin America, and in key cities around the world. They
celebrate the Jewish feasts, meet on the Sabbath, teach
from the Torah and engage in other Jewish customs. For them
it is also reason to celebrate all the Biblical Holy Days.
We can talk about three pillars of holidays in Messianic
Judaism today. The first is Torah, instruction for the
feasts based on the study of the sacred texts. The second
pillar is a rabbinc tradition and tradional Jewish customs
for the feasts and the third pillar is New Covenant. In
this context is very important . for Messianic Jews, that
Jesus was himself a traditional Jew living in the land of
Israel. He called other Jews to follow him as Messiaha and
he observed the various reasst during his earthly life. His
early followers considered themselves to be Jews who had
found the promised Messiah. This is main inspiration for
Messianic Jews.

Important also is, that they incorporate the New Covenant
into the traditional observance of the holidays, into the
home and synagugue liturgy and it changes the original
observance of the feasts, as we can clearly see in Holy Day

Shavuot - Pentecost, Pesach - The Passover, Sukkot - The
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Feast of Tabernacles, Rosh HaShana - The New Year, Yom
Kippur - The Day of Atonement, Hanukkah - The Feast of
Dedication and Purim - The Feast of Lots. But we can £find
many ways how Messianic Jews observe their feasts, because
they interprets these days that they are not meant to lead
them into legalistic bondage, but they see freedom of the
Biblical Holidays in Messiah Jusus - Yeshua. Nevertheless,
they emit a different practical guides for understanding
and celebrating the Biblical Holidays in Messianic
believers and congregations, special songs £for 1liturgy,

crafts and recipes.

138



Pouzitad literatura

Bi&, Milo8, Ze svéta Starého zdgkona I, II. Praha: Kalich,
1986.

Cohen, Bruce, Returning: A Jewish Journey To Faith in the
God of Israel and the Messiah from Nazareth. New York:
Simon & Schuster, 2003.

DoleZalova, Jana, Tradice Zidovské kuchyné. Praha: Stéatni
zidovské muzeum v Praze, 1989.

Fischer, John, Messianic Services for the Festival and Holy
Days. Palm Harbor: Menorah Ministries, 1992.

Fischer, Patrice, Traditions: Keeping the Faith. Los
Angeles: Ariel Ministries Press, 1999.

Flusser, David, Esejské dobrodruZstvi. Praha: Oikoymenh,
1999.

Gary, Thomas, Messianic Judaism, Its History, Theology, and
Polity. New York: Mellen Press, 1998.

Kasdan, Barney, God s Appointed Customs. Baltimore:
Messianic Jewish Publishers, 1996.

Kasdan, Barney, God~s Appointed Times. Baltimore: Messianic
Jewish Publishers, 1993.

Kunetka, FrantiSek, Zidovsky rok a jeho zvyky. Olomouc:
MCM, 1994.

Lane, Tony, D&jiny k¥estanského mySleni. Praha: Navrat
dom. 1999. '

Mé&chura, Frantisek, Mesiansky judaismus dnes. Praha:
Bakalar¥ska prace, 2004.

Meyer-Liedholz, Dorothea. Pesach. Modrice: Vydavatelstvi a
nakladatelstvi Josef Tama, 2003.

Much, Karl a Pfeifer, David, Svar brat¥i v domé& izraelském.
Praha: Themis, 2000.

Nerel, Gershon, Symbols used by Messianic Judaism in Israel

Today. New York: Menorah Publicshing Company, 1999.

139



Olitzky, Kerry and Ronald Isaacs, The How to Handbook for
Jewish Living. New Jersy: Ktav, 1993.

Prudky, Martin. Zidé a k¥estané, zvlastni 1id boZi. Brno,
CDK, 1995.

Robertson, Arthur, A Harmony of the Gospels. New York:
Grand Rapids: Baker Book House, 1922.

Rubin, Barry and Steffi, The Messianic Passover Haggadah.
Baltimore: Messianic Jewish Publishers, 2005.

Schneider, Ludwig, 30 let sjednoceného Jeruzaléma. Ostrava:
A-Alef, 1997.

Schneider, Ludwig, Stokrdt o Izraeli. Praha: Sborovy dopis,
1997.

Schubert, Kurt. Zidovské ndboZenstvi v proméndch véki.
Praha: VySehrad, 1995.

Tresmontant, Claude. Hebrejsky Kristus. KoSice: KniZzZna
dielfla Timotej, 1996.

Vlasékova, Olga, Velikonoce. Rakovnik: Okresni muzeum
Rakovnik, 1992.

Messianic Jewish Life! no. 1 (Casopis), Baltimore, 1999.
Messianic Jewish Life! no. 2 (&asopis), Baltimore, 1999.

Messianic Jewish Life! no. 3 (¢asopis), Baltimore, 1999.

sborniky:

Citanka Zidovsko - k¥estanského dialogu. Ed. Helen Fryova,
Praha: Kalich/VySehrad, 2003.

Zidovské tradice a zvyky. Ed. Ji¥ina Sedinové, Praha:
Statni Zidovské muzeum v Praze, 1992.

Velerni modlitby pro Sabat a svdatky. Ed. Thomas Salamon a
Benjamin Kuras. Praha: Zidovskd liberalni unie v Ceské

republice, 2001.

140



slovniky:

Biblicky slovnik. Adolf Novotny, Praha: Kalich, 1956.
Judaismus, kYestanstvi, isldm. Helena Pavlicovd a kol.,
Praha: Mlada fronta 1994.

Judaismus od A do Z. Newman, Ja akov a Sivan, Gavri“el,
Praha: Sefer, 1998.

Slovnik Zidovsko - k¥estanského dialogu. Marc D. Angel a

kol., Praha: Oikoymenh, 1994.

Bible, ekumenicky p¥eklad. Praha: Biblické& spolelnost,
1990.
Complete Jewish Bible. Clarksville: Jewish New Testament

Publications, 1998.

internetové odkazy

http://www.amfi.org
http://www.mjaa.org

http://www.messianicjewish.net

osobni rozhovory autora

Barney Kasdan - mesiédnsky teolog a Celni pF¥edstavitel sboru
mesidnskych Zidl v San Diegu, interview prost¥ednictvim e-
mailu listopad 2005 - dnor 2006.

Martin Crowley, asistent generdlniho sekretd¥e Messianic
Jewish Alliance of America, interview prost¥ednictvim e-

mailu a posStovni korespondence 9. - 25. ledna 2006.

141



Aaron Parry - rabin a vedouci pracovnik edukac¢niho oddéleni
Jews for Judaism, interview prost¥ednictvim e-mailu 7.
Gnora 2006.

Edith Claser, mesiénskd Zidovka z Clarksvillu v USA a
pracovnice mesidnského nakladatelstvi, interview

prost¥ednictvim e-mailu 15. ledna - 10. dnora 2006.

142



Mladik z Clarksvillu

Nalepka na automobily mesianskych Privéfek na kli&e se
Zidi, obsahujici k¥estanskou i Zidovskou
symboliku

a tricko
s ndpisem ,Yeshua the Messiah“

Sofar mesianskych Zidd ze San Diega

Nevyplhén? éertifikét‘pfo obtad

Bar Micva z Clarksvillu

stejnym symbolem
mesidnskych Zida

Mezuza uZivana
mesianskymi Zidy



U prilez

~Houy SpiriT P1CTURE

" Materials:
picture below copled onto paper
pens
mat board—optional

Directions:
Colorand glue onto a board.

itosti svatku Ro¥ ha-%ana si mesidnSti Zidé
pisobeni Ducha Svatého, obrazek pro déti, San Diego

’5uk|<ot Pe’dp@

“FRUIT SALAD. -

lngredien Lo
Rlpefrultssuchas melonb bana a8, p eappl
‘nectannes and grapes.:

Di rectio ns:

Cut me!ons O scoop out ball shapes Add remaimng .
fruits. Can serve as.a side dish or des.sert _adding flaked.

. coconut or whipped cream if desi
. h :

172 Ibs. ground beef
!arge cabbaee ;
“150r'16 ounces tomato sauce ..
1/4 cup brown sugar

124 cup lernon juice

long grain wildrice

Directions:

Cutadeep circle at the core of the cabbage Placeinlarge
saucepan of boiling water for 3-5 minutes or until leaves can
pull away, being careful not to overcook. Mix meat.with 3/4
cup tomato sauce: Put in desired amount of rice. Roll into:12
balls. Placeeach inthe center of cooked cabbage leaves. Place
seam-side down in a large skiilet: Mix remaining satice with
sugar and lemon juice. Pour over meatballs. Simmercook,

covered until done, 45 minutes to one hour,” Loosen: balls ™

from the bottom of skillet occasionally while'cooking

P

rovnéZ p¥ipominaji

Recept usporaddany pro v&rici ze San Diega obsahuje

téz tradicni recepty pro svatek Sukot, neznamy autor



Passover /[ \Usic

Dayenu

Rhythmically : Hdggadah folk song

ho <t Shael nu mie Milz - ra - yim

2Eln Elu natan lanu ct ha Tnmh, dayenut
3. Elu Elw natan Janu et Yc&hua. dayenu‘*
Translation;” ‘

Had He taken us out oi‘ Egypt, it would !mvc been sofficient
Had He given us the Torah, it would have been sullicient
Had Ho given us Yeshua, it would have been sufficieni*
*ﬂurd verse adap.red byMtsxwmr: Jews.

‘Ehyahu Ha-na

mergy

.r'owly Folk Song

Im ma- shi’ = ‘a‘chr ben Da - im ma - shi - ach ben Da - vid
: . D.C. al Fine

Translalion: ;
May the prophet I:hjah come soon; in our time, with the Messiah, son of David.

Zde vidime jakym zplsobem mesidnZti Zidé m&ni zné&ni tradiénich
%idovskych svatednich pisni, a to na prikladu pesachovych naboZenskych
pisni které zpivaji v synagogdch americéti mesiansti Zidé. UZito

~

s védomim MJAA (Aliance mesidnskych Zidd Ameriky), neni 2znam autor



Obal mesianské : /§ab16na‘bfb sederovy podﬁéé"dié“
Hagady manZell Rubinovych manZeld Rubinovych z baltimorské Hagady

Dekret o provedeni ob¥adu ob¥izky z Baltimore



A SivprLe Hanurkad: MENORAH { HANUKKIAH)

Materials:

glue; glitter, markers

piece of particle board approx..4° xl()”x 172"
Nine 172" machine nuts :

Glue eight.of the nuts on the partlcie board, either in'a
straight line or in a semi-citcle. Place thé ninth nut slightly away

fromtheotherstoserveasthe’ ‘shamash ! Decoratethe menorah
with your own design of glue and plitter or with a marking pen.

Havod

Sablona pro decku p¥es svatecn1 chléb
chalu neboli barches ze San Diega

HE TEN COMMANDMENTS GIVEN AT SINATL

E . Materials.

. Cutpaperrectanglesthatw:]l fitoveran upsidedown
. Have students decorate this to look like a mountain
rocks plants and grass: Tapeorstapleontoacup. Cutou

na vyrobu

vlastniho chanukového
svicnu, San Diego

P
with.
tthe

tablet design and glue orstaple on the top. Write “Mt. blnal
,and Fxodus 207 onthe cups:

Hoty Spirir HEADEAND

"“Materlals;
constmction paper

D!rectlons~

: Cut long strips of construction paper that will fit around a
child’s head. Draw tlames on pleces of paper and have child cut
out: Attach/flames to band with glue, tape, or staples. Write
“Tongues of fire filled with the holy spirit, Acts 2.7 Then'size the
b<md on the child's head before stapling band into'a CJrcle

Zde vidime navod pro vyrobu détského Desatera
a také ,ohnivé Celenky" znazorfiujici oheil, inspirovano knihou
Skutkl apostold (ohedl p¥i sestoupeni Ducha Svatého),

oba slouZi pro p¥ipravu svatku Savuot v

San Diegu



dFiaewer Fewial 2

T R I S TP P P Y A
A

Ndst&nny kalenda¥ mesiinskych Zidll vyd&vany mesidnskymi
Zidy v Baltimore

2 S LY

Znamy &asopis mesidnskych Zidd, Kippa mesidnskych Zida, Clarksvill
vydavany pro vérici v USA

¢ =

Obal v1deokazety kde mesidn®ti Chanukové pohlednice z Cléfkévillu‘
2idé rekonstruuji Jezisuv /

posledni Pesach



